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Instalace systému Debian GNU/Linux 3.1 na
architektu re powerpc

Jsme patSeni, Ze jste se rozhodli vyzkouSet grdvebian. Poznate, Ze je mezi distribucemi oper-
atnich systémil zcela vyjintay. Debian GNU/Linux finasi kvalitni svobodny software z celého
s\éta a spojuje jej do koherentniho celkugiine, Ze zjistite, ze i zde plati pravidlo synergiénps
softwaru v distribuci Debian je mnohem vy3si nez celkokifngs samostatnych programdl.

Chéapeme, Ze mnohtten&l bude chtit peskdit tuto @Firucku a z&it rovnou s instalaci (a instdlai
program se snazi, aby to bylo mozné). Pokud tedy netaéfist celou instakéni grirucku, rectéte si
alespa kratky dokument nazvany ,Jak na instalaci®, ktery vas powzakladni instalaci. Préipad,
Ze se Bco pokazi, nebo pro popis slag&ich technik, v &m naleznete odkazy do této instala
prirucky. Kratky dokument se naléza v A.

Ve s\etle feteného doufame, Ze si naleznétes eCist \etSinu této firucky, protoze ziskate nejen
zajimavé informace, ale také budete mit z instalace legiteka



Kapitola 1. Vitejte v Debianu

V této kapitole se stitné seznamite s historii projektu Debian a s distribuci Del@&tJ/Linux.
Pokud jste nedtkavi a chcetefgjit rovnou k instalaci, feskdate klidré na nasledujici kapitolu.

1.1. Co je Debian?

Debian je vyhradé dobrovolnicka organizaceémujici se vyvoji svobodného softwaru aesii
myslenek Free Software Foundation. Debian vznikl v roce31%@lyZ se lan Murdock rozhodl
vytvorit kompletni a jednotnou softwarovou distribuci zaloZenta relativié novém jaée Linux.
lan rozeslal otefenou vyzvu softwarovym vyvofam, ktéi by ch&li k projektu gispivat.
Relativie mala skupina zageenych nadSencli, plvdaadinancovana Free Software Foundation
(http://www.fsf.org/) a ovlivigna filosofii GNU (http://www.gnu.org/gnu/the-gnu-prdjaiml), se
b&hem let rozrostla do organizace sestavajici z asiv9006jart

Vyvojéli jsou zapojeni do mnoha aktivit zahrnujicich spravu stud8WVW (http://www.debian.org/)
a FTP (ftp://ftp.debian.org/), vytvani grafického designu, pravni analyzy softwarovych i¢gmsani
dokumentace a sami@jmeé spravu softwarovych balik.

publikovali mnoZstvi dokumenttl, které vy&tluji nase hodnoty a slouzi jako navodynt, ktdi se
chtgji stat debianimi vyvoja

- Novym vyvojdem (http://www.debian.org/doc/maint-guide/) se miitz &dokoli, kdo souhlasi
se zavazky plynoucimi z Debian Social Contract (http://waekian.org/social_contract). Kazdy
vyvoj& miize k distribuci fipojit dalsi softwarovy balik zafedpokladu, Ze program je podle
nasich kritérii vol@ S¥itelny a balik sphuje naSe standardy kvality.

- Dokument Debian Free Software Guidelines (http://wwwidelorg/social_contract#guidelines)
je jasny a vystizny souhrn kritérii, ktera Debian klade nab&dny software. Tento dokument
mé ve set svobodného softwaru velky vliv a je zdkladem pro The Opeur&o Definition
(http://opensource.org/docs/definition_plain.html).

. Debian ma rozsahlé specifikace standardl kvality obsazen®ebian Policy Manual
(http://www.debian.org/doc/debian-policy/). Dokumemttuje podminky, které musi spvat
kazdy balik v naSi distribuci.

Vyvojéfi Debianu jsou rovaz zainteresovani iacé dalich projektll, z nichZékteré Gzce souvisi
pfimo s Debianem, jiné se dotykaji celé linuxové komunitypiildad:

« Pfispivani do Linux Standard Base (http://www.linuxbasg/p(LSB). Projekt LSB se za#iuje
na standardizaci zakladniho systému GNU/Linuxu, coZ uiegvojaim softwaru a hardwaru
tfetich stran vyvijet pro GNU/Linux takové programy dizani, které budou fungovat v Linuxu
obecre a ne jen v konkrétnich vybranych distribucich.

- Projekt Filesystem Hierarchy Standard (http://www.pathe.com/fhs/) (FHS) se snazi standardi-
zovat umisgni souborll v linuxovém systému. Softwarovi vyvoge tak budou moci pinkoncen-
trovat na vyvoj svych programi a nebudou se muset dalet stémazda jejich balik bude fungovat
na jiné distribuci GNU/Linuxu.

- Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/debian-jriinterni projekt Debianu zaéieny gedevsim
na naSe nejmensi uzivatele.
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Pokud se chcete o Debianu dézkt vic, podivejte se na Debian FAQ
(http://lwww.debian.org/doc/FAQ/).

1.2. Co je GNU/Linux?

Linux je oper&ni systém, coz je skupina programi, které vam mimo jinéznmio komunikovat s
pocCitatem a spoust dalSi programy.

Operd&ni systém se sklad&ady zakladnich programtl, které peltuje kazdy pGitat, aby byl viibec
schopen pracovat s rliznymi periferiemi (hapracovat s daty na discich a paskach, obsluhovat
tiskarny, gidélovat panét, ...), komunikovat s uZivatelem a spogSprogramy. NejdllezSi casti
oper&niho systému je jadro, coz je v systému GNU/Linux gr&inux. Zbytek systému okolo jadra
je tvofen nejrliz@jSimi programy, z nichZ spousta byla napsana v ramci piojelU. Protoze ja-
dro samotné netV¥ofunkéni operéni systém, preferujeme pro odemi takovychto systémi termin
»,GNU/Linux"“. (Lidé obvykle fikaji ,Linux“, ale maji tim na mysli GNU/Linux.)

Linux byl od patatku navrzen jako opetai systém unixového typu s podporou sézé prace vice
uzivatell, kt& mohou mit najednou sp@to rékolik programll (multitasking). Na rozdil ock-
terych jinych operénich systémil Linux nikdo nevlastni a velko®&rou se na jeho vyvoji podili
neplaceni dobrovolnici.

Pacatky toho, co se po&ji stalo GNU/Linuxem, sahaji do roku 1984, kdyZ Free Sofengoundation
(http://www.gnu.org/) zahdjila vyvoj svobodného opariino systému podobného Unixu nazvaného
GNU.

Projekt GNU vytvdil Gplnou sadu svobodnych softwarovych nastrojli polijtieh s operanim
systémem Unix™ a systémy Unixu podobnymi, jakofgbtn Linux. Tyto nastroje umaaji uzi-
vateli provaét celou 3kalu Uloh od rutinnich operaci jako je kopirovéaticnmazani soubor(ies
dtmyslinou Gpravu dokumentll aZ po zabavné programovéiekéag program.

PrestoZe k vyvoji Linuxu fispélo mnoho skupin i jednotlivch, negSim ispévatelem je stale Free
Software Foundation (FSF), ktera nejen Ze vyiteosétsinu nastroju pouzivanych v Linuxu, ale také
dala vzniknout filozofii a komunit vyvoj&l, bez kterych by se Linux nikdy neroz&i

Prvni linuxové jadro (http://www.kernel.org/) se objeviv roce 1991 a napsal jej Fin Linus
Torvalds, tehdejSi student Helsinské univerzity, jako radb za Minix (viz Historie Linuxu
(http:/iwww.li.org/linuxhistory.php)).

Nyni na jade aktivre pracuje Bkolik stovek lidi z celého @ta a Linus koordinuje vyvoj
za pomoci gkolika dinéryhodnych zastupcll. Vyborny tydennifepled zajimavych
diskusi z listu linux-kernel vychazi (i v Ceském pekladu) na webu Kernel Traffic
(http://Iwww.kerneltraffic.org/kernel-traffic/indexrht). Informace o konferencilinux-kernel
miiZete najit na strance linux-kernel mailing list FAQ ghftivww.tux.org/Ikml/).

Uzivatelé Linuxu maji nesmirnou svobodu ve &jb svého software — nélad si mohou vybrat

Z tuctu rtiznych fikazovych interpretll agkolika grafickych progedi. Na druhou stranu je to prév
tato svoboda vyru, ktera mate uzivatele jinych opéndch systémd, protoZe nejsou zvykli uvazovat
o pfikazovén¥adku nebo grafickém prdsdi jako o @em, co mohou zgnit.

Jiz zmiréné vlastnosti Linuxu spolu s jeho stabilitou a vy3si bémpsti filakaly mnoho nadSencl
a Linux se stal nejrychleji rostoucim serverovym opefen systémem. Se svo@t&i popularitou se
pozcgji Linux zatal prosazovat i ve firmach a mezi domacimi uzivateli.
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1.3. Co je Debian GNU/Linux?

Kombinace filosofie a metodologie Debianu spolu s nastrojiUGadrem Linux a dalSim
svobodnym softwarem vyustila do unikatni softwarové diste, kierd je znamé pod nazvem
Debian GNU/Linux. Distribuci Debian t¥o mnoZstvi softwarovychbalikll Jednotlivé baliky
sestavaji ze spustitelnych soubor{l, skriptli, dokunuenta konfigurénich souborll. Kazdy balik
ma svéhospravce ktery za @ zodpovida (udrzuje balik aktudlni, sleduje hlaSeni obébh a
komunikuje s autorem, jehoZ software IBalije). Diky ponérré velké zaklada uzivatelll v
kombinaci se systémem hlaseni chyb byvaji problémy v ldlicalezeny a odstrany velice rychle.

Debian je obzvlagt popularni mezi pokilymi uzivateli, ktdi si ceni jeho stabilitu, technickou pre-
ciznost a pizplisobitelnost. Systém miize vystupovat v rliznycichol— od minimalistického fire-
wallu pfes vedeckou pracovni stanici az po vysoce vykonny sitovy seB&hem vyvoje distribuce
vzniklo mnoho priikopnickych myslenek, které jsou dnesaovany za zcela sani@meé.

Debian byl napiklad prvni linuxovou distribucf, ktera obsahovala sysigro spravu balikiGimz se
stala instalace program trivialni zalezitosti. Debighthké prvni linuxovou distribuci, kterou jste
mohli aktualizovat beziginstalovani celého systému.

| dnes si Debian zachovavé&které unikatni vlastnosti. N&glad jeho vyvojovy proces je ukazkou
toho, Ze model otéeného vyvoje miize fungovat i pro tak rozsahly projektpjgkvyvoj a tdrzba
kompletniho operniho systému.

Vlastnost, kterou se Debian nejvic odliSuje od ostatniahxXovych distribuci, je jeho systém pro
spravu balikll. Tento soubor nastroji dava administo&tosystému Debian Uplnou kontrolu nad
baliky, ze kterych se systém sklada. Umoje mu napiklad automatickou aktualizaci celé distribuce
nebo naopak oziani balikl, které by neéty byt aktualizovany. Dokonce je mozZné upozornit systém
na vlastni pelozené baliky a @it, jaké jsou zavislosti mezi nimi a oficialnimi baliky.

Aby byl v43 systém ochr&m [Fed trojskymi kaimi a jinymi zlovolnymi programy, debiani servery
automaticky o@uji, Ze baliky fichazeji do distribuce od jejich skuteych spravcll. Debiani vyvo-
jaFi rovnéz usiluji o to, aby byly programy nakonfigurovany beagejiz pfi standardnim nastaveni.
Jestlize se u distribuovanych balikll vyskytnou bérpstni problémy, jsou zahy k dispozici jejich
opravy, které si miiZete pomoci jednoduchych aktuétizzh nastrojli automaticky stahovat a instalo-
vat pres Internet.

Pokud chcete ziskat podporu pro sviij systém s Debian GNMuXeim, nebo jen chcete komunikovat
s vyvojdi distribuce, mizZete tak Ginit pomoci vice jak 160 diskusnich klubl, které Debian
spravuje. Pro phlaseni do Bkterého z nich st vyplnit formul& na gihlaSovaci strance
(http://Iwww.debian.org/MailingLists/subscribe).

1.4. Ziskani Debianu

Informace o stazeni Debian GNU/Linuxu z Internetu nebo aszmist dodavajicich oficialni CD s
Debianem mliZete nalézt na distriimii strance (http://www.debian.org/distrib/). Seznanbieich
zrcadel (http://www.debian.org/distrib/ftplist) obsgé kompletni seznam oficidlnich serverd, ze
kterych si mliZete Debian stahnout.

Aktualizace Debianu je velmi jednoducha, protoze systémajezeny tak, aby jej nebylddba fein-
stalovavat. S prvotnim nastavenim systému pro budoucakikage vam pomUiZe instdlai program.
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1.5. Ziskani nejnov €jSi verze této p firu cky

Tato firucka je zivy dokument — stale se éni, aktualizuje a zlepSuje. Nigjrst&jsi
informace o Debian GNU/Linuxu verze 3.1, které se objevilym oficidlnim vydani, mlzete
najit na strankdch pro Debian 3.1 (http://www.debianretghses/sarge/). Aktualizovana
verze této prucky je rovrez k dispozici na strdnkach oficialniho instaltho manualu
(http://www.debian.org/releases/sarge/powerpc/).

1.6. Organizace p firu Cky

Tato girucka si klade za cil slouzit jako manual pro nové uzivateleidml a odCten&e ne@ekava
Zzadné specidlni znalosti a zkuSenodtedpoklada vsak, ze mate obecndegstavu o tom, jak funguje
vas hardware.

Také uzivatelé-experti mohou v tomto dokumentu najit zayiéninformace jako nd&pvelikost min-
imalni instalace, detaily tykajici se hardwaru podporé@eminstal@nim systémem Debianu apod.
Zku3enym uzivatelim dopotujeme rekteré pasazeeskdit.

Obecre Izefict, Ze je tento dokument pojatimoCa’e a provede vas instaaim procesem krok za
krokem. Nésledujici seznam zachycuje jednotlivé krokjeilase a kapitoly, které se jimi zabyvaji.

1. Zjisteni, zda-li vaSe hardwarova konfigurace umgg instalaci systému, viz 2.

2. Zaloha dat, naplanovani instalace a konfigurace hardgadchézejici instalaci systému, viz 3.
Jestlize se chystéate instalovat na pevny disk s vice 0parasystémy, budete moZzna muset pro
Debian vytvdit misto na diskovou oblast.

3. Ziskani pdtebnych instalénich souborl pro zvolenou metodu instalace, viz 4.

4. 5 popisuje zavedeni instél@ho systému. Zde také naleznete rlizné rady jak posttgmskud
zavedeni systému selze.

5. Samotnou instalaci vas provede 6. To zahrnujeéwyflazyka, nastaveni modulli fzzenti,
zprovozréni si€, aby se zbyvajici instalai soubory mohly stdhnout ze serveru poskytujiciho
Debian (pokud tedy neinstalujete z CD), rékhi disku a instalaci minimalniho fuékiho
systému. (Technickymi detaily pro nastaveni diskovyclastilse zabyva B.)

6. Zavedeni no¥ nainstalovaného systému a dog&eni zékladniho nastaveni, viz 7.

7. Instalace dalSiho softwaru, viz 7.2.5.

Jakmile nainstalujete systém ginbyste si pecCist 8. Tato kapitola vystluje, kam se mate podivat
po dalSich informacich o Unixu a Debianu a jak aktualizoadt systému.

Konetré informace o tomto dokumentu a zplisobu, jak dpgispét, obsahuje D.

1.7. O licen ¢nich ujednanich

Licenéni podminky @tSiny programi oprawiji k pouzivani programu pouze na jednontipati.
Debian GNU/Linux takova omezeni nema. Budeme radi, pokuddiostalujete na dalSi ptate
ve Skoleti zanméstnani, zapijte znaAmym a pom{iZete jim s instalaci. MliZete dokoncebiytisice
kopii aprodavatje. St&i dodrzet jista omezeni. To vSechno je mozné diky tomu, Zeédbge zalozen
nasvobodném softwaru
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Slovo svobodnyneznamena, ze software postrada copyright, nebo Ze sibuaigér zdarma na CD.
Znamena to, Ze licence jednotlivych programi nevyZadojilatek za pravo program kopirovat.
Kdokoli mbize program rozif, prizplisobit, pozrénit a vysledné dilo &t dal.

Poznamka: Poznamenejme, Ze jako pragmaticky Ustupek svym uzivatelim, bali¢kuji debiani
VyVojéfi i software, ktery nespliuje nasi definici svobodného software. Tyto baliky nejsou sou€asti
oficialni distribuce a jsou dostupné pouze v Castech debianich zrcadel nazvanych contrib  a
non-free , pfipadné na CD vyrabénych tfetimi stranami. Obsah a struktura zrcadel jsou popsany
v Debian FAQ (http://www.debian.org/doc/FAQ/) pod nazvem ,The Debian FTP archives".

Hodré programi v systému je licencovanych po@idU General Public Licens@becna viejna
licence) neboli kratc&PL. Licence GPL vyzaduje, abyste kdykoliv, kdyz distribuajébpii pro-
gramu, zajistili dostupnostdrojovych kédiprogramu; to zaruje, Ze vy, jakoZto uzivatelé, mizete
dale modifikovat kod a fiizplisobit si software svym pi@bam. Proto jsou ke viem takovym pro-
gramiim v systému Debian dostupné i zdrojové kidy.

Nékteré programy v Debianu pouzivaji i jina lidem ujednani. Autorska prava a ligan ujednani ke
kaZzdému baliku Ize nalézt v soubdusr/share/doc/ jméno-baliku  /copyright

Pokud se chcete dogeet vice o licencich a o tom, co Debian poklada za svobodnwaodt podivejte
se na Debian Free Software Guidelines (http://www.debrgfsocial_contract#guidelines).

Nejdllezigji pravni poznamka je, Ze tento software je [s@koliv zaruky Programath, ktefi
vytvorili tento software, to udlali pro prosgch celé komunity. Nezatujeme, Ze software se bude
hodit pro dané éely. Na druhou stranu, jelikoZ se jedna o svobodny softwarteete jej nenit tak,
aby odpovidal vaSim ptébam — a vyuzivat kodu ostatnich, Ktetejnym zplisobem roZ8ii tento
software.

1.

Pokud se chcete dozeet vic o tom, jak vyhledat a rozbalit zdrojové baliky, podivejte se do DelfiaQ

(http://www.debian.org/doc/FAQ/) n&ast ,Basics of the Debian Package Management System®.
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V této kapitole se dozvite informace o hardwarovych pozZeitavdistribuce a také zde naleznete
odkazy na dalSi informace ofzaenich podporovanych Linuxem a GNU programy.

2.1. Podporovana za fizeni

Debian neklade na hardware jina omezeni nez ta, ktera jsmajddrem Linuxu a programy GNU.
Tedy na libovolné poitaCové architektte, na kterou bylo feneseno jadro Linuxu, knihovna libc,
preklada gcc atd., a pro kterou existuje port Debianu, mliZzete Debianstalovat. Viz stranka s
porty (http://www.debian.org/ports/powerpc/).

NeZ abychom se snazili popsat vSechny podporované kondigurardwaru pro architekturu Pow-
erPC, zaréfime se spiSe na obecné informace a uvedeme odkazy naugioptiokumentaci.

2.1.1. Podporované po CitaCové architektury

Debian 3.1 podporuje jedenact hlavniclEfiecovych architektur a@kolik jejich variant.

Architektura Oznaceni v Debianu | Podarchitektura Varianta

Intel x86 i386 vanilla

speakup
linux26
Motorola 680x0 m68k Atari atari

Amiga amiga
68k Macintosh mac
VME bvme6000

mvmel47
mvme16x

DEC Alpha alpha
Sun SPARC sparc sun4cdm

sun4u
ARM a StrongARM | arm netwinder

riscpc
shark
lart

IBM/Motorola powerpc CHRP chrp
PowerPC

PowerMac pmac
PReP prep
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Architektura Oznaceni v Debianu | Podarchitektura Varianta
APUS apus
HP PA-RISC hppa PA-RISC 1.1 32
PA-RISC 2.0 64
Intel ia64-based ia64
MIPS (big endian) mips SGlI Indy/Indigo 2 rdk-ip22
r5k-ip22
Broadcom sbl-swarm-bn
BCM91250A
(SWARM)
MIPS (little endian) | mipsel Cobalt cobalt
DECstation r4k-kn04
r3k-kn02
Broadcom sbl-swarm-bn
BCM91250A
(SWARM)
IBM S/390 s390 IPL z VM-reader a generic
DASD
IPL z pasky tape

Tato verze dokumentu se zabyva instalaci na architeRPmwerPC Pro ostatni podporované architek-
tury jsou navody na strankach Debian-Ports (http://wwhige org/ports/).

2.1.2. Procesory, zakladni desky a grafické karty

Existuji Ctyfi hlavni podporované odnoZe architektyppgwerpc— PMac (Power-Macintosh), PReP,
APUS (Amiga Power-UP System) a§itece CHRP. KaZzda odnoZ ma svij vlastni zplisob zaméad
Aby to bylo jeSé zamotagjsi, existujictyfi riizna jadra podporujici rlizné varianty procesoru.

Porty na jiné powerpc architektury (jako Be-Box a MBX) jsoa cesg, ale jes nejsou oficiala
podporovany. V budoucnu bychom élitmit i 64bitovy port (Power3).

2.1.2.1. Varianty jadra

Jak jsme jiz zminili, v Debianu existuftyfi varianty jadra pro rlizné procesory:

powerpc

Veétsina systémi vyuzije toto jadro, které podporuje progeBowerPC 601, 603, 604, 740, 750
a 7400. VSechny systémy Apple Power Macintosh az do &4re pouzivaji &ktery z &chto
procesoru.
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power3

Procesor POWERS3 se pouZiva ve starSich 64 bitovych senar@ypstémech od IBM. Znamé
modely zahrnuji IntelliStation POWER Model 265, pSeries @1640 a RS/6000 7044-170,
7043-260 a 7044-270.

power4

Procesor POWERA4 je pouZzit v nggich 64 bitovych serverovych systémech IBM, coz zahrnuje
pSeries 615, 630, 650, 655, 670 a 690.

Na architektie POWERA4 je zaloZen také Apple G5, coZz znamena, Ze vyZadujerduantu
jadra.
apus

Toto jadro podporuje gidtate Amiga Power-UP System.

2.1.2.2. Podarchitektura Power Macintosh (pmac)

Apple (a par dalich vyrobcl - Power Computing fiklad) vyrabi kolik fad Macintoshll za-
loZenych na procesoru PowerPC. Jsou &eay do kategorii NuBus, OldWorld PCI a NewWorld.

Macintoshe s procesomady 680x0 nepat do rodiny PowerPC, ale do rodiny m68k. Jedna se o
modely z&inajici ,Mac II“ nebo modely sftmistnym oznéenim jako Centris 650 nebo Quadra 950.
Modely PowerPC fed dobou iMacll maji ozganictyfmistné.

Debian/powerpc v s@asné dob nepodporuje systémy NuBus, protoZze monolitické jadraxiRPC
pro tyto pc&itate podporu nema. Misteénse musi pouzit mikrojadro Mach MKkLinux, které zatim
Debian nepodporuje. Do této kategoriefpat

» Power Macintosh 6100, 7100, 8100
» Performa 5200, 6200, 6300

« Powerbook 1400, 2300 a 5300

« Workgroup Server 6150, 8150, 9150

Linuxové jaddro s (omezenou) podporou pro tyto Cfige  existuie na
http://nubus-pmac.sourceforge.net/

OldWorld systémy jsou &Sinou Power Macintoshe s disketovou mechanikouéansti PCI. Je to
vétsina Power Macintoshll zaloZenych na 603, 603e, 604 a 60=id OldWorld pali také béZové
G3.

Takzvané NewWorld PowerMacy jsou vSechny PowerMacy v\ptiisgch plastikovych krabicich.
To znamena vechny iMacy, iBooky, systémy G4, modré GBataina PowerBookll vyrobenych po
roce 1999. NewWorld PowerMacy jsou znamy svym systémem ,RCRAM" a jsou vyrakeny od
poloviny roku 1998.

Specifikace pro hardware od Apple jsou dostupné na AppleSpec
(http://www.info.apple.com/support/applespec.htmlpa starSi systémy na AppleSpec Legacy
(http://www.info.apple.com/support/applespec.legaciex.html).

‘ Model/ Cislo ‘ Generace
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Model/ Cislo Generace

Apple iMac Bondi Blue, 5 Flavors, | NewWorld
Slot Loading
iMac Summer 2000, Early 200NewWorld
iMac G5 NewWorld
iBook, iBook SE, iBook Dual | NewWorld
uUsB
iBook2 NewWorld
iBook G4 NewWorld
Power Macintosh Blue and NewWorld
White (B&W) G3
Power Macintosh G4 PCI, AGPNewWorld
Cube
Power Macintosh G4 Gigabit | NewWorld
Ethernet
Power Macintosh G4 Digital | NewWorld
Audio, Quicksilver
Power Macintosh G5 NewWorld
PowerBook G3 FireWire PismdNewWorld
(2000)
PowerBook G3 Lombard NewWorld
(1999)
PowerBook G4 Titanium NewWorld
PowerBook G4 Aluminum NewWorld
Xserve G5 NewWorld
Performa 4400, 54xx, 5500 | OldWorld
Performa 6360, 6400, 6500 | OldWorld
Power Macintosh 4400, 5400 | OldWorld
Power Macintosh 7200, 7300, OldWorld
7500, 7600
Power Macintosh 8200, 8500, OldWorld
8600
Power Macintosh 9500, 9600 | OldWorld
Power Macintosh (Beige) G3 | OldWorld
Minitower

Power Macintosh (Beige) OldWorld

Desktop, All-in-One

PowerBook 2400, 3400, 3500| OldWorld

PowerBook G3 Wallstreet OldWorld

(1998)

Twentieth Anniversary Oldworld

Macintosh

Workgroup Server 7250, 7350,0ldWorld

8550, 9650, G3

Power Computing PowerBase, PowerTower / ProOldWorld
PowerWave
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Model/ ¢islo Generace
PowerCenter / Pro, PowerCurv®ldWorld

UMAX C500, C600, J700, S900 OldWorld

APS APS Tech M*Power 604e/20000IdWorld

Motorola Starmax 3000, 4000, 5000, |OldWorld
5500

2.1.2.3. Podarchitektura PReP

Model/ Cislo

Motorola Firepower, PowerStack Series E, PowerStack
MPC 7xx, 8xx
MTX, MTX+
MVME2300(SC)/24xx/26XX/27XxX/36XX/46XX
MCP(N)750

IBM RS/6000 40P, 43P

Power 830/850/860 (6070, 6050)
6030, 7025, 7043
p640

2.1.2.4. Podarchitektura CHRP

Model/ Cislo
IBM RS/6000 B50, 43P-150, 44P
Genesi Pegasos I, Pegasos Il

2.1.2.5. Podarchitektura APUS

Model/ Cislo

Amiga Power-UP Systems (APUS)

| A1200, A3000, A4000
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Kapitola 2. Pozadavky na pocitac

2.1.3. Grafické karty

Podpora grafickych karet v grafickém rezimu zavisi na tomprd&artu existuje ovladav projektu
XFree86. \EtSina grafickych karet pro sloty PCI, AGP a PCle funguje se¢B6 bezproblémaév
Podrobnosti o podporovanych grafickych kartact&rskzich, monitorech a ukazovacichfizanich
naleznete na http://www.xfree86.org/. Debian 3.1 je déd&e systémem XFree86 verze 4.3.0.

2.1.4. Viceprocesorove systémy

Tato architektura umditije vyuziti vice procesorti — tzv. symetricky multiproicgs(SMP). Stan-
dardni jadro v distribuci Debian 3.1 podporu SMP nezahrragalaci by to vadit neglo, protoze
jadro bez podpory multiprocesingu funguje i na systému e pfocesory, systém vSak bude vyuZzivat
pouze prvni procesor.

Pro vyuziti vice nez jednoho procesoru budete muset natjéatip operaniho systému, viz 8.4.
Pro jadro verze 2.6.8 zapnete podporu SMP tak, Ze v konfigimasystému jadra vyberete v sekci
Platform support poloZkuSymmetric multi-processing support.

2.2. Instala ¢ni média

Tato podkapitola popisuje riizné druhy instalech médii, ktera mliZzete pouZit pro instalaci Debianu.
Vyhody a nevyhody jednotlivych médii pak podr@jirozebira kapitola 4.

2.2.1. Diskety

Pfestoze je instalace z disket nejnégpohodina volba, stale sékdy pouziva pro ptat&€ni zavedeni
instal&niho systému. VSe co pebujete, je pouze 3,5 palcova disketova jednotka s kapatd40
kilobajtt.

Podpora disket na CHRP je momen&hmefunkni.

2.2.2. CD-ROM/DVD-ROM

Poznamka: Kdykoliv v této pfiru€ce uvidite napsano ,CD-ROM", ¢téte to jako ,CD-ROM nebo
DVD-ROM", protoze z hlediska operacniho systému neni mezi témito technologiemi zadny rozdil.

Neékteré architektury umaiji instalaci z CD. Na p@itaCich s moznosti zavedeni systému z CD
mechaniky se Izefpinstalaci vyhnout pouziti disket. | ifpace, Ze vas peitat neumi zavagt systém
piimo z CD, mliZete CD-ROM vyuZit po paté&€nim zavedeni systému z jiného média, viz 5.

2.2.3. Pevny disk

Pro mnoho architektur je také zajimava moznost zavedetzl&@niho systému z pevného disku. To
vSak vyZaduje jiny opekai systém, pomoci kterého nahrajete na disk inétdlprogram.
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Kapitola 2. Pozadavky na pocitac

2.2.4. USB Memory Stick

Mnoho pditatti pofebuje disketové nebo CD-ROM mechaniky pouze pro instadgstému a
pro zachranné dely. Pokud spravujeteéjaké servery, jigt jste jiz uvazovali o zbyfosti &chto
mechanik a 0 moznosti instalovat systém z péového USB média, popularni ,Kénky“. Tato
moznost je velmi zajimava i pro malé systémy, jejichidrgk neoplyvaji volnym prostorem.

2.2.5. Sit

Systém také mlzZeteavéstize sie.

Pfijemnou moznosti je bezdiskova instalace. Systém se eazeldkalni sié a vSechny lokalni
souborové systémy séipoji pres NFS.

Po instalaci jadra systému miiZzete doinstalovat zbytekidbebges libovolné sitové ppojeni
(vCetré PPP) pomoci sluzeb FTP nebo HTTP.

2.2.6. Un*x nebo systém GNU

Pokud pouzivate jiny unixovy systém, milizete jej vyuZit imstalaci Debian GNU/Linuxu a Gpin
tak obejitdebian-installer popisovany ve zbytkuffrucky. Tento zplisob instalace je vhodny
zejména pro uzivatele s podivnym hardwarem, ktery jinak pedporovan instatnimi médii, nebo
na pcitatich, které si nemohou dovolit prostoje. Jestlize vas emdrtechnika zajimafeskate na

C.4.

2.2.7. Podporovana datova média

Skale p@itatl. Jestli se vam taktdfipravené jadro zda pro&iné pouziti zbyiEne velké, prététe si
navod o piprave vlastniho jadra (8.4). Podpora co nejvicEzeni na instakénich discich je zadouci
pro snadnou instalaci na libovolném hardwaru.

VSechny systémy pro ukladani dat podporované linuxovymejagsou také podporovany instéatdm
systémem. Aktudlni linuxova jadra v3ak stale na systémétRRCnepodporuji disketové mechaniky.

2.3. Ostatni zarizeni

V Linuxu mliZete pouzivat nejrlifsi hardwarové vybaveni jako mysi, tiskarny, scannetgyieni
karty a zdiizeni PCMCIA a USB. ¥tSina z nich vSak neni pro instalaci nutna.

2.4. Hardware ur Ceny pro GNU/Linux

V  sowasnosti  jiz  ektdi prodejci  dodavaji ptita&fe s  nainstalovanym
(http://www.debian.org/distrib/pre-installed) Debémn, @Fipadré jinou distribuci GNU/Linuxu.
Patrré si za tuto vyhodu @&co fiplatite, ale zbavite se starosti, gmadz mate jistotu, Ze hardware
pocitaCe je se systémem GNU/Linux g@rkompatibilni.
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Kapitola 2. Pozadavky na pocitac

At uZ zakoupite péitet s instalaci GNU/Linuxu nebo bez ni, je dllezité gespectit, Ze je hardware
podporovan jadrem opetaiho systému. Zkontrolujte si, jestli jsou vSechnéizni v p&itaci uve-
dena ve vySe zmémych odkazech jako podporovandi fakupu se netajte tim, Zze kupujetecftac,
na kterém pobzi Linux. Dejte pednost zbozi, jehoZ vyrobci Linux podporuji.

2.4.1. Vyvarujte se uzav fenych technologii

Néktgi vyrobci hardwaru ndm neposkytuji informace fi@tiné k napsani ovlada pro Linux, fi-
padré pozaduji podepsat smlouvu o uchovddhto informaci v tajnostified fetimi osobami, coz
znemoduje uvéejnéni zdrojového kédu pro takovy ovlatla

Z dlivodu nedostupnosti dokumentace péaeexistuji ovladze pro Linux. MliZete vyrobce pozadat
o uvolréni dokumentace a pokud se r&@ abrati vice lidi, ugdomi si, Ze komunita okolo svobodného
softwaru edstavuje dllezitou skupinu zakaznikd.

2.4.2. FaleSna paritni pam ét’

Pod oznéenim paritni pam@t se \&tSinou prodavaji tzwirtualné paritni pan&tové moduly. Moduly
SIMM s virtudlni paritou se dajtasto (ale ne vzdy) rozpoznat tak, Zze oproti neparitnimgtam
maji navic pouze jedetip. (Ten je pak mensi nez zbyvajitipy.) Pangéti s virtualni paritou pracuji
stejré jako neparitni pagt a na rozdil od skutaé paritnich moduldi SIMM na uzptsobenych zaklad-
nich deskach nedokazi rozpoznat jednobitovoudgtawvou chybu. Za virtualé paritni moduly SIMM
nema cenu platit vic nez za afsjné neparitni. Skuéeé paritni moduly SIMM jsou drazsi, nebot na
kazdych 8 bitll je pdeba jeden navic.

Pokud vyzadujete \Berpavajici informace o paftech pro PowerPC a chcete
dopori€eni, jakou pamt si  koupit, podivejte se na PC Hardware FAQ
(http:/lwww.fags.org/faqs/pc-hardware-fag/part1/).

2.5. Pozadavky na opera Cni pam et a diskovy prostor

K instalaci potebujete alespd32MB oper&ni pangti a 110MB volného mista na disku. Pro min-
imalni konzolovy systém (vSechny baliky ze sekce standppelzapotebi 250 MB diskového pros-
toru. Pokud chcete nainstalovat rozumri@st distribuce &etré systému X Window a vyvojového
prostedi, budete pdtbovat alespd 400 MB. Vicemég Uplnou instalaci Ize séstnat na 800 MB,
ale pcitejte s tim, Ze moderni desktopové predf zabere @kolik gigabajtt.

2.6. Hardware pro p fipojeni k siti

Libovolna sitova karta (NIC) podporovana linuxovym jadréy meéla byt podporovana i zavadimi
médii. Mozna budete muset zavést oviagiko modul.
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Kapitola 3. Nez za Cnete s instalaci

Tato kapitola se zabyv&ipravou pro instalaci Debianu j&Stfed zavedenim instataiho programu.
To zahrnuje zazélohovani dat, zgsf informaci o hardwaru a dalSi nezbytné kroky.

3.1. Prehled instala Cniho procesu
Jenom na okraj bychom @Ht poznamenat, Ze kompletni reinstalace Debianu je veffjimectna
udélost, kterou mé négsgji na s\edomi mechanické zavada pevného disku.

Na rozdil od mnoha znamych opérdch systém, které musitéi prechodu na nosjsi verzi in-
stalovat Gpl& znovu, nebo alespopfeinstalovat aplikace, Debian GNU/Linux se umi aktualatov

za k&hu. Pokud by nova verze programu vyZadovala nové verzenagiaalikll, nebo bylagjakym
zplisobem konfliktni s jinym programem, liévaci systém Debianu se o vSe postara. ProtoZze mate
k dispozici mocné aktualiZai nastroje, réli byste o kompletni reinstalaci uvazovat pouze jako o
posledni moznosti. Instalai systémrmeninavrzen aktualizaci starSiho systému.

Nasleduje strény prehled instaléniho procesu:

1. Nejprve si zazélohujete vSechna dulezita data (Balokumenty).

2. Poté posbirate co nejvice informaci o svériit@i a seZzenete si pbnou dokumentaci (nép
dokumenty odkazované z tétéimucky).

3. Na pevném disku vytvidte volné rozélitelné misto (pro Debian).

4. Stahnete si soubory instafdho systému a vSechny pebné ovladée. (Pokud instalujete z CD,
tento krok ignorujte).

5. Fipravite si zavaélci pasky/diskety/USB kienky, nebo nafiisluSna mista nakopirujete zagad
soubory. (\BtSina uZivatelll miize k zavedeni pou&které z CD.)

6. Zavedete instaai systém.
7. Zvolite jazyk pro instalaci.
8. Nastavite sit'ovéfjpojeni.
9. Vytvorite a ffipojite oblasti pro Debian.
10. MUZete pozorovat automatické staZeni, instalaci tamasizakladniho systému

11. Nainstalujeteavadégkterym budete spoust Debian GNU/Linux (fipadré i plivodni operéni
systém).

12. Spustite sviij n@vnainstalovany systém a provedete zakladni nastaveni.
13. Doinstalujete dalsi software podle svého uvazeni (bpddote tloh a/nebadbalikd).

Pokud mate s&kterym instalénim krokem problémy, je dobré&wt, ktery balik je za danou situaci
zodpoedny. Nuze, fedstavujeme vam hlavni softwarové role v tomto ingtalen dramatu:

debian-installer (instal&ni program) je hlavni naplni tétofipucky. Rozpoznava hardware
a nahrava spravné ovlatls roz@luje disky, instaluje linuxové jadro a dohlizi na programy
dhcp-client , aby nastavil sitové Jipojeni a debootstrap , aby nainstaloval baliky
zakladniho systému. V této fazi instalace hraje své epizonle mnohem vice hercli, ale Gloha
debian-installer u korti s prvnim zavedenim nového systému.

Po zavedeni nového systémiepira hlavni rolbase-config  , ktery se stara o nastaveidsové zony
(pomocitzsetup ), pridavani uzivatelll (fes balikshadow) a nastaveni systému pro instalaci blali
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Kapitola 3. Nez zacnete s instalaci

(programenapt-setup ). JeSé pred odchodem ze scény spusti progtasksel , kterym si miiZete
doinstalovat celé skupiny Bgnénych programtl, a poté volité@mprogramaptitude , kterym miZete
vybirat jednotlivé baliky.

Vratme se z@t do doby, kdydebian-installer skortila svou praci a systém se p&mravadi.
Tou dobou méte k dispozici pouze systém ovladanyikazovéradky, protoZze grafické prasdi
jeS€ nebylo nainstalovano. Nainstalovat je miZete iiegddi spuséni programitasksel nebo
aptitude . Grafické progedi je volitelné proto, protoze hodrsystémil Debian GNU/Linux slouzi
jako servery, a ty ke sv@nnosti grafické rozhrani negebuji.

Vezmete, prosim, na&domi, ze X Window System je od instéfdho systému UpEoddlen a pro-
toZe je mnohem vice komplikovany, nezabyvame se jim aniovd@@tucce.

3.2. Zalohujte si sva data!

Pred instalacf si vytvide zalohu v8ech souborll, které mate na disku, protoZe loyst (i instalaci
mohli prijit. Je totiz velmi pravépodobné, Ze budete muséemzdlit pevny disk, abyste si pro
Debian GNU/Linux uélali misto. Fi rozdélovani disku byste vzdy &l potitat s tim, Ze mizete
ztratit vSechna data. Insté@lai programy jsou docela spolehlivé at$ina z nich je pra¥ena lety
pouzivani, ale jedna chybna odgal by se vam mohla zle vymstit. | po uchovani obsahu disku
bud'te opatrni a promyslete si odgmli a kroky f#i instalaci. Dy minuty f'emysSleni mohou uSet
hodiny zbyt&né prace.

Jestlize budete instalovat Linux nagitaC, kde jiz mate jiny opefai systém, fes\ecete se, Ze mate
po ruce média pro jeho instalaci. ZvIast ¥ipace, kdy byste se chystalfprozlit systémovy disk,
by se vdm mohlo stat, Ze bude nutné znovu nainstalovat gaya/odniho systému, nebo dokonce
cely systém.

3.3. Déale budete pot febovat

3.3.1. Dokumentace

3.3.1.1. Instala ¢ni manual
(Prae Ctete.) Manuél je k dispozici ve forméatech ASCIIl, HTML nebbf?

« install.cs.txt
« install.cs.html

« install.cs.pdf

3.3.1.2. Domumentace k hardwaru

Obsahuje spousty uzitaych informaci o konfiguraci resp. provozovani rliznéhalwaru.
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Kapitola 3. Nez zacnete s instalaci

3.3.2. Hledani zdrojl informaci o hardwaru

V mnoha fiipadech umi instatai program rozpoznat hardware automaticky, ale podlehggdy
pripraven“ doporgéujeme, abyste sé'gd instalaci se svym hardwarem seznamiligdard dinérrgji.

Informace o hardwaru miizete ziskat:

- Z manuall, které jste ziskali spolu Eglusnym hardwarem.

« Z BIOSu vaseho ptitace. K £mto informacim se dostanete, kdyghem startu pdtate stisknete
urcitou kombinaci klavesCasto to byva klaves@elete

- Z krabic, ve kterych byh¢asti hardware zabaleny.

. Ze systémovychiikaztl nebo nastrojil plivodniho opémého systému. ZvlastuZit&€né informace
jsou o pevném disku a pati RAM.

« Od vaseho spravce nebo poskytovatele Internetu. Tytorirdoe vam mohou pomocfimastaveni
site a elektronické posty.

Tabulka 3-1. Hardwarové informace nutné pro instalaci

Hardware uzite ¢né informace

Pevné disky Pctet.

Jejich pdadi v systému.

Typ IDE nebo SCSI (8tSina pgitatt ma disky
IDE)

Dostupné volné misto.

Diskové oddily.

Oddily, na kterych jsou nainstalovany jiné
oper&ni systémy

Monitor Vyrobce a model.

Podporovana rozliSeni.

Horizontalni obnovovaci frekvence.
Vertikalni obnovovaci frekvence.
Podporovana barevna hloubka ¢gdbarev).
Velikost obrazovky.

MyS Typ: sériova, PS/2 nebo USB.
Port.
Vyrobce.
Pctet tiitek.

Sit Vyrobce a model

Typ adaptéru.
Tiskarna Vyrobce a model.

Podporovana tiskova rozliSeni.
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Hardware uZite ¢né informace
Graficka karta Vyrobce a model.

Dostupna videopa#t.
Podporovana rozliseni a barevné hloubkg(m
byste porovnat se schopnostmi monitoru).

3.3.3. Hardwarova kompatibilita

Mnoho zn&kovych vyrobkl pracuje pod Linuxem bez problémi a podgwrdwaru pro Linux se
zlep3uje kazdym dnem.i& to vSechno Linux nepodporuje tolik typll hardwaru jakétaré jiné
oper&ni systémy.

Mozny postup pi ovéfovani hardwarové kompatibility:

- Zkontrolujte webové stranky vyrobce, zda nema nové odada

« Hledejte na webovych strankach nebo v manualech informaeeadaci. Je mozné, Zetkteré

mére znamé zneky pouzivaji stejné ovlada nebo nastaveni, jako jejich znéji kolegove.
+ Prohlejte seznamy hardwaru kompatibilniho s Linuxem.

. Hledejte na Internetu zkuSenosti jinych uZivatell.

3.3.4. Nastaveni sit &

Pokud bude vas mitac trvale pipojen do sig¢ (mysli se ethernetové a obdobriépjeni, ne PPP),
zjistéte si od spravce gitnasledujici informace.

- Nazev p@itate (mozna si ptitaC pojmenujete sami).
- Nazev vasi domény.

- IP adresu vaseho piace.

- Sitovou masku.

- IP adresu brany tj. gitaCe spojujiciho vasi sit' s dalSi siti (nebo Internetem),ysbka vasi siti
branaje.
- |IP adresu jmenného serveru, ktery zpregkovava pevod nazvii péitatli na IP adresy (DNS).

Pokud vam spravce sitdopor&i pouzit DHCP server, nemusite tyto informace zjiSt oyagtoze

Pouzivate-li bezdratovéipojeni, neli byste navic zjistit:

. ESSID vasi bezdratové &it

- Bezpé&nostni WEP ki (pokud jej pouzivate).
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3.4. Spln éni minimalnich hardwarovych pozadavk
Porovnejte seznam svého hardware s nasledujici tabulloltevé zjistite, zda mliZzete pouzit za-
mysSleny typ instalace.

Skut&né minimalni poZzadavky mohou byt nizsi nez uvadi tabulleav&tsSina uzivatelll by asi nebyla
spokojena s rychlosti systému. Vzdy zaleZi na konkrétnédagavcich a moznostech.

VSechny OldWorld nebo NewWorld PowerPC mohou velmiigoposlouzit jako pracovni stanice.
Pro servery je dopoieny p@ita s procesorem taktovanym alespuma 132-MHz.

Tabulka 3-2. Doporucené minimalni poZzadavky

Typ instalace RAM Pevny disk
Bez kanc. aplikaci 24 megabaijtli 450 megabaijtli
Pracovni stanice 64 megabaijtli 1 gigabajt
Server 128 megabajtt 4 gigabajty

Pro edstavu zde uvadimeekolik typickych vyuZiti Debianu. Dal$i ideu o zabranémtminliZzete
ziskat pohledem do tabulky C.3.

Standardnfi server

Tento maly profil je vhodny pro&@esany server, ktery neobsahuje zByte vymozenosti pro
obyCejné uzivatele. Obsahuje FTP server, web server, DNS,&NP)P. Zabere okolo 100MB,
plus musite fipoCist velikost dat, ktera budete poskytovat.

Desktop

Standardni desktop obsahujici X Window System, cela dpsktoprostedi, grafické a zvukové
aplikace, editory, etc. Bdlky zaberou asi 2GB, ale pivym vybérem se mliZzete dostat na mno-

N 47

Pracovni konzole

Vice dezana pracovni stanice bez X Window System a X aplikacv.démodob@ bude vhodna
pro laptopy a penosné poitace. Velikost je zhruba 140MB.

Vyvojarské stanice

Desktop se vSemi vyvojakymi baltky, jako je Perl, C, C++, atd. Velikost je okolo 475MB.
Predpokladejme, Zefiate X11 a @jaké dalsi baltky pro nejrliz@jsi pouziti. Pak byste &fi
pcCitat s asi 800MB zabraného mista.

Pamatujte, Ze vSechny uvedené velikosti jsou oriita Ze neobsahuji dalSési, které obvykle
v systému byvaji (jakofeba posta, soubory uzivatelll, dataiii pfidélovani mista pro své vlastni
soubory a data je vzdy lepSi byt velkorysy. Zejména oblast obsahuje hodi dat zavislych na
konkrétni situaci. Nafklad soubory programdpkg mohou klidré zabrat 20MB, ani nemrknete.
Dale sem zapisujgeébaapt-get, ktery zde odklada stazené balikied samotnou instalaci. Pokud
pridame velikost logovacich souborléfginou viadech MB) a ostatni proémliva data, réli byste
pro/var uvazovat o alokovani minimanl00MB.
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3.5. Predrozd éleni disku pro vice opera ¢nich systéml

Rozcelenim disku se na disku vytiiongkolik vzajemi@ nezavislych oddilll (angl. partition). Kazdy
oddil je nezavisly na ostatnich. D& se firgvnat k bytu roZlerénému zdmi — fidani nabytku do
jedné mistnosti nema na ostatni mistnosti zadny vliv.

Jestlize uz na piitaci méate r@jaky operani systém a chcete na stejny disk ge8inistit Linux, patrg

se nevyhnete figrozcéleni disku. Debian pro sebe pelbuje vlastni diskové oblasti a nemlize byt
nainstalovan na oblasti systému Windows nefebba MacOS. Je sice mozné sdilékteré oblasti

s jinymi systémy, ale popis je mimo rozsah tohoto dokumekftimimalné budete pdebovat jednu
oblast pro kéenovy souborovy systém.

Informace o aktualnim roZdeni disku miizete ziskagticim programem svého stavajiciho oper-
acniho systému, jako je Drive Setup, HD Toolkit nebo MacTo#lazdy clici nastroj umotuje
prohlizet oblasti bez jejich modifikace.

Obecré znena oddilu, na kterém je souborovy systém, znamena ztrétteltae si radji disk pred
zménami do tabulky diskovych oddilli zazalohujte. Podle agials bytem a zdmi, z bytu také &jd
vynesete veSkery nabytek, nezZ buddtespavovat zdi.

Jestlize ma vas @itaC vice nez jeden pevny disk, mlizete cely disk vyhradit prbi@ea dlenim
disku se mlizete zabyvat az v péltu instalace. Oddilovy program obsazeny v ingtala programu

se s tim jednodusSe vypéada.

Stejreé tak pokud mate pouze jeden pevny disk a chcete kon®ptathradit stavajici opemi systém
Debianem, mlZe ro&teni disku probhnout az Bhem instalace (viz 6.3.2.1). Pozor: pokud startujete
instal@&ni systém z pevného disku a potom tento disk édizel, smazete si zavadi soubory a musite
doufat, Ze se instalace povede napoprvé. (Mini@&ltomto Fipact je dobré mit u sebe nastroje pro
oziveni p&itate, jako jsou zavaeti diskety nebo CD s plivodnim systémem a poddbn

Také v pipack, Ze jiz mate na diskugkolik oblasti a pdebné misto mliZete ziskat jejich smazanim,
miiZete pokat s rozélenim disku a rozglit jej az @i instalaci. | tak byste si i@li radgji tuto kapitolu
precist, protoZe kdy mohou nastat okolnosti, které vas k réleshi disku ped instalaci stegdonuti
(nagiklad vynucené pi@di rekterych oblasti).

Ve vSech ostatnichiffpadech musite disk rogtit jeS& pred instalaci, abyste pro Debian vyfilb

volné misto. Pokud&které z oblasti budou Fatk jinému oper&nimu systému, vytite je pomoci
oddilovych programt daného systému. Skdimknedoporutujemeytvéret linuxové oblasti nastroji
z jinych oper&nich systémi. (Kazdy systém vi nejlépe, co mu chutn.)

Jestlize budete mit na piteci vice operénich systému, &li byste tyto systémy instalovafed De-
bianem. Instaléni programy Windows a jinych systémd by mohly zabranittst®ebianu nebo vas
navést k peformatovani ékterych oblasti.

Tyto problémy miiZete uggré vyfesit, gipadré se jim Upl@ vyhnout, ale nejjigsi je instalovat
Debian jako posledni systém.

Aby OpenFirmware automaticky zav&@ldebian GNU/Linux, rély by se linuxové oblasti vyskytovat
pred vSemi ostatnimi oblastmi na disku (obzvéagted zavadcimi oblastmi MacOS). To se zajisti
tfeba tim, Ze fed instalaci se vytwd prazdna oblagifed ostatnimi zavagicimi oblastmi na disku. (Z

malych applovych oblasti vyhrazenych pro oviéeldiski nelze zavéd.) Poté, fi instalaci Debianu,
se tato oblast smaze a nahradi se linuxovymi oblastmi.

Jestlize mate, jakoat3ina kancelkych p&itatll, pouze jeden pevny disk s oblasti o maximalni
velikosti a chcete zav@d oba operéni systémy (plivodni systém a Debian), musite:

1. Zazalohovat vSe v fbiteci.
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Kapitola 3. Nez zacnete s instalaci

2. Zavést z disket nebo CD dodanych s ptivodnim djyéna systémem.iPzavadni z CD MacOS
drzte klavesic. Tim donutite CD, aby se stalo aktivnhim systémem MacOS.

3. Oddilovym programem plivodniho systému vyitvoblast(i) pro plivodni systém a ponechat
volné misto pro Debian.

4. Nainstalovat plivodni opdmai systém do jeho novych oblasti.
5. Vyzkouset, Ze plivodni systém funguje a stahnout silaistasoubory Debianu.

6. Zavést instalator Debianu a pokowat v instalaci.

3.5.1. Rozdéleni disku z MacOS/OSX

Aplikaci Apple Drive Setup miZete najit na CD MacOS ve skitilities . Tato aplikace bohuzel
neumoduje upravit stavajici oblasti. To znamena, Ze musite dis&lit najednou. Oblasti obsahujici
ovlada&e diskll se v programu nezobrazi.

Oblast pro GNU/Linux byste &li vytvorit na za&atku disku. Na jejim typu nezalezi, protoze ho
instal&ni program DebianufppiSe.

Pokud planujete instalaci jak MacOS 9, tak OS X, je lepSi jytvefit viastni oblasti. Pokud jsou
tyto systémy nainstalovany v jednom oddilu, musite gepputi do druhého systému pouzit program
Startup Disk (a restartovat pitec); nelze se rozhodnoughem startu p&itaCe. Pokud jsou kazdy
v jiném oddilu a Bhem startu ptitaCe stisknete kldvesaption, uvidite pro kazdy systém vlastni
polozku. Samazjmeé pak také mliZete oba systéniydat do menu zavaite yaboot. Navic pouZiti
aplikace Startup Disk mlize ovlivnit zavéa Debianu. Ob oblasti budou samégjmé Fistupné z
obou systémli (jak z OS 9, tak z OS X).

GNU/Linux neumf fistupovat k souborlim na oblastech UFS, ale podporuje H@Sas MacOS
Extended). Zatimco OS X jednu z nich vyZaduje pro zé&wadMacOS 9 muZe byt nainstalovan bud
na HFS (alias MacOS Standard) nebo na HFS+. Ke sdileni igfrmezi MacOS a GNU/Linuxem
je vhodné pouzit ,vyrédnnou* oblast typu HFS, HFS+ nebo MS-DOS FAT, které rozunioistémy.

3.6. Nez zaCnete s instalaci ...

Tato Cast vas provede nastavenim hardwaru, ktery j@astpoteba ged vlastni instalaci mign
pripravit. Obeci se tim mysli kontrola affpadna zréna nastaverfirmware systému. Firmware
je nejnizsi Grova softwaru, ktery je vyuZivan faenimi v p&itai, a rozhodujicim zplisobem
ovliviiuje start paiteCe po jeho zapnuti. Také se zde dozvite&ktarych zndmych hardwarovych
problémech ovliujicich spolehlivost systému Debian GNU/Linux

3.6.1. Vyvolani OpenFirmwaru

Na systémech PowerPC obvykle nefdbia BIOS (nazyvany OpenFirmware) nastavovat. PReP a
CHRP jsou vybaveny OpenFirmwarem, ale protoZe se bohuZelatpvyvolani lisi u kazdého
vyrobce, budete se muset podivat do dokumentace ke svétitaipo

Na PowerPC Macintoshich vyvolate OpenFirmwaiiezpvadni klavesamCommand-option-O-F.
Klavesy se @tSinou zénou odchytavat po ,zvonku*, ale Gasovani se liSi od modelu k modelu. Vice
tipll ma http://www.netbsd.org/Ports/macppc/fag.html.
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Prompt OpenFirmwaru vypada takto:

ok
0>

Na starSich modelech PowerPC Macl je standardnékalynjedind moznost komunikace Open-
Firmwaru s uzivatelemies sériovy (modemovy) port. Jestlize nzkterém z &chto strojli vyvolate
OpenFirmware, uvidite pouZernou obrazovku. V takovéntipac® musite pro komunikaci s Open-
Firmwarem pouzit terminalovy program na jinéntfteCi pfipojeném pes sériovy port.

OpenFirmware na bézovych @iteCich OldWorld G3 je ve verzich 2.0f1 a 2.4 pokazeny.
Dokud se firmware nezazaplatuje, nebudou tyto stroje schomavést systém z
pevného disku. Zaplata je obsazena v wiliBystem Disk 2.3.1 a je dostupna na adrese
ftp://ftp.apple.com/developer/macosxserver/utiditi®ystemDisk2.3.1.smi.bin. V MacOS utilitu
rozbalte, spustte a tldtkem Save ulozte zaplatu do nvram.

3.6.2. Rlizné hardwarové problémy

Mnoho uZivatelli se pokouSeldgiaktovat chod procesoru na vys$si nezemou frekvenci (ndp
400MHz na 433MHz). Spravna funkcegitete pak miize byt zavisla na tepda dal3ich faktorech a
nékdy hrozi i poskozeni systému. Jednomu z autorll tohotordektu fungoval fetaktovany systém
pres rok bezchybi a pak zéalo dochazet k nenadalému ukeni hu kompilatorugcec s chybou
unexpected signalfpkompilaci jadra. Nastaveni rychlosti CPU na nominalndhotu tyto problémy
odstranilo.

Kompilator gcc Casto jako prvni poukéze na problémy s @ingnebo na jiné hardwarové problémy
zplisobujici nefedvidatelnou modifikaci dat), nebot vyfii&elké datové struktury, které opakowan
prochazi. Chyba v uloZeni dat zplsobi vygenerovani neplastrukce neboffstup na neexistujici
adresu. Symptomem je pak ukiani gekladu chybownexpected signal (neatekavany signal).

3.6.2.1. Vice nez 64 MB opera ¢ni pam éti

Linux nedokéaze vzdy spragrurtit dostupnou pa#t' v systému. Podivejte se na 5.2.
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4.1. Oficialni sada CD-ROM

Nejsnazsi cesta k instalaci Debianu vedespoficialni sadu debianich CD (viz seznam dodavatelll
(http://www.debian.org/CD/vendors/)). Pokud mate rgchiipojeni k siti a vypalovaci mechaniku,
miiZete si stdhnout obrazy CD z debianiho zrcadla a vyrobiastni sadu. (Postup naleznete na
webové strance debianich CD (http://www.debian.org/GD¥estlize jiz CD mate a vas pivat

z nich umi zavést systém, mizetéegkdit rovnou na 5. Restoze Debian zabir&kolik CD, je
nepravépodobné, Ze byste gebovali vSechny disky, protoZze baliky jsou na nichageny podle
oblibenosti, takZe &3inu programi nainstalujete z prvniho CD. Také mlZeiip DVD verzi,
kterd vam usét misto na police a navic se vyhnete diskzokejské praci s hromadou CD.

Pokud sice CD mate, ale vas3iat nepodporuje zavaai z CD-ROM, miiZete zahdjit instalaci zave-
denim instaléniho systému z diskety, pevného disku, usBediky, ze s&, nebo rénim zavedenim
jadra z CD. Soubory, které gebujete k zavedeni inst&laiho systému alternativnimi cestami, se
rovnéz nachazi na CD. Organizace adfés@a CD je shodna se strukturou debianiho archivu na In-
ternetu, takze cesty k souborlim uéaé dale v dokumentu miZete jednoduse vyhledat jak na CD,
tak i na siti.

Po zavedeni instataiho systému do pasti se jiz budou vSechny patbné soubory kopirovat z CD.

Pokud sadu CD nemate, budete si muset stahnout souboriaimétep sytému a nakopirovat je na
diskety nebo na usb Kiénku nebo na pevny disk nebo ngppjeny pditat tak, aby se z nich mohl
zavést instaléni systém.

4.2. Stazeni soubort z debianich zrcadel

Nejbliz§i (a tedy pravéipodob® nejrychlejSi) zrcadlo naleznete v seznamu zrcadel Dabian
(http://www.debian.org/distrib/ftplist).

AZ budete stahovat soubory z debianiho zrcadla, poudiji@&ni mod, ne textovy nebo automaticky.

4.2.1. Kde se nalézaiji instala ¢ni obrazy?

Instal&ni obrazy jsou umisny na kazdém zrcadle Debianu %
adresé debian/dists/sarge/main/installer-powerpc/curierdges/
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/nivzsiteller-

powerpc/current//images). Vyznam jednotlivych  obrazliopipuje soubor MANIFEST
(http://http.us.debian.org/debian/dists/sarge/nvasteller-powerpc/current//images/MANIFEST).

4.3. Zapis obraz(l diskil na diskety

Zavackni z disket se obvykle pouziva jako posledni moznost Gé&gddch, které neumi zavést insta-
lani systém jinymi progedky (nap. z CD, USB nebo s&).

Na Macich s disketovymi USB mechanikami zagatselze.

22



Kapitola 4. Ziskani instalacnich médii

Obrazy diskll pedstavuiji tplny obsah disketsyrovéformé. Soubory, jako je ndpboot.img , nelze
na disketu jednodu3e nakopirovat - jejich zapis se prov@etfiginim programemiimodo sektorll
na diskeg.

Priprava disket se lisi systém od systému. Tato kapitola bgvZagipravou disket pod rliznymi
oper&nimi systémy.

Az budete mit diskety vytv@né, radji je ochrdite p'ed nedmysinym i@psanim (nastavte mechan-
icky pfepin& do pozice zamknuto).

4.3.1. Zapis disket pod Linuxem nebo jinym unixovym
systémem

Pfimy zapis na diskety mize&tsinou provaét pouze uZivatel root. ZaloZte do mechaniky prazdnou
disketu a pikazem

dd if= soubor of=/dev/fd0 bs=1024 conv=sync ; sync

zapiStesoubor na disketu. (4.2 varfekne, co mate napsat misioubor .) /dev/fd0  byva ozn&eni
disketové jednotky. (Na systému Solaris jédev/fd/0 ). Disketu vyjnéte az po zhasnuti kontrolky
na mechanice, protoZdigaz dd vam mlze vratit fikazovyfadek, je& nez systém dokdn zapis
souboru. Na ékterych systémech Ize vyjmout disketu z mechaniky poufevamwe. (Solaris ma
pro tento @&el pfikazeject)

Nékteré systémy se snazi automatickpgjit disketu, jakmile ji vloZite do mechaniky. Abyste o
na disketu zapisovalfimo, budete muset tuto funkci vypnout. Postup se bohuzel Istiésy od sys-
tému, takZe se na podrobnosti vyptejte svého systémovétminatratora. Nafiklad na Solarisu
musite pro fimy pristup k disket obejit volume management: Nejprve se programelcheck(nebo
ekvivalentnim fikazem ve spravci soubortl) ufige, Ze disketa jefjpojena. Poté normatnpouzijte
vySe zminy Fiklad s programendd, pouze/dev/fd0  nahrad'te zavolirdsk/  nazev_diskety
kdenazev_diskety  je jméno diskety, jaké jste jifiFadili pfi forméatovani. (Nepojmenované diskety
maji standardni jménannamed_floppy .)

Na powerpc vysunete disketiiikazemeject (mozna jej budete muset doinstalovat).

4.3.2. Zapis disket ze systéml DOS, Windows a OS/2

Pokud mate fistup k PC, mizZete k zapsani obrazli na diskety vyuitary z nasledujicich pro-
gramd.

Pod MS-DOSem miiZete pouZit programayvritel arawrite2. Pfed pouZitim &chto programi se
pres\ecete, Ze jste skubee v DOSu. Spu&ni programu dvojitym kliknutim z Windows Exploreru
nebo z DOSového okna ve Windowsmusifungovat.

Pro Windows 95, NT, 98, 2000, ME, XP a r&gsgi pouzijte progranmwwrtwin . Pro jeho spravnou
funkci budete muset ve stejném adiésazbalit i knihovnudiskio.dll

Tyto nastroje se nachazi na oficialnich CD-ROM s Debianenrersdiil /tools

4.3.3. Z&pis disket v MacOS

Pro vytvdeni disket z jejich obrazl existuje AppleScript Make RabFloppy, ktery si mliZzete stah-
nout z ftp://ftp2.sourceforge.net/pub/sourceforgedttidbian-imac/MakeDebianFloppy.sit. PouZiti je
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snadné. JednodusSe ho nechte na ploSet@préte na &) jednotlivé obrazy disket. Aby program fun-
goval, musite mit AppleScript nainstalovany a povoleny p&gci rozSieni (extensions manager).

Také mliZzete pouzitffmo program Disk Copy nebo freewarovou utilitu suntar. \&ledujicich
ukazkéach pouzivame jakdiklad obrazu soubabot.bin

4.3.3.1. Zapis disket programem Disk Copy

Jestlize vyrabite diskety ze souborll uraigtch na ptivodnich Debian GNU/Linux CD, pak jsou hod-
noty Type a Creator nastavené sprawNasledujici kroky musite provést pouze pokud jste siistah
obrazy z iékterého z debianich zrcadel.

1. Stahite Si Creator-Changer (ftp://uiarchive.uiuc.edu/mafidp/ftp.info-
mac.org/info-mac/disk/creator-changer-284.hqx) a Tetey jim soubor
root.bin

2. Zmente ,Creator” na hodnotddsk (Disk Copy), a , Type“ naDDim (binarni obraz diskety). Pole
jsou citliva na mala/velka pismena.

3.Dllezité: ve Finderu si pikazemGet Info zobrazte informace o obrazu diskety a zaéten
poloZkuFile Locked , aby MacOS nemohl odstranit zawéd bloky, kdybyste omylem obraz

pripojili.
4. Pokud ho je&nemate, z http://download.info.apple.com/Apple_Suppoea/Apple_Software_Updates/Engli

North_American/Macintosh/Utilities/Disk_Copy/Disko@y 6.3.3.smi.bin si stakte program
Disk Copy.

5. Spustte Disk Copy a z menutilities vyberte polozku ,Make a Floppy“. V nasledujicim
dialogu vybertezamknutyobraz diskety. Budete pozadani o vloZzeni diskety a potyrzamniji
opravdu chcete smazat. Po skeni kopirovani by se éfa disketa vysunout.

4.3.3.2. Zapis disket programem suntar

1.Z http://hyperarchive.lcs.mit.edu/HyperArchive/Anee/cmp/suntar-223.hgx  si  st&ite
program suntar, spustte ho a z mespecial vyberte polozku ,Overwrite Sectors...".

2. Na pozadani vloZte disketu a stigitaEnter (zacit na sektoru 0).
3. V dialogovém ok@ pro n&teni souboru vyberte soub@ot.bin

4. Po UspSném zapisu diskety vyberte z mefile  polozku ,Eject”. Pokud seifipzapisu vyskytly
chyby, disketu vyhod'te a zkuste to s jinou.

Nez disketu, kterou jste prawytvdili, pouZijete,zapnéte na ni ochranu proti zaplskidybyste ji
totiz omylem v MacOS ppajili, ten by ji vesele zrusil.

4.4. Priprava soubor( pro zavedeni z USB za fizeni

Pro @ipravu USB zéizeni budete péeébovat péitaC s nainstalovanym GNU/Linuxem a podporou
USB. Pokud pouzivate jaderny modul usb-storage, aigstse, Ze je nahranymbdprobe
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usb-storage ) a zkuste zjistit, na které Eaeni je navazana vase USBddhka (v tomto fikladu
pouzivamedev/sda ). Pokud klEenka obsahuje ochranu proti zapisu, vétenii.

USB kliCenka by néla mit velikost alespp 128 MB. MenSi velikosti jsou podporovany pouzi p
rucni vyrol® podle 4.4.2.

4.4.1. Kopirovani souboril — jednoducha cesta

K dispozici mate soubohd-media/boot.img.gz , ktery obsahuje vSechny instéald soubory
(vCetre jadra), zavagt yaboot a jeho konfigurani soubor. Na USB Z&eni vytvate mac-fdiskem
oblast typu ,,Apple_Bootstrap” ffkazC) a rozbalte do ni stazeny obraz:

# gzip -dc boot.img.gz >/dev/ sda2

Varovani

Timto zniCite veSkera data na zafizeni, takZze se radeji dvakrat presvédcte, Ze pro svou klicenku
pouZivate spravné jméno zafizeni.

Na klicence nyni bude jedna velk& oblast typu HR®djte ji (mount /devisda2  /mnt ) a nakopiru-
jte na ni ISO obraz malého instélsiho CD (netinst). Na ndzvu obrazu nezéleZi, ale mustikon
priponou.iso . Nyni st&i klicenku odpojit gmount /mnt ) a je hotovo.

4.4.2. Kopirovani soubor(i — pruzna cesta

Pokud mate radi vice pruznosti, nebo jen chcete zjistit gcdége za oponou*, miiZete pouzit naste-
dujici metodu.

4.4.2.1. Rozdéleni USB zafizeni na PowerPC

Protoze €tSina USB kitenek nebyvaiipravena pro zavahi res Open Firmware, musite &inku
prerozclit. Na Macintoshi spustteffkaz mac-fdisk /dev/sda , kde/dev/sda je USB klicenka.
Nejprve musite inicializovat novou tabulku oblasfikazemi a pak miiZete vytvit novou oblast
typu Apple_Bootstrap itkazemC. (Poznamka: prvni ,oblast* bude vzdy samotna tabulka abjas
Poté zadeijte:

$ hformat /dev/  sda2

Pfikazhformat je obsazen v balikbfsutils . Pozori@ se jjes\edcete, Ze pouzivate spravny nazev
zdizeni!

Aby se po zavedeni z USB Einky spustilo jadro, nainstalujeme naklitku zava€t yaboot, ktery se
umi nainstalovat na HFS oblast. Za@anliZete jednoduse konfigurovat Upravou textového souboru
coZ Ize provést z libovolného opéraho sytému, ktery podporuje souborovy systém HFS.

Obvykly nastrojybin, jeZ je sog@astiyabootu, zatim nepodporuje USB Haeni, takze budete muset
yaboot nainstalovat riné pomoci nastroju z balikefsutils . Za gedpokladu, Ze je vaSe zvolena
oblast/dev/sda2 , zadejte:
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hmount /dev/sda2

hcopy -r /usr/lib/lyaboot/yaboot :
hattrib -c UNIX -t tbxi :yaboot
hattrib -b :

humount

R e A

Timto zapiSete zavaéd do dané oblasti a pomoci HFS nastrojli ji oZitatak, Ze z ni bude Open
Firmware schopny zavétl BEhem procedury nesmi byt obladigmjena jinym zplsobem. Poté
mdiZete pipravit zbytek kiEenky BZnymi unixovymi utilitami.

Pripojte oblast fnount /dev/sda2 /mnt ) a nakopirujte na ni nasledujici soubory:

« vmlinux (jadro)

« initrd.gz (obraz ramdisku)

« yaboot.conf  (konfigur&ni soubor yabootu)
« boot.msg (volitelnd zavaéci hlaska)

« voliteIné jaderné moduly

Konfigurani souborlaboot.conf by mél obsahovat nasledujitadky:

default=install
root=/dev/ram

message=/boot.msg

image=/vmlinux
label=install
initrd=/initrd.gz
initrd-size=10000
append="devfs=mount,dall --"
read-only

Mozné budete muset zvySit hodnotu u paraméititcd-size , protoZe tato se Bni v zavislosti na
obrazu, ktery zavadite.

4.4.2.2. Pridani ISO obrazu

Nyni je Cas nakopirovat na Kiénku ISO obraz instataiho CD (businesscard, netinst nebo, pokud se
vejde, dokonce celé prvni CD). Na ndzvu obrazu nezélezimat korgit pfiponou.iso

Pokud nechcete pouzit ISO obraz a misto toho budete chttdinat ze s&, gredchozi krok samde-
jmé preskdte. Krome toho budete muset pouzit ramdigktfd.gz ) z adresée netboot , protoze
ramdisk v adregihd-media nebsahuje podporu pro instalaci zésit

Jestlize jste hotovi, odpojte Bénku (imount /mnt ) a zaptéte ochranu proti zapisu.
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4.5. Pfiprava soubort pro zavedeni z pevného disku

Instala@ni systém miiZete zavést ze za¥éidh souborll umBhych na stavajici oblasti pevného disku
bud’ pfimo BIOSem, nebo z plivodniho opéného systému.

Miizete tak dosahnoutijsté sitové“ instalace a vyhnout se vzrusujici lotefii pouZiti spousty ne-
spolehlivych disket, potazmo neskladnych CD.

Instal&ni program nem{iZete zavést ze souborll miath na oblasti HFS+. Tento souborovy systém
mohou pouzivat ptitate s MacOS System 8.1 a rigsi. NewWorld PowerMacy pouZzivaji HFS+
standardé. Zda tento souborovy systém pouzivate zjistite tak, Zefistupné oblasti vyberetdet

Info . Souborové systémy HFS se zobrazi jakex OS Standard , zatimco HFS+ ukazujlac OS
Extended . Abyste si mohli vyn@iovat soubory mezi Linuxem a MacOS, musite mit oblast typ8 HF
(nagiklad pro instaléni soubory).

Zavedeni instalace z pevného disku se liSi podle tohoj jastle noejsi (NewWorld) nebo starsi
(OldWorld) Macintosh.

4.5.1. Zavedeni instalatoru z disku na OldWorld Macich

Program miBoot, ktery se pouZivané mstalaci z disketyboot-floppy-hfs , se bohuZel velmi
Spatré @Fizplsobuje pro zavdhi z pevného disku. Z tohoto diivodu je lepsi pouzit progBamtX,
ktery se spousti z MacOS, podporuje zadidsouborll z pevného disku a po instalaci Debianu umi
dudlni zavadni MacOS a Linuxu. Zdéa se, gaiik na stroji Performa 6360 neumi nastavit zaididz
pevného disku, takZze BootX musite pouZit tak jako tak.

Z  http://penguinppc.org/projects/bootx/ nebo z  debianihzrcadla z  adre$é
dists/woody/main/disks-powerpc/current/powermac si stahmte program BootX a
pomoci Stuffit Expanderu jej rozbalte. V b&tl se nachazi prdzdna slozka nazvamdux
Kernels . Do této slozky nakopirujte souborynux.bin a ramdisk.image.gz ze slozky
disks-powerpc/current/powermac . SloZku Linux Kernels  pak gesuite do aktivni slozky
systému (active System Folder).

4.5.2. Zavedeni instalatoru z disku na NewWorld Macich

NewWorld PowerMacy podporuji zavadi ze si&, z ISO9660 CD-ROM nebo zavedeni binarnich
ELF souborli imo z pevného disku. Tyto @itate budou zavas Linux zava@temyaboot, ktery
podporuje zavedeni jadra a RAMdisktimpo z ext2 oblasti stefnjako dualni zavaehi s MacOS.
Zavadni z pevného disku je dlleZité pro i§i pditace bez disketové mechanikgootX neni na
NewWorld PowerMacich podporovéan, takZze ho nepouZivejte.

Nasledujicittyfi souboryzkopirujte(neesuite) do kdenového adregé vaseho disku. (Toho miizete
docilit, kdyz stisknet®ption a pfetahnete soubory na ikonu pevného disku).

« vmlinux
« initrd.gz
« yaboot

» yaboot.conf

Poznameneijte diislo diskové oblasti, kam jste soubory nakopirovali. fildpd v programupdisk
pfikazem L. TotcCislo budete pdebovat pro Open Firmware az budete za&tadstal&ni systém.
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Instal&ni systém zavedete podle 5.1.2.3.

4.6. Priprava souborl pro zavedeni ze sit & pomoci

TFTP

Pokud je vas paitat pfipojen do lokalni s&, mlZete jej zavést ze &ipomoci TFTP. Jestlize chcete
pomoci TFTP zavést instdlai systém, musite na vzdalenéntteti nakopirovat zavaeti soubory
do specifickych adresa a povolit zavadni vasi stanice.

Musite nastavit TFTP servercasto i BOOTP server nebo DHCP server.

BOOTP je IP protokol, ktery informuje @dtat o jeho IP adrese a prozradi mu, odkud si ma stdhnout
zavadci obraz. DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) jeiBidmé;jsi, zg@tré kompatibilni
rozSteni protokolu BOOTP. Bkteré systémy mohou byt nastaveny pouze pomoci DHCP.

Pokud mate NewWorld Power Macintosh, je lepSi pouzit miSiiOBP protokol DHCP, protoze
nékteré no@jsi pa&itate se neumi protokolem BOOTP zavést.

Pro genos zavégkciho obrazu ke klientovi se pouziva protokol TFTP (Trikée Transfer Proto-
col). Teoreticky miiZzete pouZit server na libovolné platfé, ktera jej implementuje. Ukazky v této
kapitole se vztahuji k opetaim systémdim SunOS 4.x, SunOS 5.x (neboli Solaris) a GMUX.

4.6.1. Nastaveni BOOTP serveru

V GNU/Linuxu miZete pouzit v zasadlva BOOTP servery. Jednak je to CMiidotpd a druhy je
vlastre DHCP server — IS@hcpd. V distribuci Debian GNU/Linux jsou k dispozici v béftich
bootp adhcp .

Pokud chcete pouzit CMUootpd, musite nejprve odkomentovat (nebidat) jeden dilezitfadek
v souboru/etc/inetd.conf . V systému Debian GNU/Linux miZete spustipdate-inetd
--enable bootps a nasleda restartovat inetd pomogitc/init.d/inetd reload .V jinych
systémech fidejtefadku, ktera bude vypadat zhruba takto:

bootps dgram wudp wait root /usr/shin/bootpd bootpd -i -t 120

Nyni musite vytvéit soubor/etc/bootptab . Jeho struktura je velmi podobna té, co pouzivaji staré
dobré souboryrintcap ,termcap , adisktab ze systému BSD. BlizSi informace jsou v manuéalové
strAncebootptab . Pokud pouzivate CMWootpd, musite rovez znat hardwarovou (MAC) adresu
klienta. Nasleduje ifklad souboruetc/bootptab

client:\
hd=/tftpboot:\
bf=tftpboot.img:\
ip=192.168.1.90:\
sm=255.255.255.0:\
sa=192.168.1.1:\
ha=0123456789AB:

Z prikladu budete muset zénit minimalré volbu ,ha“, ktera zné hardwarovou adresu klienta. Volba
.bf* specifikuje soubor, ktery si klient stahne protokolemRTIP, viz 4.6.4.
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V kontrastu s pedchozim je nastaveni BOOTP pomoci I8ktpd velmi jednoduché, protoze dhcpd
povaZuje BOOTP klienty za specialriipad DHCP klientd. Bkteré architektury v3ak vyZaduiji pro
zavaeni klientli pomoci BOOTP komplikované nastaveni. Je-Wad8 pipad, gectéte si 4.6.2. V
opa&ném fipace st&i v konfigur&nim souboru vilozit do bloku podsitve které se nachazi klient,
direktivuallow bootp .Potom restartujtdhcpd server pikazemetc/init.d/dhcpd restart

4.6.2. Nastaveni DHCP serveru

Jednim ze svobodnych DHCP serverll je I8i@&pd. Debian GNU/Linux jej obsahuje jako balik
dhcp . Nasleduje ukazka jednoduchého konfigumitio souboru (obvyklgetc/dhepd.conf ):

option domain-name "priklad.cz";

option domain-name-servers nsl.priklad.cz;
option subnet-mask 255.255.255.0;
default-lease-time 600;

max-lease-time 7200;

server-name "karel";

subnet 192.168.1.0 netmask 255.255.255.0 {
range 192.168.1.200 192.168.1.253;
option routers 192.168.1.1;

}

host clientname {
filename "/tftpboot/tftpboot.img";
server-name "karel";
next-server dalsiserver.priklad.cz;
hardware ethernet 01:23:45:67:89:AB;
fixed-address 192.168.1.90;

}

Poznamka: no#Si (a preferovany) balik dhcp3  pouziva konfiguréni  soubor
/etc/dhcp3/dhcpd.conf

V tomto prikladu mame jeden server jméndsarel , ktery obstarava praci DHCP a TFTP serveru a
také slouZzi jako brana do &itVe svém nastaveni si musite &nit alespé doménové jméno, jméno
serveru a hardwarovou adresu klienta. Poldikaame by méla obsahovat ndzev souboru, ktery si
klient stdhne fes TFTP.

Po upravach konfigutamiho souboru musite restartowdiicpd pfikazem /etc/init.d/dhcpd
restart

4.6.3. Povoleni TFTP serveru

Aby vam TFTP server fungoval, @i byste nejprve zkontrolovat, zdatgpd povolen. Toho obvykle
docilite nasledujidiadkou v souborietc/inetd.conf

tftp dgram udp wait nobody /usr/sbin/tcpd in.tftpd /tftpbo ot

Pfi instalaci z debianich balikll se o nic nemusite staratoge se tentéadek zalozi automatickyfip
instalaci baliku.
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Podivejte se do souboretc/inetd.conf a zapamatujte si nazev adrésajehoz jméno je za
in.tftpd ; budete jej dale pdebovat. Pepin& -I umoZiuje rekterym verzimin.tftpd zaznamenavat
vSechny poZadavky, které mu byly zaslany, do systémovygh.|®o je vhodné zejména v situaci,
kdy zavaé@ni neprobiha tak, jak ma. Pokud musiteénih obsah souborietc/inetd.conf ,
musite proceietd upozornit, aby aktualizoval sva nastaveni. N&ipaii s Debianem s spustit
letc/init.d/inetd reload . Na jinych systémech musite zjistit ID&biciho procesinetd a
spustitkill -HUP inetd-pid

4.6.4. Pfesun TFTP obrazll na misto

Dale je poteba umistit fislusny TFTP obraz (viz 4.2.1) do adrésakde maéftpd uloZeny obrazy,
obvykle/tftoboot . Bohuzel TFTP klient dekava jméno souboru viitém tvaru, pro ktery neexis-
tuji Zzadné zavazné standardy. Protogesusite naipsluSny obraz vytviot odkaz, ktentftpd pouzije
pro zavedeni konkrétniho klienta.

Na strojich NewWorld Power Macintosh budete muset nasjaki zavaéci TFTP obraz zavad
yaboot Yaboot si pak sam fes TFTP stahne obrazy jadra a RAMdisku. Pro zawade s# pouzijte
souboryaboot-netboot.conf , ktery v TFTP adreséprejmenujete ngaboot.conf

4.7. Automaticka Instalace

Pokud spravujete vice obdobnych ¢ftecti, miZete vyuZit pk automatickou instalaci.
Pfislusné baliky se jmenujiai , replicator , Systemimager , autoinstall a samoeejmeé
debian-installer

4.7.1. debian-installer

Instal&ni program Debianu podporuje automatické instalace pompi@tikonfiguraénictsoubord.
Predkonfigur&ni soubor obsahuje odpédi na otazky, které sgebian-installer pta kehem in-
stalace. Tento soubor mliZete nahrat z&1sébo z vyrénitelného média.

Touto metodou mizetd@dnastavit hodnoty prodisinu dialogll \debian-installer , ale existuje
nékolik vyjimek. MliZete pouZit volné misto nebo ré&titl cely disk, ale nemliZzete vyuzit stavajici
oblasti. Momentala také nelze f@dnastavit RAID a LVM. S vyjimkou sitovych modulll nelzasy
tavit ani parametry moduld jadra.

Predkonfigur&ni soubor mé stejny format jako pouzividaz debconf-set-selectionsDol¥e doku-
mentovany funkni pfiklad takového souboru naleznete v dodatku C.1. DalSi we&t?ie projit néni
instalaci a poté jjfkazemdebconf-get-selectiongz baliku debconf-utils ) ulozit databéaze deb-

confu a cdebconfu\ar/log/debian-installer/cdebconf ) do jediného souboru:
$ debconf-get-selections --installer > soubor
$ debconf-get-selections >> soubor

Takto vytvdeny soubor vSak bude obsahovat polozky, které byatghyt grednastaveny a ty mohou
zpUsobit problémy. Soubor z dodatku C.1 je p&dinu uZivateld lepsi volba.

Predkonfiguréni soubor pak mlZete upravit dle feft a nahrat na webovy server nebo umistit na
zavadkci médiadebian-installer u. V obou ffipadech vSak budete museétitinstal&nimu pro-
gramu, kde ma soubor hledat.
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Aby se pedkonfiguréni soubor stahl ze &t (didejte k zavadcim parametrlim

preseed/url=http://url/k/preseed.cfg . Je Zejmé, ze pedkonfigurace Zme fungovat

az poté, co zprovoznite sit. Z tohoto pohledu je dobré, kayiZete nastavit sit ies DHCP bez

zbyte&€nych otazek. Chcete-li polta otazky Ehem konfigurace €t nastavte prioritu otdzek na
kritickou. Viz 5.2.1.

Pfi umis@éni gredkonfigur&niho souboru na CD budete muset vytvoovy ISO obraz CD. Podrob-
nosti naleznete v manualové strance mkisofs(8). VolteiiZete soubor umistit na disketu a pouzit
preseed/file=/floppy/preseed.cfg
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5.1. Zavedeni instalatoru na PowerPC

5.1.1. Zavedeni z CD-ROM

Pro \etSinu lidi bude nejjednodussi pouzit sadu debianich CRudPtuto sadu mate a vas @tec
podporuje zavaehi z CD, vlozte CD do mechaniky, restartujt€fiec a frejdéte k dalSi kapitole.

Nékteré CD mechaniky mohou vyZadovat pouZiti specialni¢adaiti a tim padem nemusi byt dos-
tupné v prvnich fazich instalace. Pokud na vaSem hardwdungeje standardni cesta zaedfd z
CD, pfeCtéte si pasaZz o alternativnich jadrech a o jinych ingtaleh metodach.

I kdyZ neni mozZné zavést systéiiirpo z CD-ROM, miizete z CD-ROM instalovat zakladni systém a
balicky. JednoduSe zaved'te systém pomoci jiného ingtiée média feba z disket). Kdyz dojde na
instalaci zakladniho systému a dal$ich balik{l, zadegtbulete instalovat z CD-ROM mechaniky.

Pokud mate problémy se zawdm, prostudujte si 5.3.

Momental@é jediné podarchitektury PowerPC podporujici zaérddz CD-ROM jsou PReP a New
World PowerMacy. Abyste na gftacich PowerMac zavedli systém z CD, stigkas l@hem zavaéni
klavesuc nebo kombinaci klave€ommand, Option, Shift aDelete

OldWorld PowerMacy neumi zavést CD s Debianem, protoZedémidnechavaji na oviadaMacOS
ROM, ktery musi byt fitomen na CD. ProtoZze neexistuje svobodna verze tohotddd, musite
ke spu&ni instalace pouzit disketovou mechaniku (tu maji vSe@idVorld systémy) a teprve pak
vyuzit CD.

| v pfipacg, Ze vas systém neumuge zavedeniiimo z CD-ROM, mliZete stale pouzit CD-ROM k
instalaci. Na NewWorldech také mlZete pouzit OpenFirnaveazavést z CD-ROM &né. Pokré&ujte
stejré jako i zavedeni z pevného disku (5.1.2.3), pouze v promptu OpenFaru pouzijte cestu k
yabootu na CD.

0 > boot cd:\install\yaboot

5.1.2. Zavedeni z pevného disku

Zavedeni ze stavajiciho opérdho systému j&€asto pohodina a proéhteré systémy jedina pod-
porovana moznost instalace.

Abyste mohli zavést systém z pevného disku, musite jiz fidhpstané soubory podle 4.5.

5.1.2.1. Zavedeni CHRP z OpenFirmware

Not yet written.
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5.1.2.2. Zavedeni OldWorld PowerMac( z MacOS

Pokud jste nastavili program BootX (4.5.1), muZete ho ftokZzzavedeni instatniho systému.
Dvakrat klikréte na ikonuBootX, kliknete na tl&itko Options, vyberte poloZzkuUse Specified
RAM Disk a vyberte souboramdisk.image.gz . Podle vaSeho pitaCe budete mozna muset
zatrhnout volbuNo Video Driver. Kliknutim na tl&itko Linux vypnete MacOS a spustite instalaci.

5.1.2.3. Zavedeni NewWorld Mac(l z OpenFirmware

Predpokladame, Ze jiz mate soubamylinux , initrd.gz  , yaboot ayaboot.conf v kofenovém
adresd své HFS oblasti (viz 4.5.2). Restartujtegi@C a okamzig, lehem Gvodniho zvuku, stiskte
najednou klaves@ption, Command, o af. Po rékolika sekundach se objevi prompt OpenFirmwaru,

do kterého napiste:

0 > boot hd: x,yaboot

kdex nahrad'teCislem HFS oblasti, ktera obsahuje soubory jadra a yabbatmekterych pdgitacich
musite mistdd: zadatideO: . Po stisku klaves¥nter uvidite prompt yabootu

boot:

Do promptu napiSténstall ~ neboinstall video=ofonly a stiskréte Enter — po chvili by se
meél spustit instaléni program Debianu. Parameitieo=ofonly ~ byste n&li vyzkouSet v pipack, ze
standardninstall  nefunguje.

5.1.3. Zavedeni z USB médii

O zavaéni z USB médii vime, Ze funguje na NewWorld PowerMacich.

K zavedeni Macintoshe z USBTtzeni musite mit vSeffpravené podle 4.4. ProtoZze Open Firmware
implicitné neprohledava USB #aeni, budete muset pouzit prompt Open Firmwaru. Ten <k,
kdyz behem zavééhi stisknete saasreé klavesyCommand-Option-o-f (viz 3.6.1).

Nejprve budete muset zjistit, kde se ve stromkizzni nachazeji USB Eaeni, protoze v saiasnosti
to ofpath neumi zjistit automaticky. Seznam v3ech znamydtizeai a jejich aliasli ziskate tak, Ze
do promptu Open Firmwaru zadatev / Is adevalias . Na autorog systému funguji s rznymi
USB klicenkami cesty jakasbO/disk , usbO/hub/disk , /pci@f2000000/usb@1b,1/disk@1 a
/pci@f2000000/usb@1b,1/hub@1/disk@1

Kdyz znate cestu k Z&eni, mliZete zavést instakd program pikazem:

boot usbo/disk : 2,\\:tbxi

2 odpovida oblasti Apple_HFS nebo Apple_Bootstrap, na ktgste dive nakopirovali zavaeti
obrazy.Cast,\\:toxi fika Open Firmwaru, aby zaved| ze souboru s HFS typem soubwril (t.].
yaboot) v adresé dfive pozehnanémrfkazemhattrib -b .

Systém by se &l zavést a r@la by se ukazat vyzviaoot: . Zde mliZete zadat dodate® zavadci
parametry, nebo jednoduSe stisknguter.
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Varovani

Popsany zplsob zavadéni je pomérné novy a na nékterych pocéitacich nemusi jit zprovoznit. Pokud
maéte problémy, odeslete, prosim, hlaseni o prlibéhu instalace, jak je popsano v 5.3.5.

5.1.4. Zavedeni z TFTP

Zavedeni se @tvyZaduje sitovéippojeni, funicni TFTP server a DHCP, RARP nebo BOOTP server.
Nastaveni zavadeni ze&je popsano v 4.6.
V souwctasnosti podporuji zavadi ze si pctitate PReP a New World PowerMacy.

Na strojich s Open Firmwarem, nagpNewWorld Power Macich, vstupte do ,boot monitoru“ (viz
3.6.1) a zadejtefjkaz boot enet:Q Stanice PReP a CHRP mohou adresovat sit oélifta PReP
zkuste [iikazboot server_ipaddr , soubor , klient_ipaddr

5.1.5. Zavedeni z disket

Zavaeni z disket je na architekte PowerPC podporovano, ale obvykle pouze pro OldWorld sys-
témy, protoze NewWorld systémy nebyvaji vybaveny disk@tavmechanikami a zavéahi z ex-
ternich USB mechanik zatim neni podporovéano.

Predpokladame, Ze jste si jiz febné obrazy stahli a podle 4.3 vyfilopTislusné diskety.

Abyste mohli z disketyoot-floppy-hfs.img zavést systém, vloZte ji do mechaniky po vypnuti
systému, aleied stiskem zapinaciho dfka.

Poznamka: Pokud nejste obeznameni se zvlastnostmi Macintoshil: Disketa vloZzena pred zap-
nutim pocitaCe ma nejvyssi prioritu pfi zavadéni systému. Pokud na disketé neni zaveditelny
systém, disketa bude vysunuta a pocita¢ zkusi zavést systém z pevného disku.

Po zavedeni je poZzadovana diskeiat.bin . VloZte ji do mechaniky a zntknéteEnter. Korenovy
svazek se nahraje do patha automaticky se spusti instéfd program.

5.1.6. Zavad éci parametry na PowerPC

Mnoho starSich monitorli od Apple pouziva rozliSeni 64@x#& 67Hz. Pokud se vam zda obraz
na takovém monitoru zkoseny, zkuste pouzit zécagarametrideo=atyfb:vmode:6 , kterym
nastavite vhodny rezim prcétSinu grafickych karet &ipy Mach64 a Rage. Pro Rage 128 pouZijte
video=aty128fb:vmode:6

5.2. Zavadeci parametry

Parametry pro zavéai jsou vlasté parametry pro jadro Linuxu, které se pouzivajifppdech,
kdy chceme zajistit, aby jadro korelé@mpracovalo s neposluSnymifgzzenimi. Ve \tSinou je jadro
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schopno rozpoznat vSechnaizani automaticky, ale vékterych specialnichffpadech mu musite
trochu pomaoci.

Pfi prvnim zavaéni systému zkuste, zdali systém rozpozna vSechrfalp@ zézeni jen s implic-
itnimi parametry (tj. nenastavujte proc&ek Zadné vlastni hodnoty). Systém obvykleérate. V
pripacg, Ze se tak nestane, mliZete systém zavés@jiqmté, co zjistite, jaké parametry je petva
zadat, aby jadro koreké&rozpoznalo v4s hardware.

Poznatky o nejrlizEjSich zavaéicich parametrech a podivnychfzanich jsou k nalezeni v Linux
BootPrompt HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/BootPromig®WTO.html). Nasledujici text
obsahuje popis jen&kejnich parametrll. Vybrané problémy popisuje 5.3.

Brzy po zavedeni jadra miiZete zpozorovat hlaSeni

Memory: dostupna k/ celkem k available

Hodnotacelkem by méla ukazovat celkovou fyzickou p@thRAM (v kilobajtech), ktera je systému
dostupna. Pokud tato hodnota neodpovida aktudlnimu stestalované pa#ti, potom byste r@li
pouzit zavadci parametmemzam, kderam je vdmi udand velikost paéti zakortena znakem ,k*
pro kilobajty nebo ,m" pro megabaijty. Nailad, ol® hodnotymem=65536k a mem=64nznamenaji
64MB RAM.

Jadro by nélo byt schopno rozpoznat, Zze zavadite systém ze sérioviokorPokud mate v za-
vadeném pgitaCi rovnéz grafickou kartu (framebuffer) dipojenou klavesnici, réli byste f§i za-
vaeni zadat parametonsole= zafizeni , kdezafizeni je vaSe sériové Z&eni, coZ je obvykle
néco jakottySo .

5.2.1. Parametry instala ¢niho programu

Instal&ni systém rozpoznav&kolik uziteénych parametrd.

debconf/priority

Standardni instalace pouziva nastawghiconf/priority=high , COZ znamena, Ze se zobrazi
jak kritické, tak dulezité hlasky, ale normalni a nevyzm&nzpravy jsou feskaeny. Jestlize se
vyskytne problém, instalator upravi priority otdzek poplitefeb.

KdyZ pouzijete paramettebconf/priority=medium , Zobrazi se instatai menu a ziskate

nad instalaci &tSi kontrolu. I pouziti debconf/priority=low , hic se nepeskakuje a zobrazi

se vSechny hlasky instalaiho programu (to je ekvivalentni zav&d meto@ expert ). Hodno-

tou debconf/priority=critical se potl&i v8echny zpravy a otazky se stépm diileZitosti

mensim nez kritickym. Pro tyto pottané otazky se pouZijipdnastavené hodnoty.
DEBIAN_FRONTEND

Ovliviiuje uzivatelské rozhrani, ve kterém bude instalace pabbiyostupné volby jsou:

- DEBIAN_FRONTEND=noninteractive

- DEBIAN_FRONTEND-=text

« DEBIAN_FRONTEND=newt

- DEBIAN_FRONTEND=slang

1. Jadro akceptuje nejvy3e 8 parametrll a 8 gmamych prosedi (Wetré standardnich voleb pro instérd program). Pokud
tento limit prekrctite, jadrafady 2.4 pebyvajici parametry zahodi, jadra 2.6 zpafiika
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+ DEBIAN_FRONTEND=ncurses
« DEBIAN_FRONTEND=bogl

- DEBIAN_FRONTEND=gtk

- DEBIAN_FRONTEND=corba

Standardni rozhrani PEBIAN_FRONTEND=newtPro instalaci pes sériovou konzolu miize byt
vhodrgjSiDEBIAN_FRONTEND=text. Standardni instatani média momentaihpodporuji pouze

rozhraninewt , tudiZ je tato volba spiSdfiglibem do budoucna.

BOOT_DEBUG

Timto parametrem muZete kontrolovat mnoZstvi zpravékserzapisi do instalaiho logu.

BOOT_DEBUG=0

Toto je standardni hodnota.

BOOT_DEBUG=1

Upovidargjsi nez obvykle.

BOOT_DEBUG=2

Spousty ladicich informaci.

BOOT_DEBUG=3

Pro opravdu detailni Idghi se Bhem zavaéni rékolikrat spusti shell, ve kterém miizete
kontrolovat a ovliviovat naeh systému. Kdyz shell ukéite, bude zavahi pokr&ovat.

INSTALL_MEDIA_DEV

Hodnota tohoto parametru zadavéa cestu lkzzmi, ze kterého se ma nahrat instalasystém,
nagdiklad INSTALL_MEDIA_DEV=/dev/floppy/0

Normalré se totiz zavagki disketa snazi najit kenovou disketu na vSech dostupnych diske-
tovych mechanikach a USB discich. Timto parametremglita] Ze se ma podivat jenom na
zadané zdzeni.

debian-installer/framebuffer

Nékteré architektury vyuzivaji pro instalaci v rliznychyjezh jaderny framebuffer (graficka
konzole). Pokud na svém systému zaznamenate symptomy fghmwe hlaSky o btermu a
boglu, ¢ernou obrazovku nebo zamrznuti instalace pkatika minutach od spuni, miizete

framebuffer vypnout parametredebian-installer/framebuffer=false

debian-installer/probe/usb
Pokud hledani USB Z&eni zplsobuje problémy, nastavte tento parametr nadtothise

netcfg/disable_dhcp

Standardé sedebian-installer snazi ziskat nastaveni&itfes DHCP. Je-li ziskano&jaké
nastaveni, instafai systém se na nic nebude ptat a automaticky bude palahyv instalaci. K
rucnimu nastaveni €itse dostanete pouze Kipace, Ze dotaz na DHCP server selze.

Mate-li tedy na mistni siti DHCP server, ale 2jakého dlvodu jej nechcete pouZit
(protoze nap pro (Cely instalace vraci $patné hodnoty), miZete pouzit petram
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netcfg/disable_dhcp=false , kterym zabranite automatickému nastaverdi gie.s DHCP a
rovnou budete pozadani otwni nastaveni sitovych Gdajd.

hw-detect/start_pcmcia

Pokud chcete zabranit startu PCMCIA sluzeb, nastavte far@metr na hodnofialse . Nék-
teré notebooky jsou totiz nechva@lrznamé tim, zeipstartu PCMCIA sluzeb zaseknou cely
systém.

preseed/url

Zde mizete zadat url k souboru Bednastavenim, podle kterého se ma provést automaticka
instalace, viz 4.7.

preseed/file

Zde mlZete zadat soubor Eegnastavenim, podle kterého se ma provést automatickedaos,
viz 4.7.

5.3. Problémy s instala Cnim systémem

5.3.1. Spolehlivost disket

Pro lidi, ktefi instaluji Debian z disket, byva n&tsim problémem spolehlivogic¢hto médii.

Nejhorsi problémy byvaji se zaviéei disketou, pogvadz tuto disketdte BIOS je& pfed zavedenim
Linuxu. BIOS nedokézeéist disketu tak spolehléjako linuxovy ovladg, a pokud dojde k chybnému
natteni dat, mliZe séteni jen tak” zastavit bez vypsani chybového hlaseni. yooémutteni miize
samofejmé dojit i u disket s ovladi a instal&nim systémem, cozZ se, na rozdil od z&ddliskety,

projevi zaplavou hlaSeni o V/V chybach.

Pokud se vam instalace zasekne vzdy na stejné éispaini \ec, kterou byste &li udélat, je znovu
stahnout obraz diskety a zapsat jejjimou disketu. Peformatovani plivodni diskety nemusi vést k
Gspechu, ani kdyZ se po formatovani vypiSe, Ze operaceghiakbez problémdi. &kdy je uZit&€né
zkusit nahrat diskety na jiném piieci.

Jeden z uzivatelll napsal, Ze se mu giddaytvorit bezchybnou zavasti disketu az néeti takovy
pokus.

Podle dalSich uzivatelll mliZze systém &g nal&hnout aZ na &kolikaty pokus fi ¢teni ze stejné
diskety. Ficinou jsou nespolehlivé disketové jednotky nebo chyby veuiaru.

5.3.2. Zavadéci konfigurace

Pokud se jadro zasekné&liem zavéaéni, nerozeznafpojena zéizeni, nebo disky nejsou korekin
rozpoznany, v prvéacé zkontrolujte parametry jadra, kterymi se zabyva 5.2.

Jestlize pouzivate vlastni jadro, ugt se, Ze jste v nastaveni jadra povolili moZItBNFIG_DEVFS
Instal&ni systém totiz tuto volbou vyZaduje.

Casto pomiize, pokud z pitate vyjmete pidavna zézeni a znovu zkusite zavést systém.

Pokud mate ve svém piati vice nez 512MB pakti a instal&ni systém se v prigihu zavadni jadra
zasekne, zkuste omezit viditelnou pathzavadcim parametrermem=512m
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5.3.3. Vyznam hlaSek p i zavad éni jadra

Béhem zavééini systému mizete \atl spoustu hlaSeni typwant find ... , .. hot
present , can't initialize ... nebo this driver release depends on ... . VétSina
téchto hlaseni je neSkodna. Vy je vidite proto, Ze jadro la&tdho systému jefelozeno tak, aby
mohlo BZet na poitatich s odlisnymi hardwarovymi konfiguracemi a mnoha rtizngerifernimi
zdizenimi. Samozjmé Ze zadny poitaC asi nebude mit vSechnafizeni, tudiz systém nahlasi
nékolik nenalezenych f&eni. Také se mlZe stat, Ze se za&rdcha chvili zastavi. To se stavé p
Cekani na odpa@d’ od zd&izeni, které v systému chybi. Pokud se vam zda doba, zaukeysiém
natehne, [§ilis dlouhd, miiZzete si po&gl vytvorit viastni jadro (viz 8.4).

5.3.4. dbootstrap — hlaseni problému

Jestlize se dostanetégs Uvodni fazi zavedeni systému, ale nemliZete instatda@indit, mizZete
pouzit menu ,Report a Problem” (nahlaSeni chyby). Tato aakopiruje na disketu vam umozni
ulozit na disketu nebo Zfstupnit ffes webové rozhrani chybové hlasky, stav systému a jinécuit
informace, které vdm mohou nazitav ¢em je problém a jak ho Vgsit. Tyto (idaje nam také mizete
poslat spolu s hlaSenim o chgb

Dalsi uzit&€né informace mlZete najiéhem instalace v adrdsévar/log/ a poz@ji v novém
systému vevar/log/debian-installer/

5.3.5. Poslete nam zpravu o instalaci

Pokud problém fetrvava, prosime vas o zaslani zpravy o @tiibinstalace. Zpravu o instalaci mliZete
zaslativ fiipack, Ze v3e prahlo bez problémil — ziskame tafepled o nejriizéjSich hardwarovych
konfiguracich.

Pfi psani, prosim, pouZijte nasledujici S8ablonu, kterou zam#lete jako hlaseni o chilv(ti pseu-
dobalikuinstallation-report na adresu submit@bugs.debian.org >,

Package: installation-reports

Boot method: <Jak jste zavedli instalaci? CD? Disketa? Sit'?>
Image version: <Kdy a odkud jste stahli obraz(y)>
Date: <Datum a €as instalace>

Machine: <Popis po tita te (nap . IBM Thinkpad T41)>
Processor:

Memory:

Partitions: <Vystup p fikazu df -TI;>

Output of Ispci and Ispci -n:

Base System Installation Checklist:
[O] = OK, [E] = Error (please elaborate below), [ ] = didn't try it

Initial boot worked: [1
Configure network HW:
Config network:

Detect CD:

Load installer modules: [ ]
Detect hard drives: []

[]
[]
[]
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Partition hard drives: [
Create file systems:
Mount partitions:

Install base system:
Install boot loader: [1]
Reboot: [1]

—_—— ——
fa— fa—

Comments/Problems:

<Zde se miZete rozepsat o zpisobu instalace, zminit napady
a post fehy, které vas napadly b éhem instalace.>

V samotné zpra¥ podrob@ popisSte problém,detré poslednich viditelnych hlaSek jadra v okamziku

zaseknuti poitate. Také nezapomige popsat kroky, kterymi jste se do problémd@ésti dostali.
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Debianu

6.1. Zakladni principy

Instal&ni program Debianu se sklada z mnoha malych, jedelotrych komponent. Kazda kompo-
nenta ma na starosti jeden krok instalace (od Uvodniho gliafwo vyler jazyka az po z&retny
restart do nového systému). Komponenty se snazi pracavaissatié, ale pokud je to nutné, zeptaji
se uzivatele na dalSi postup.

Otazky samotné majifiFazeny rtizné priority. UZivatel si mliZe nastavit Gnowmbrazenych otazek,
takZze uZivatel zéat€nik se nemusi zéfovat nepodstatnymiéemi (instal&ni program dosadi
,fozumné“ hodnoty). Implicit® sedebian-installer pta4 pouze na otazky s vysokou prioritou,

coz vede k por@rné automatickému procesu s minimemm uzivatelskych zasahd.

Pokud se vyskytne problém, zobrazi se chybova obrazovkpisqro problému a nasleéise objevi
hlavni menu instaeniho programu, kde miiZete situaci napravit. V idealnfipgeé uZivatel menu
vlibec neuvidi a bude pouze odpovidat na otazky jednotiikpenponent. Oznameni o vaznych prob-
[émech maji nastavenou ,kritickou“ prioritu, tudiz budabzazeny vzdy.

Néktera vychozi nastaveni instafdho programu Ize zémit pomoci zav&gcich parametrlifpstartu
debian-installer u. Nagiklad pokud si chcete vynutit statické nastavené gimplicitné se
pouziva DHCP), pouzijte parametetcfg/disable_dhcp=true . Seznam dostupnych parametrdi
naleznete v kapitole 5.2.1.

Pokrcili uzivatelé jist oceni pistup do (standardn skrytého) menu, ve kterém mohou
kontrolovat kazdy krok instalace. Menu vyvolate tak, Zé startu gFidate zavédci parametr
debconf/priority=medium

Jestlize vas hardware vyZaduje zadatpstalaci jadernych modulléjaké parametry, je nutné spustit
instal&ni program v ,expertnim* rezimu. Toho docilite tak, Ze sfiagnstalator pfikazemexpert,
nebo pouZijete zava@di parametdebconf/priority=low . Expertni rezim vam da plnou kontrolu
nad instalénim procesem.

Standardni instatai program BZi v textovém rezimu, ve kterém nefunguje mys. Pro pohylal di
ogovych oknech slouziékolik malo klavesPravou Sipkou nebo klavesorab se gesunujete po
zobrazenych prvcich wed, levou Sipkou nebo kombinacEhift-Tab zase ,zg@t“. V nabizenych
seznamech se mliZete pohybosigkou nahoru a Sipkou doll, pro &tsi skoky Ize vyuzit klavesy
Page Upa Page Down Také miiZzete stisknou&jaké pismenaiimz skd&ite na prvni polozku za-
Cinajici timto pismenenMezernik slouzi pro vybirani/odebirani poloZek ze zaSkrtavaceagtiték.
Volby se potvrzuji klaveso&nter.

Chybové hlasky jsouiesmérovany nafeti konzolu (znamou jakay3 ). Do této konzoly se miiZzete
prepnout klavesamievy Alt-F3 (drzte levou klavesiAlt a stiskiéte funicni klavesuF3). Zpét do
instal&niho programu se vratite stiskdravy Alt-F1.

Hlasky ze teti konzoly se také ukladaji do soubadvar/log/messages . Po instalaci jej naleznete
v novém systému pod jménetvar/log/debian-installer/messages . DalSi hlasky instalace
miiZete najit v adredidvar/log/  , nebo po instalaci vivar/log/debian-installer/
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6.2. Uvod do komponent

V néasledujicim seznamu komponent instalfno programu je uveden pouze €my popis kompo-
nenty. Detaily pouZiti konkrétni komponenty jsou v 6.3.

main-menu

Zobrazuje seznam komponent, které miiZete spustit. Htmeni ma prioritu ,normalni“, takze
se nezobrazifp,vysoké* (pfednastaveno) nebo ,kritické" prioét Pokud se vyskytne problém,
ktery vyzaduje zasah uZivatele, je priorita otazekatm® snizena a objevi se menu, ve kterém
miiZete problém odstranit.

Zpét do menu se miiZete dostat opakovanym stisketitkizpet .

languagechooser

Zobrazi seznam jazyk a jejich variant. Instalprogram bude zobrazovat zpravy ve vybraném
jazyce. (OvSem zafpdpokladu Ze jeieklad kompletni. Pokud nenighkteré texty se zobrazi
anglicky.)

countrychooser

Zobrazi seznam stat(l, ze kterého si mliZete vybrat zerkigvé se nachazite.

kbd-chooser

Zobrazi seznam klavesnic, ze kterych si miizete vybrathoejejsi model odpovidajicifipo-
jené klavesnici.

hw-detect
Automaticky rozpozna&tSinu zdizeni gipojenych k p@itei (sitové karty, pevné disky, PCM-
CIA).

cdrom-detect

Vyhleda a pipoji instal&ni CD Debianu.

netcfg

Nastavi sitova fipojeni, aby se mohl zbytek systému instalovat z&. sit

iso-scan
Hleda souborové systémy 1SO-9660, které se nachazi na Qid;Rébo na pevném disku v
podolk& ISO obrazl.

choose-mirror
Predlozi seznam zrcadel s debianimi archivy, ze kteréhaigete’vybrat, odkud se baliky stah-
nou.

cdrom-checker

Zkontroluje integritu CD-ROM. Takto si mliZete @it, Ze istal&ni CD-ROM nejsou poskozena.

lowmem

Lowmem se snazi rozpoznat systémy s malou dpénaangéti a poté se v @itych okamzicich
snaZzi z paréti odstranit nepdebnécastidebian-installer u. Poznamenejme, Ze to provadi
na ukor funknosti instaléniho programu.
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anna

Anna’s Not Nearly APT, tedy ¢estiré Anna neni ani zdaleka jako APT, instaluje staZzené baliky.

partman
Umozni vam rozdlit disky pfipojené k systému, vyt souborové systémy na vybranych
oblastech a svazat je &ipojnymi body. Sodasti programu je i moznost automatického &ledi
disku, nebo podpora pro LVM. Partman je nyni v Debiantiedposfiovanym @licim pro-
gramem.

autopartkit

Automaticky rozéli cely disk.

partitioner
Umozni vam rozdlit disky pfipojené k systému. Proéteni se vybere program dle architektury
vaSeho poitaCe.

partconf

Zobrazi seznam oblasti a podle vaSich pokyni na nich ¥iysauborové systémy.

Ivmcfg

PomliZe s nastavenibvVM (Logical Volume Manager, ted§esky manazer logickych svazka).

mdcfg

UmoZzni vdm nastavit softwarovRAID (Redundant Array of Inexpensive Disks). Tento soft-
warovy RAID byvéa obvykle lepSi nezZ levné (pseudohardway&®#A&ID fadiCe na nogjSich zak-
ladnich deskach.

base-installer

Nainstaluje zakladni mnozinu balik{, které jsoufpba pro samostatnyeh Debianu.

0s-prober

Umi rozpoznat opefai systémy nainstalované nagi@ci. Tuto informaci pak peda nasleduijici
komponent (bootloader-installer), ktera vam mliZe nabidnout mstz@iadat objevené opetai
systémy do startovaciho menu za&éel Takto si mlZetefpstartu p&itate vybrat, ktery oper-
acni systém chcete zavést.

bootloader-installer

Nainstaluje zava& na disk. Tento krok je dllezity, protoze beg byste museli Debian zavéd
z diskety nebo CD-ROM. Mnoho zav@ifl vam fii startu nabidne moznost zavést i jiné ofieia
systémy.

base-config
Provede vas prvotninfizplisobenim nového systému. Obvykle se spousti aZ prnegicitate
a byvé to ,prvni skutény ukol“ nového systému.

shell

Umozni vam spustit shell (bud’ z menu, nebo na druhé konzoli)
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bugreporter

Umi na disketu uloZit informace, které se vdm mohou hotdiapalyzovani pipadného prob-
[ému.

6.3. Pouziti jednotlivych komponent

V této Casti podroba popiSeme kazdou komponentu instaido programu. Komponenty jsou sesku-
peny do celkll podle kontextu, ve kterém ghbm instalace vyskytuji. Poznamenejme,ifégtalaci

se nemusi vzdy vyuzit vdechny komponenty — to zavisi naatpli;istalace a na dostupném hard-
waru.

6.3.1. Nastaveni instala ¢niho programu a rozpoznani
hardwaru

Predpokladejme, Zdebian-installer Uspesre nastartoval a nyni se divate na jeho prvni obra-
zovku. V tento okamzik jedebian-installer jeSeé ponerré hloupy a nepouzitelny. Nevi nic
o hardwaru vaSeho péaCe, nezna vas preferovany jazyk a dokonce ani netusi, jaklyrak byl
pridélen. Ale nebojte se. Jako spravny prlizkumni&reedebian-installer zkoumat své okoli

a po rejaké doe bude mit slusnyhehled o okolnim hardwaru. Poté se pokusi nalézt zbytekhsvyc
komponent a sdm sebégoreni ve schopny, déb vychovany program. Bohuzel, stale existi8tiy

se kterymi sidebian-installer nedokaze poradit a proto mu musite troSku pomoci ifikégul
vybrat jazyk, ve kterém ma instalace probihat, odsouhtazibzeni klavesnice a podoén

Béhem této faze si jistvSimnete, Zéebian-installer nékolikratrozpoznava hardwarePoprvé
je Uzce zar&en na hardware, ktery by mohl obsahovat dé&isti instaléniho programu, tj. CD
mechaniky nebo sitové karty. DalSi rozpoznavani hardvpeabiha pozdji, kdyz se hledaji pevné
disky, protoZe ped prvnim rozpoznavanim j@&nemusi byt k dispozici vSechny ovldda

6.3.1.1. Kontrola dostupné pam éti

Jednou z prvnichéci, kterédebian-installer zkontroluje, je velikost opetai panéti. Pokud ma
vas systém malo paéti, tak se tato komponenta pokusi provésémgv instal&nim procesu tak, aby
byla instalace mozna i na tomto @teci.

Béhem instalace na systému s malou pimemusi byt k dispozici vSechny komponenty. DalSim
negijemnym omezenim je to, Ze budou z patmodstragny vSechny feklady a instalace bude
probihat pouze v angifiné.

6.3.1.2. Vybér jazyka

Uplné prvni krok instalace slouzi k vi#hu jazyka, ve kterém se ma instalace odehravaktéié
jazyky maiji k dispozici vice variant (napportugalska a brazilska portugalstina). Jednotlivé@poy

v seznamu jazyki se skladaji z anglického nazvu (vlevokéihého nazvu v daném jazyce (napravo).
Procestinu vypada zaznangjak takto:

Czech - Cestina

Seznam je sédén abeceddpodle levého sloupce (anglickych nazvi).
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Ve vyjimetnych gipadech se miliZze stat, Ze ve vybraném jazyce budikieré texty instalace
negelozeny — pak se zobrazi v anfiné. Na zaklad vybraného jazyka vam instéla program
pomiiZe s volbou vhodného klavesnicového rozloZeni.

6.3.1.3. Vybér zemeé

Pokud jste v kroku 6.3.1.2 vybrali jazyk, kterym se htivee vice zemich (ndfklad €instina, an-
glictina, francouzstina a mnoho dalich), miiZete zde vylmakiétni zemi. NemuZete-li zde svou
zemi nalézt, vyberte ze seznamu mozijiost, coz vam nabidne Gpiny seznam zemi seskupeny podle
kontinent.

Touto volbou ovlivnite nastaveni narodniho predf (ocale) a poz@ji v instalaci také vybr
Casového pasma a nejblizSiho zrcadla s archivem DebiamuoZgme, Ze pokud vam implicitni
moznosti ,uhodnuté® instalatorem nebudou vyhovovat, etéZe ignorovat a vybrat si vlastni
nastaveni.

6.3.1.4. Vybér klavesnice

Klavesnice byvaji obvykle fizplisobeny znaklim pouzivanym v daném jazyce. Vybededsnici,
ktera odpovida vaSemu narodnimu rozlozeni, nebo je aesglmi podobna. Po ské@eni instalace
si mUzete vybrat vhodné klavesové rozloZzeni z mnohétailio spektra (jako uzivatel root spustte
programkbdconfig).

Sipkami fFesuite kurzor na vybrané klavesové rozlozeni a s@s&rEnter. (Sipky by nély byt
na vSech klavesnicich na stejném rajstbkZe jsou nezavislé na zvoleném rozlozeni.) ,Hensi*
klavesnice je takova, ktera ma v horatk klavesyF1 azF10 (resp.F12).

K dispozici jsou de americka klavesova rozlozZzeni. Rozlozeni qwerty/maeussiApple USB)
navaze funkci Alt na klaves€Command/Apple (na klavesnici vedlemezerniku, podob® jako
klavesaAlt na PC klavesnicich), zatimco rozlozeni qwerty/us (Staf)damisti funkci Alt na
klavesuOption (na \etSire Mac klavesnic nadepsana ,alt“). Az na tuto drobnost jsauldvesova
rozlozeni shodna.

6.3.1.5. Hledani instala ¢niho 1SO obrazu

Pfi instalaci metodound-medianastane okamzik, kdy budete muset instalgrogram navést k ISO
obrazu Debianiho instataiho programu, na kterém se nachazi zbytek ingtété souborll. Abyste
obraz nemuseli hledat ¢oé, pomdize vam s timto Gkolem komponeisia-scan

iso-scamejprve gipoji vSechna blokova Z&eni (nap. diskové oblasti), na kterych se nachazi znamy
souborovy systém a poté na nich hleda soubongCl@n¥iponou.iso (resp..ISO ). Po nalezeni
kazdého iso obrazu $so-scanzkontroluje jeho obsah a zjisti, zda se jedna o plany obrsiain
laéniho CD. Pokud ano, mame vyhrano a instalace miiZze pokas V op@&ném [fipace se hleda
dal$i obraz. Pokud toto hledani neéjp jeSé neni vSe ztraceno. Prvni pokus totiz kvili rychlosti
prohledava pouze Kenovy adregéa prvni Grové jeho podadregé. Tzn. nalezné cokoliv .iso
/data/ cokoliv .iso , ale ne/data/tmp/  cokoliv .iso

Selhalo-li tedy prvni hledaniso-scanse zepta, zda chcete spustit diikig@n proces. Tento druhy
pokus se nediva pouze do nejvyssich adigsde opravdu prohleda cely disk.

Pokudiso-scanneusyije ani na druhy pokus, vratte seé&pdo plivodniho opetaiho systému a
zkontrolujte, zda ma soubor spravnotiponu (kor€ici na.iso ), zda je umisin na souborovém
systému, ktery umdebian-installer rozpoznat a zda neni iso obraz poSkozeny (zkontrolujte
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kontrolni sowdet). ZkuSeRjSi unixovi uzivatelé mohou vSe provést bez restarttitgite na druhé
konzoli.

6.3.1.6. Nastaveni sit &

Pokud na zéatku toho kroku instalator zjisti, Ze mate vice sitovyohhrani, budete si muset vybrat
jedno, které pouzijete jakinlavni, tj. to, ze kterého budete instalovat. Zbyla rozhraniafsti nenas-
tavena a budete je muset nastavit po €lam instalace @né — viz manudélova stranka interfaces(5).

Implicitné sedebian-installer snazi nastavit sit automatickyes DHCP. Pokud DHCP usje,
v3e je nastaveno. Jestlize DHCP skiosichybou, muiZe bytifina tén& kdekoliv — od vypojeného
sitového kabelu aZ po Spd@mastaveného DHCP démona. Také je mozné, Ze na mistnilséc v’
DHCP server nemate. KigsréjSimu uteni problému moZna pomohou chybové hlaskyrat kon-
zoli. At uz je chyba kdekoliv, budete dotazani, zda chcetevas zkusit DHCP, nebo zda nastavite sit
rucné. DHCP servery jsougkdy docela pomalé, takze pokud jste si jisti, Ze vSe osfatnpdadku,
klidné to zkuste znovu.

Pfi ruénim nastaveni sitvasnetcfg vyzve k zadani Gdajli z 3.3F adresa , Sitova maska
Brana , Adresy jmennych serveri aNazev potita te). Pokud k instalaci pouZivéte bezdratové
pripojeni, budete dotazani j&haBezdratové ESSID aWEP Kli €.

Poznamka: Par technickych poznamek: program predpoklada, Ze adresa vasi sité je bitovym
souCinem IP adresy a sitové masky. Dale se pokusi odhadnout vysilaci adresu jako bitovy soucet
IP adresy systému a bitového doplriku sitové masky a také zkusi odhadnout adresu brany. Pokud
néktery Gdaj nebudete znat, ponechte u né&j prednastavenou hodnotu. Konfiguraci mlzete na
nainstalovaném systému upravit editaci souboru /etc/network/interfaces , hebo si nainstalo-
vat baliek etherconf , ktery vas celym procesem provede.

6.3.1.7. Vybér sitového zrcadla

Tato komponenta se spusti pouzefippce, Ze instaléni program pdebuje nahrat své dalSi kompo-
nenty nebo zakladni systém zessit

Nejprve se zobrazi seznam zemi se zrcadly DebiafiteqmmZ Fedvolena bude ze#y kterou jste
vybrali na z&atku instalace.

- Po vykeru zeng se nabidne seznam zrcadel v dané zemi. Dobrou volbou hiiejhi“ zrcadla,
kterd maji tvar ftgkod_zemeé.debian.org.

- Pokud nechcete pouZit oficialni zrcadlo, vyberte v seznaemii znoZnostadat informace
ru tné. Budete dotazani na jméno fiteCe, ze kterého se mdjésti Debianu stahnout.

DalSi otazka se bude ptat na nastaveni proxy serveru. Peoxgrsslouzi jako progtdnik mezi vami

a Internetem — misto abyste se obratilirpo na server v Internetu, komunikujete se svym proxy
serverem. Proxy servefgdavéa vase dotazy cilovému serveru v Internetu, vyzvedm@&joodpoed

a tu pak peda vasemu pigtati. Vétsina domacich uzivatelll zde nemusi nastavovat nicymewer

se obvykle vyskytuje jako s@ast firewallu pro @tSi nebo podnikové &it

Na zaer se zvolené zrcadlo otestuje a automaticky seéjzstahnou pdebné baliky. Pokud se
vyskytne problém (server neni dostupny, neobsahuje zealerrzi Debianu, apod.), miZete si ze
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seznamu vybrat jiné zrcadlgripadré zkusit jiné nastaveni proxy serveru.

6.3.2. Rozdéleni disku a vyb ér pfipojnych bod

Nyni, po poslednim rozpoznavani hardwaru, by j&l tmyt debian-installer v pIné sile, pizpl-
soben podle uzivatelskych pozadavkligrmven na opravdovou praci. Jak pravi nazev téisti,
bude se &kolik nasledujicich komponent zabyvat réshim diskl, vytvienim souborovych sys-
témd, Fifazenim pipojnych bodl a voliteld nastavenim souvisejicich zaleZitosti, jako jsou LVM a
RAID zafizeni.

6.3.2.1. Rozdéleni disku

Nyni nastakEas rozeélit pevné disky. Pokud se nahodogoo pokazi, nebo pokud chcete o révani
diskl doz@édét vice, podivejte se do dodatku B.

Nejprve vam bude nabidnuta moznost automaticky&bzbud' cely disk, nebo volné misto na disku.
Tato volba se @&kdy nazyva ,asistované“ rogteni, protoZze do@&eni miizete sami zasahnout. Pokud
nechcete vyuzit automatickéleni disku, zvolte z menBuéné upravit tabulku oblasti.

Pokr&ujete-li v automatickém ro&dovani, mlZzete si vybrat zékolika dipravenych schémat
rozceleni disku (viz tabulka nize). VSechny moznosti maji swa goiproti, rékteré argumenty jsou
zmirény v dodatku B. Pokud si nejste jisti, zvolte prvni moZzn®&samatujte vSak, Ze asistované
déleni vyzaduje witou minimalni velikost volného mista, se kterym mudZecprat. Nemate-li k
dispozici zhruba 1GB volného mista (zavisi na zvolenénsapl étleni), asistovanééteni selze.

ZpUsob d Eleni Minimalni misto Vytvo fené oblasti

VSechny soubory v jedné 600MB /', swap

oblasti

Desktopovy poitat 500MB /', lhome , swap
ViceuzZivatelska pracovni 1GB /', /home, fusr , var ,/tmp ,
stanice swap

Na dal3i obrazovce se zobrazi tabulka &edi disku(ll) spolené s informacemi o souborovych
systémech afjjpojnych bodech. Pokud jste provedli automatické ededi disku a jste s navrzenym
rozcélenim spokojeni, st z nabidky vybratlkoncit rozdélovani.

Seznam oblasti mliZze vypadégha takto:

IDE1 master (hda) - 6.4 GB WDC AC36400L

1. primarni  16.4 MB ext2 /boot
2. primarni 551.0 MB swap swap
3. primarni 5.8 GB ntfs

pri/log 8.2 MB VOLNE MISTO

IDE1 slave (hdb) - 80.0 GB ST380021A
1. primarni 15.9 MB ext3

2. primarni 996.0 MB fatl6

3. primarni 3.9 GB xfs /home
5. logick&a 6.0 GB ext3 /

6. logicka 1.0 GB ext3 Ivar

1. Je-li zvolené zrcadlo dlouhodélmedostupné, je mozné, Ze jiz neexistuje, protoZze seznam zrcageVie pred vyjitim
stabilni verze Debianu, coZ mohlo byfed rékolika nesici (a v fekterych fipadech i ped rékolika lety).
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7. logickd  498.8 MB ext3
8. logicka 551.5 MB swap swap
9. logicka 65.8 GB ext2

Jak je videt, v pditati jsou dva pevné disky roatené na ékolik oblasti. Kazdyadek popisujici
oblast zobrazuje jeji gadi, typ, velikost, volitelné fiznaky, souborovy systém a (pokud existuje)
pfipojny bod. Na prvnim disku je jeSkousek volného mista.

Pokud chcete v tabulceéno znénit, vyberte ze seznamu objekt, ktery chcete upravit &rgite
Enter. Objektem je mi&n disk, oblast nebo volné misto. S kazdym objektem mizetgget rlizné
akce.

Jestlize vyberete dosud nedeny disk, na kterém nejsou ani oblasti ani volné misto, bddenabid-
nuta moznost vytv@ni nové tabulky oblasti (to je nutné k tomu, abyste mohtv&fiet oblasti). Po
této akci se pod vybranym diskem zobréaika nadepsana ,VOLNE MiSTO".

Vyberete-li volné mistopartman vdm nabidne vytu@ni nové oblasti. Nejprve musite odj@uokt
nékolik zakladnich otazek jako velikost nové oblasti, typr(arni nebo logickd) a umishi (na za-
catku nebo na konci volného mista). Poté se zobrazi defmhied na novou oblast. Naleznete zde
volby jako @ipojny bod, volby fipojeni, zavadci Fiznak nebo zplisob pouziti. Pokud vam nevy-
hovuji prednastavené hodnoty, miizete je upravit dle libosti.rikgul vybérem volbyPouZit jako:
miiZete zrénit souborovy systém dané oblastiewr® moznosti pouzit oblast jako odkladaci prostor,
softwarovy RAID, LVM nebo ji nepouzit viibec. DalSfijgmnou vlastnosti je moZnost zkopirovat
na oblast stavajici data z jiné oblasti. Az budete s oblaskgjeni, vyberte polozk&koncit s nas-
tavovanim oblasti, coZ vas vréati zgt do hlavni obrazovky roZdovani disku.

Pokud se rozhodnete, Ze chceta zn&nit na stavajicic oblasti, jednodusSe ji vyberte a sé$&n
Enter. Ocitnete se ve stejné obrazovce jakovytvareni nové oblasti a tedy mate i stejné moznosti
nastaveni. Jednaée, kterd nemusi byt na prvni pohled zcetajma je fakt, Ze u &tSiny oblasti
miiZete zr@nit jejich velikost - staf vybrat polozku, ktera zobrazuje velikost oblasti.&ma velikosti

by méla fungovat minimalé se souborovymi systémy fatl6, fat32, ext2, ext3 a swapudPe& vam
oblast nelibi, mliZzete ji z tohoto menu i smazat.

Nezapomate vytvdit aspa) dvé oblasti — jednu predkladaci prostoi(,swap“) a jednu prdoren-
ovy souborovy systéktery musi byt pipojen jako/ ). Bez fipojeného kdenového souborového
systému vanpartman nedovoli pokréovat. Chcete-li s rozdovanim pomoci, miizete kdykoliv z
rozcélovaciho menu vybrat mozna&titomaticky rozdelit disk neboAutomaticky rozdélit volné
misto.

Jestlize budete ve vyt@ni své tabulky oblastiffiis kreativni a uvedete ji do nepouzitelného stavu,
miiZete se vzdy vratit do vychoziho bodu volbBéndtit zpét zmény provedené na oblastech.

partman samotny je por@rné maly a hloupy program, avSak jeho schopnosti mohou bytfmziny
moduly instal&niho programu. Pokud tedy nevidite vSechny slibovanéndasi, fes\edte se, Ze
méate nahranyifslusné moduly (nappartman-ext3 , partman-xfs  nebopartman-lvm ).

AZ budete s rozélenim diskl hotovi, vyberte z nabidkykoncit rozdélovani a zapsat zmény
na disk. Zobrazi se seznam provedenyché&mna budete pozadani o potvrzeni, zda opravdu chcete
vytvorit nové souborové systémy.

6.3.2.2. Nastaveni manaZera logickych svazk( (LVM)

Pracujete-li s p6itaCi na pozici spravce systému nebo pdilého uZivatele, jig jste zazili situaci,
kdy na jedné (zpravidla velmi dileZité) oblasti dochaaatné misto, zatimco jina oblast jej&ia

nadbytek. Zpravidla pak nastoupilo mazaiggpuvani a propojovani adréggres symbolické od-
kazy.
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Abyste do budoucnarpdesli popsané situaci, miiZete pouZit manazer logickyabkil (Logical Vol-
ume Manager). Co takovy manazedld@? JednoduSeCeno, spoji diskové oblasti (v Zargonu LVM
se nazyvajfyzické svazRydo virtualniho disku (tzvskupina svazki ktery pak mbzZete roZdit na
virtualni oblasti (ogické svazKy Jak se tyto virtualni oblasti lisi o@c¢h fyzickych, na kterych jsou
vybudovany? Pointa je v tom, Ze logické svazky (a samjo® pod nimi lezici skupiny svazki) se
mohou rozprostiratigs rékolik fyzickych diska.

Napriklad nyni, kdyz si vS§imnete, Ze pebujete vice mista na starSi 160 gigabajtové oblasti s do-
movskymi adresd miZete jednoduse dokoupit novy 300GB diskippjit jej ke stavajici skupié
svazkl a rozéit logicky svazek, ktery slouzi jako oblast pfitome . Vysledkem bude jedna velka,
460 gigabajtova oblast, ktera uzivatellim zase chviliagistPopsany fiklad je samozjmé hodr@
zjednodusSeny, alegkre nastiuje vyuziti LVM v praxi. Pokud jste jej jeStneetli, méli byste si projit
LVM HOWTO (http://www.tldp.org/HOWTO/LVM-HOWTO.html).

Nastaveni LVM v instalénim programu Debianu je panmé jednoduché. Nejprve musite oZita
fyzické oblasti, které maji byt spravovanigs LVM. (To se provadi ywartmanu v menuNastaveni
oblasti, kde byste rgli nastavit polozkiPouzit jako: na hodnotdyzicky svazek pro LVM.) Poté fie-
jdéte do komponentlymcfg (bud' pfimo zpartmanu nebo z hlavniho merdebian-installer u),
kde uvidite de hlavni menuUpravit skupiny svazk{ (VG) aUpravit logické svazky (LV). Jak jiz
nazev prvniho menu napovida, spravuiji se zde skupiny av&rhkticky to znamena moznost:

« vytvorit novou skupinu z dosud nevyuzitych fyzickych svazki,
- smazat skupinu svazki a uvolnit tak fyzické svazky, zeykieise skupina sklada,
- roz8&fit skupinu svazkll o nevyuzité fyzické svazky

« a naopak skupinu svazkll zmensit ékteré fyzické svazky a tudiz je dat k dispozici jinym
skupinam, nebo z nich partmanu ucklat ,bézné“ oblasti.

MenuUpravit logické svazky (LV) nabizi pouze d& moznosti:

- vytvorit logicky svazek z volného mista ve skupiavazkil

. smazat logicky svazek ze skupiny svazk{.

Poznamka: P¥i vytvareni skupiny svazkl nebo logického svazku budete pozadani o zadani je-
jich ndzvu. Tyto nazvy by mély byt kratké a vystizné, protoze v bézicim systému se podle téchto
nazvl vytvori nova blokova zafizeni v adreséfi /dev/ , kterd se budou pouzivat pro pfimy pFistup
k danym logickym svazk(m. Tedy tam, kde by se b&zné pouZilo napf. /devihda3 se nyni pouZzije
/devimapper/jmskupiny/jmsvazku . (Pékné to bude vidét v souboru /etc/fstab nebo na vys-
tupu pfikazt mount a df.)

Poznamka: Na Power Macintoshich neexistuje obecny zplsob, jak identifikovat, Ze oblast ob-
sahuje LVM data a diky tomu na nich nebude fungovat vy$e popsany zplisob vytvareni fyzickych
svazk® a skupin svazkd. Pokud jste viak obeznameni s nizkolroviiovymi LVM nastroji, miizete
toto omezeni snadno obejit.

Nejprve byste meéli vytvofit diskové oblasti pro LVM jako obvykle, ovSem v menu Nastaveni oblasti
vyberte PouZit jako:—nepouZivat, protoZze moznost fyzicky svazek nebude dostupna. Nyni se
musite pfepnout do shellu na druhé virtualni konzoli (viz 6.3.6.2) a ru€né vytvorit fyzické svazky
a skupiny svazkd.

Piikazem pvcreate vytvoite na kazdé LVM oblasti fyzicky svazek a nasledné z téchto svazk(
vytvoite pfikazem vgcreate pozadované skupiny svazkd. Béhem vytvareni mlZete ignorovat
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veskeré chybové hlasky ohledné chybnych kontrolnich souct hlavicek metadat a chyb fsync(). Po
vytvofeni skupin svazkll se vratte na prvni virtualni terminal a preskocte rovnou na menu kompo-
nenty lvmcfg , kde jiz uvidite své skupiny svazkl, na kterych miZete vytvorit logické svazky jako
obvykle.

AZ budete s nastavenim LVM spokojeni, vrat'te sétzgopartmanu, kde uvidite vSechny vytvené
logické svazky. Logické svazky se chovaji jako 6bjné oblasti, tudiz uz asi vite, co s nimi mate
délat?

6.3.2.3. Nastaveni vicediskovych za fizeni (Softwarovy RAID)

Jestlize mate ve svém piteli vice neZ jeden pevny didkmlZete vyuZit této skueosti nastavit
disky pro etsi vykon a/nebo proéisi bezpénost dat. Vysledek se nazyVécediskové zarizeni - MD
(nebo podle své nejzn&gsi variantysoftwarovy RAID.

Jednodusdeteno je MD mnoZina oblasti uméstych na rliznych discich. Tyto oblasti sendcfg
spoji dohromady a vytid logické zafizeni. Toto zéizeni pak miiZete pouzivat jak@inou oblast
(nagiklad v partmanu ji mliZete zformatovat,ffFadit ji pfipojny bod atd.).

Co vam tato operacegipese zavisi na typu vicediskovéhdizani, které vytvéite. Momental@ jsou
podporovany:

RAIDO

Je hlavie zan&en na rychlost. RAIDO rozti vSechna fichozi data narouzky(stripes) a ty

pak rovnonérré rozmisti na kazdy disk v poli. To miZe zvysit rychlégni a zapisu, oviem
pokud jeden z disk{l odejde d@snych lovist, odejdou s nimSechna datgCast informace je

stale na zdravém disku (discich), zbyvafiéstbylana vadném disku).

Typicky se RAIDO pouziva pro oblast ndisiani videa.

RAID1

Je vhodny systémy, kde je spolehlivost na prvnim éiSklada se zé&kolika (obvykle dvou)
stejré velkych oblasti, kde kazda oblast obsahuje naprosto shdaia. Prakticky to znamena
tfi véci. Za prvé, pokud jeden z diskl selZe, stidle mate datallzma na zbyvajicich discich.
Za druhé, k dispozici mate pouzast celkové kapacity tpsréji to je velikost nejmensi oblasti
v poli). Za ffeti, pokud se vyskytnedtsi p@&et pozadavkl néteni, mohou se tyto rovnaenmg
rozcklit mezi jednotlivé disky, coZz mlzdipést zajimavé zrychleni u serverdl, kdeyazujicteci
operace na zapisovymi.

\olitelné mliZzete mit v poli rezervni disk, ktery se norngimevyuziva a v fipace vypadku
jednoho z diskli okam#tnahradi jeho misto.

RAIDS

Je rozumnym kompromisem mezi rychlosti, spolehlivostidunglanci dat. RAID5, podokn
jako RAIDO, rozeli vSechna fchozi data na prouzky a poté je rozn&mmé rozmisti na disky
v poli. Oproti RAIDO je zde vSak podstatny rozdil v tom, Ze senstna data zapisuji pouze
nan - 1 diskdl. Zbyvajicin. disk nezahali, ale zapiSe se g paritni informace. Paritni disk
neni staticky (to by se pak jednalo o RAID4), ale praviédes® posouva tak, aby byly paritni
informace rozmiginy rovnon&rré na v3ech discich v poli. Vifpac vypadku jednoho z diskl

2. Napoweda: vytvdit souborové systémy, vybratipojné body, apod.
3. Ve skuté&nosti mlizete MD vytviit i z oblasti lezicich na jednom fyzickém disku, ale neziskate tim Zadnpis@@nou
vyhodu.
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se miize chy®jici informace dopGitat ze zbyvajich dat a jejich parity. RAID5 se musi skladat
z alespa t¥i aktivnich zdiizeni. Volitelr@ mlZete mit v poli rezervni disk, ktery se norn&ln
nevyuziva a v fipacé vypadku jednoho z diskll okam&inahradi jeho misto.

Jak je vidét, RAID5 nabizi podobny stupespolehlivosti jako RAID1, ovSem dosahuje menSi
miry redundance da€teci operace budou sté&jmychlé jako na RAIDO, ovSem z4pis bude néirn
pomalejsi kvlli p@itani paritnich informaci.

Kdybychom n&li shrnout podstatné vlastnosti:

Typ Minimaln é Rezervni Prezije Dostupné
zafizeni zafizeni vypadek misto
disku?
RAIDO 2 ne ne velikost
nejmensiho

zd'izeni kréat pget
aktivnich zdizeni
v in RAIDu

RAID1 2 volitelné ano velikost
nejmensiho
zaizeni v RAIDu

RAID5 3 volitelné ano velikost
nejmensiho
zd'izeni kréat
(pocet akt.
zd'izeni v RAIDu
-1)

Chcete-li se o Softwarovém RAIDu dozekt vice, rozhodé se podivejte na Software RAID HOWTO
(http://lwww.tldp.org/HOWTO/Software-RAID-HOWTO.html).

Poznamka: Na pocitacich Apple Power Macintosh neexistuje jednotny standard, jak oznacovat
oblasti obsahujici RAID, coZz znamena, Ze debian-installer momentélné RAID na této plat-
formé nepodporuje.

Pro vytvdeni vicediskového Z&zeni musi byt oblasti, ze kterych se md&izani skladat, ozrieny
pro pouZziti v RAIDu. (To se provadipartmanu v menuNastaveni oblasti, kde byste réli nastavit
poloZkuPouZit jako: na hodnotuyzicky svazek pro RAID.)

Varovani

Podpora vicediskovych zafizeni je relativné nedavny pfiristek k instalaénimu programu a proto je
mozné, Ze pokud se pokusite pouzit vicediskové zafizeni pro kofenovou oblast (/ ), tak se mohou ob-
jevit néjaké problémy se zavadécem. ZkuSeni uzivatelé mohou tyto problémy obejit ruénim nastavenim
v shellu.

Na prvni obrazovcendcfg jenoduSe vybert&ytvofit MD zafizeni. Bude vam nabidnut seznam
podporovanych typl vicediskovychfzeeni, ze kterého si jeden vyberte (haRAID1). Co bude
nasledovat, zavisi na typu vybranéhdizani.
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« RAIDO je velmi jednoduchy — vaSim jedinym Ukolem je vybrat abfdnutého seznamu
RAIDovych oblasti ty, které budou tf pole.

+ RAID1 je troSku sloZigjsi. Nejprve musite zadat @et aktivhich a péet rezervnich Zd#zeni
(oblasti), které budou tvit RAID. Déle musite ze seznamu dostupnych RAIDovych dblas
vybrat ty, které maji byt aktivni a poté ty, které maji byteemi. P@ty vybranych oblasti se musi
rovnatcisltim, kterd jste zadalifpd chvili. Pokud uélate chybu a vyberete jiny pet oblasti, nic
se neéje —debian-installer vas nenecha poktavat, dokud vSe nespravite.

« RAIDS se nastavuje stegnjako RAID1 s drobnou vyjimkou — musite pouzit nejrédi aktivni
zdizeni.

Poznamenejme, Zze mlZete pouzivat vice typl vicediskoggitzeni najednou. Nafklad pokud
mate pro MD vyhrazenyfit200 GB pevné disky a na kazdém méateédl00 GB oblasti, mliZete z
prvnich oblasti v3ech diskll sestavit pole RAIDO (rychl® Z&B oblast pro $th videa) a ze zby-
vajicich ¥i oblasti (2 aktivni a 1 rezervni) sestavit RAID1 (rozugmspolehlivda 100 GB oblast pro
domovské adregé uzivatell).

A7 nastavite vicediskova #aeni podle chuti, mlZete ukéih mdcfg a vratit se tak dgartmanu,
kde £mto zdizenim gifadite obvyklé atributy jako soubrové systémyfppjné body.

6.3.3. Instalace zakladniho systému

PrestoZe je tat@ast nejméé problematicka, zabere nejviéasu, protoZze musi stahnout,élv a
rozbalit cely zakladni systém. Pokud mate pomalgis a/nebo sitové fipojeni, mize to chvili
trvat.

6.3.3.1. Instalace zakladniho systému

Béhem instalace zakladniho systému jsou hlasky o rozbal@vaastavovani baliklfesnérovany
na teti virtualni konzolitty3 . MlZete se na nifigpnout klavesamievy Alt-F3, zpét se dostanete
kombinaciLevy Alt-F1.

Pokud instalujete systém fgs sériovou konzoli, jsou tyto hlaSky uloZeny do souboru
Ivar/log/messges

Béhem instalace se nainstaluje i linuxové jadrii. flandardni prioré vamdebian-installer
vybere jadro, které nevice odpovida vasemu hardwaiuniBSich prioritadch si budete moci sami
vybrat ze seznamu dostupnych jader.

6.3.4. Nastaveni zavad éni systému

Pokud instalujete bezdiskovou stanici, za&adsystému z lokalniho disku evideatnebude nejs-
mysluplrgjSi volba - tento krok feskdte.

Zavadéni vice operénich systémll na jednom §iteci je stale co jakoterna magie. Tento doku-
ment se ani nesnazi pokryt vSechny mozné zé&adkteré se lisi na jednotlivych architekturach a
dokonce i na jejich podarchitekturach &Mbyste si dobe prostudovat dokumentaci vaSeho zaéad

a pamatujetefikrat méf a jednourez.
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6.3.4.1. Nalezeni ostatnich opera ¢nich systémd

Pfed instalaci zavagte sedebian-installer pokusi vyhledat jiné opetai systémy instalované
na pciteti. Pokud réjaké najde, budete o tom informovariHem instalace zavéte a p&itat bude
nastaven tak, aby kroerDebianu zavéel i nalezené opetai systémy.

Zavadni vice operénich systémil na jednom §iteCi je stale @co jakoterna magie. Kvalita auto-
matického rozpoznavani opérich systémi a nasledné nastaveni z&sade liSi na jednotlivych
architekturach a dokonce i na jejich podarchitekturactkuBaeco nebude fungovat, & byste si
dolfe prostudovat dokumentaci pouzitého zazd

Poznamka: Instalacni program mdize mit problémy s rozpoznanim operacnich systém lezicich
v oblastech, které jsou b&hem rozpoznavani pfipojeny. To se miiZe stat napfiklad v pfipadé, ze
v partman u vyberete pro oblast s jinym operacnim systémem pfipojny bod (tfeba /bsd ), nebo
kdyz jej pripojite rucné z prikazového radku.

6.3.4.2. Instalovat Yaboot na pevny disk

Novéjsi (polovina roku 1998+) PowerMacy pouZzivaji migttiku zava@c yaboot Instal&ni pro-
gram nastaviyaboot automaticky, takze sta mit malou oblast typluApple Bootstramp velikosti
819200 bajtll, kterou jste vytiiti dfive @i rozdélovani disku. Jestli se vSe povede, disk bude booto-
vatelny a OpenFirmware bude nastaven na zénébebianu.

6.3.4.3. Instalovat Quik na pevny disk

Zavadt na star$ich piitatich Power Macintosh se nazygiéik . Pokud se vam libi, miizete ho pouzit
i na CHRP. Instaléni program se pokusi nastagitik automaticky, coz se povede na Powermacich
7200, 7300, 7600 aakterych klonech.

6.3.4.4. Pokra Covat bez zavad éce

Pomoci této komponenty mlizete ziskat zaveditelny systédyZ se nenainstaluje zadny zagad—
at' uz proto, Ze na této architekaizadny neexistuje, nebo proto, Ze jej nechcete nainsia(@eba
chcete pouzit stavajici zavad.

V tomto okamziku je vhodné prozkoumat obsah ad@#arget/boot a pozndit si nazev ja-
dra a pipadného ramdiskuritrd), protoze je budete musetd&id svému zavagfi spolu s dalSimi
dulezitymi informacemi, jako je oblast s fenovym souborovym systémem a oblast faot
(pokud mateboot na samostatné oblasti).

6.3.5. Dokon Ceni prvni faze instalace

Toto jsou posledni drobnosti, které felba vykonat fed zavedenim nového Debianugtéina prace
spcativa v uklizeni palebian-installer u.
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6.3.5.1. Dokon Ceni instalace a restart do nového systému

Toto je posledni krokdebian-installer u. Budete vyzvani k odstrémi zavaécich médii (CD,
disketa, apod.), ktera jste pouzili pro zavedeni ingt@lao systémudebian-installer provede

posledni Uklidové prace a restartujecfiec do vaseho nového systému.

6.3.6. Nejrlizn &jsi

Nasledujici komponenty se obvykle do instalého procesu nezapojuji, ale ti&ekaji v pozadi, aby
vam pomohly v pipac, Ze se &co pokazi.

6.3.6.1. Ulozeni zdznamu o instalaci

Pokud byla instalace Uugpna, budou zaznamy vyfiemé Ehem instalace ulozeny v novém systému
v adresé /var/log/debian-installer/

Pokud Bhem instalace zaznamenate kritické chyby, miiZze byt vydadozit si tyto informace na
disketu a v klidu si je prostudovat na jiném@aci, nebo je pilozit k hlaSeni o chyb. K tomu slouzi
prave menuUlozit zaznamy pro pozdéjsi ladéni.

6.3.6.2. Pouzivani shellu a prohliZzeni log(

Shell mlizete spustit z hlavniho mentikazemSpustit shell. Pokud zrovna menu neni dostupné,
miiZete se fepnout na druhowirtudini konzoliklavesamiLevy Alt-F2 (na macintoshi klavesnici
Option-F2), kde Bzi samostatny klon Bourne shellu nazvasf

V tomto okamziku Bzi systém z RAMdisku a nabizékolik zékladnich unixovych nastrojii. Seznam
dostupnych programi mlzZete zjistiflzyls /bin /sbin /usr/bin /usr/shin ahelp . Pro
Gpravu souborll mate k dispozici textovy edit@mo. Shell samotny maékteré [iijemné vlastnosti
svych \&tsich braickd, jako je historie a automatické daplani Fikazd.

Pokud to jde, vzdy byste & pouzivat menu instataiho programu — shell a jehdigazy jsou zde
jen pro fFipad, Ze se&co pokazi. Konkrétapro inicializaci odkladaci oblasti bystedhpouzit menu
a ne shell, protoZe instdlai program jinak nepoznd, Ze jste tento krok jiz provedtiéZdo menu
se vratite pikazemexit , nebo pokud jste se do shellu dostd&pnutim na druhy termindl, pouZzijte
klavesovou zkratkilLevy Alt-F1.

6.3.6.3. Instalace p fes sit

Jednou ze zajim&ySich komponent jaetwork-consolekterd vdm umozni provéd vétsi cast in-
stalace vzdalehpgies SSH. Pouziti ftnaznéuje, Ze budete muset provésikolik prvnich krokl
instalace (minimalé po nastaveni €} lokalre a teprve pak poktavat vzdalea. Lokalnicast vSak
miiZete automatizovat pouzitim 4.7.)

Tato komponenta se implicénnenahrava do instalaiho menu a proto o ni budete muset pozadat.
Nejprve musite zavést instélai systém se &dni prioritou otdzek, nebo jinym zplisobem vyvolat
hlavni instal&ni menu a vybrat poloZzkiNahrat komponenty instalatoru z CD (nebo ze s&) a

ze seznamu dodateych komponent vybratetwork-console: Continue installation remotely us-

ing SSH. Uspesné nateni komponenty se projevi tak, Ze v merfibpde nova polozka nazvana
PokraCovat v instalaci vzdalené pres SSH.
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Po vyleru této nové polozky budete pozadani o zadani nového hesté, se pouzije profgpojeni
do instalovaného systému. Nasleduje rutinni potvrzeréaheda bylo zadano spragnTot vSe. Nyni
uvidite obrazovku s napédou, kter&ika, ze se mate vzdalénxipojit k systému jako uzivateh-
stallers heslem, které jste préawzadali. Dal$i duleZitddc na obrazovce je kryptograficky otisk tohoto
systému. Tento otisk musite zabezpe p'edat 0soB, ktera bude v instalaci poldavat vzdales.

Pokud byste se nadhodou rozhodli pdioaat v instalaci lokalé, mizete vzdycky stisknoiinter,
coz vas vrati zgt do hlavniho menu, kde mlizete vybrat dalsi krok.

Nyni se fepojme na druhy konec dratu. Nejprve byste € miistit, Ze mate terminalfepnuty do
kodovani UTF-8, protoze jej pouziva instétéa systém. Pokud tak némite, vzdalenou instalaci by
to nenglo nijak ovlivnit, ale je pravépodobné, Ze uvidite na displeji rlizné artefakty jako pené
rameky dialogovych oken a rozsypardaj z pismen, které nespadaji do sedmibitového ASCII. Pro
navazani spojeni stanapsat:

$ ssh -l installer instalovany_pocitac

kdeinstalovany_pocitac je bud' jméno nebo IP adresa instalovanéhdifaie. Fed samotnym
prihlaSenim se zobrazi kryptograficky otisk vzdalenéhoésyst, ktery budete muset potvrdit, zda je
spravny.

Poznamka: Instalujete-li postupné nékolik pocitacll, které maji stejnou IP adresu nebo jméno,
ssh se odmitne k takovému pocitaci pfipojit. Divodem je odli$ny kryptograficky otisk, coZ obvykle
indikuje utok, kdy se zasSkodnik vydava za cilovy pocitac. Pokud jste si jisti, Ze to neni tento pfipad,
budete muset ze souboru ~/.ssh/known_hosts smazat prisluSny fadek a pfipojeni zopakovat.

Po dihlaSeni vdm bude nabidnuta Gvodni obrazovka, kde mibditanezi moznostSpustit menu

a Spustit shell. Prvni moznost vasipnese do hlavniho instéiaiho menu, kde mliZzete pokavat

v instalaci obvyklym zplisobem. Druhd moZnost spusti shelkterém mlZete zkoumat &padré
opravit vzdaleny systém.Festoze poet SSH spojeni do instalovaného systému neni omezéln, m
byste mit pouze jedno spojeni, kterym ovladate instalacigadil od shelll, kterych si mliZete spustit
dle libosti).

Varovani

Po zahajeni vzdalené instalace byste se jiz neméli vracet zpét k lokalni instalaci, protoze by to mohlo
porusit databazi, ve které je uloZzeno nastaveni nového systému, coz by nasledné vedlo k nefunkéni
instalaci nebo k problémdm v novém systému.

Také pokud spoustite SSH spojeni z terminalového okna v X, neméli byste ménit jeho velikost, protoze
by to zplsobilo ukonéeni spojent.

6.3.6.4. Spust éni base-configu z debian-installer

V nékterych pipadech je Zadouci nastavit zakladni systém rovnou z fdad instalace (jest
pfed zavedenim nového systému z pevného disku). Je toho efmsapusnim base-configi v

chrootbvaném prosedi. Tato moznost je spiSe dana pro testovani instd&iaiho programu a
normalré byste se ji réli vyhnout.
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7.1. Okamzik pravdy

Ted prichazi chvilezahofenisystému.

Jestlize Debian z disku nen@ltine, zkuste to znovu z plivodniho instaltno média, nebo zaloZte do
mechaniky svou vlastni zavadi disketu (pokud&akou mate) a restartujte gitec. Fi startu budete
pravcepodob®g muset zadat&jaké parametry, néfklad root= koten , kdekofen je vaSe kdenova
oblast (nap /dev/sdal ).

7.1.1. ,OldWorld* PowerMacy

Pokud se fi prvnim startu po instalaci zastavi zaedéd na vyze boot: , zkuste napsatinux a
stisknoutEnter. (Standardni konfigurace v soubaguik.conf ~ se nazyvéa Linux. VSechny nazvy
definované v tomto souboru mliZete zobrazit klavegahi.) Také miiZzete zkusit znovu zavést in-
stalator a réné upravit souboftarget/etc/quik.conf (vytvoreny krokem ,Nainstalovat quik na
pevny disk"). Chytré ndpady pro pracgsikem jsou v http://penguinppc.org/projects/quik/.

Abyste se dostali Zt do MacOS bez resetovani nvram, napiste do promptu Opew@iu bye .
(Za predpokladu, Ze jste si MacOS ponechali). Prompt OpenFimneéskate podrzenim klaves
Command-Option-o-f béhem studeného startu @tate. Pokud byste profpchod do MacOS
museli resetovat nvram k plvodnim hodnotam, @kmate kEhem studeného startu Gitete
kombinaciCommand-Option-p-r.

Pokud chcete pro zavedeni Debianu po&&gbtX, vyberte si ve sloZceinux Kernels  oblibené
jadro, odvyberte volbu s ramdiskem adejte kdenové zéizeni odpovidajici vasi instalaci (rfédad
/dev/hda8 ).

7.1.2. ,NewWorld" PowerMacy

Na pctitatich G4 a iBook se miiZete podrZzen{dption klavesy dostat do grafické obrazovky s
tlaCitkem pro kazdy zaveditelny opéra systém. Debian GNU/Linux bude mit ikonu gfidkem.

Jestlize jste si nechali nainstalovany MacOS, mliZze sgzet&im v OpenFirmwaru zémi pron&nnou
boot-device (z#zeni, ze kterého se zavadi systém). V takovéipgue resetujte OpenFirmware na
standardni hodnoty, coz provedete drzenim kl&&a@snmand-Option-p-r béhem studeného startu.

V3echna na®sti definovana v souboryaboot.conf  miZete zobrazit, pokud ve vy&woot:
stisknete klavesuiab.

Resetovani OpenFirmwaru nadi@tich G3 nebo G4 zplisobf, Ze se impliéitnude spoust Debian
GNU/Linux. (Pokud jste sprawnrozclili disk a prvni oblast je ,Apple_Bootstrap“). Toto nenius
fungovat pokud mate Debian GNU/Linux na SCSI disku a MacOS8isku IDE. Potom musite vs-
toupit do OpenFirmwaru a nastavit prémrmou boot-device samylfin to déla automaticky).

Po prvnim GspSném zavedeni Debianu byst@&lhndo souboruetc/yaboot.conf pridat dalsi
parametry — jakofeba dudlni zavashi. Aby se zrény genesly do zavéaeti oblasti, musite po
kazdé zréré tohoto souboru spustit prograpbin. Vice informaci najdete v yaboot HOWTO
(http://penguinppc.org/projects/yaboot/doc/yabomtrn.shtml/).
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7.2. Prvotni p fizplsobeni Debianu

Po zavedeni systému budete vyzvani k ddleni konfigurace zakladniho systému a késgbbaltk,
které chcete nainstalovat. Aplikace, ktera vas timto eaepovede, se nazybase-config . Jeji
styl pouzivani je stejny jako debian-installer z prvni faze instalace.

Jestlize ®&kdy v budoucnu budete chtibse-config ~ spustit znovu, st kdyZ jako root napiSete
base-config

7.2.1. Nastaveni Casového pasma

Po Gvodni obrazovce budete vyzvani k @jb vaSeh@asového pasma. Nejprve vyberte, zda jsou
hardwarové hodiny giditate nastaveny na mistni nebo univerz&iasové pasmo (UTC). Ve veu
vam mlize pomoci aktudliiias hodin, ktery se v dialogu zobrazuje. Hardwarové hodiiaein-
toshich jsou standar@mastaveny na mistigas. Jestlize budete mit dualni za&at tak moznost
UTC zamitréte.

Dale vam bude nabidnut pra&glodobny seznaigasovych pasem, ve kterych se vasipat nachazi.
Pokud je odhad instaiho programu Spatny, odpérte zapor@, coz vam ukaze kompletni seznam
tasovych pasem, ze kterého si pak mlZete vybrat nejlepanta.

7.2.2. Nastaveni uzivatel( a jejich hesel

7.2.2.1. Nastaveni rootova hesla

Utetroot je iEtem prosuperuZivatelena kterého se nevztahuji bezpestni omezeni. #li byste ho
pouzivat pouze, kdyZ provadite spravu systému, a jen namkethyt@ nutnou.

Uzivatelska hesla by &la byt sestavena z alesp6 pismen, obsahovat mala a velka pismeretr
dalSich znakll (jako ; . ,). Speciélni pozornoghujte vyleru hesla pro roota, protoZe je to velmi
mocny &et. Vyhréte se slovlim ze slovnikd, jméndim oblibenych postaynedoliv osobnim Gda-
jim, prosé ¢emukoliv, co se da lehce uhodnout.

Jestlize vdm ékdo bude tvrdit, Ze pébuje heslo vaseho rootovskéhtiuj bud'te velice ostraziti. V
Zadném pipace byste neréli toto heslo prozrazovat! Jedirsnad, Ze dany stroj spravuje vice spolu-
administratort.

7.2.2.2. Vytvo feni uZivatelského G Ctu

Systém se zepta, zda nyni chcete vyitvazivatelsky @et. ((Eet je pravo k pouzivani pitate, tvdi
ho jméno uzivatele a jeho heslo). Tentéeti byste rndli pouzivat ke kaZzdodenni praci. Jak jiz bylo
feCeno,nepouzivejtécet superuzivatele prcéiné tkoly.

Prot ne? Pipadna chyba by mohla mit katastrofické dlisledky a dokbycsi mohla vyzadat novou
instalaci systému. DalSim dlivodem je moZnost, Ze vam royzeastten program nazyvartjojsky
kli, ktery zneuzije prav, jez jako root mate, a narusi bémpst vaseho systému. Kvalitni knihy o
administraci unixového opetaiho systému vam jistpodrobgji os\étli danou problematiku. Jestlize
v Unixu z&inate, uvaztéetbu na toto téma.

Postup@ budete pozadani o zadani celého jména uzivatele, jmévateizkého Gtu a hesla. Jméno
uzivatelského @u si mlzZete vybrat zcela libovan Nagiklad, pokud se jmenujete Jan Novak,
vytvorte si novy Eetjan , jnovak nebojn .
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Pokud budete chtit vytv¥id dalsi Eet, mlZete to uglat kdykoliv po skoieni instalace programem
adduser.

7.2.3. Nastaveni PPP

Pokud jste v prvni fazi instalace nenastavili sit, budetairdotazani, zda chcete instalovat zbytek
systému pes PPP. PPP je protokol, jeZ se pouziva pro navazantesyéfo spojeni mezi modemy. K
UspEsSnému nastaveni fiebujete znat@kolik informaci od svého poskytovatele Internetu, midiméa
se jedna o telefonrislo, uzivatelské jméno, heslo a volitelDNS servery. Pokud ke svémugizci
nemate fipojen modem, nebo jej chcete nastavit pgjgdento krok geskdte.

Odpovite-li klad@, spusti se prograpppconfig, ktery vim pomizZe PPP nastavit. AZ se vas program
bude ptét na ndzev vytédného (dialup) spojeni, uvedipeovider

Doufame, ze s pomogppconfigu bude nastaveni snadné. Pokud by se vam to néjmdafectete
si nasleduji pokyny.

Pro nastaveni PPP [febujete znat zaklady prohlizeni a editace souborli v GMusu. K
zobrazeni obsahu souboru pouzivejte prograngye, nebozmore pro komprimované soubory s
koncovkou.gz . Nagiklad souborREADME.debian.gz si miZete prohlédnoutfikazemzmore
README.debian.gz . Pro Gpravu souborl je v zakladnim systému nainstalovéoraghno, ktery
negdekypuje funkcemi, ale je snadno pouZitelny. P&zdi samozejmé miZete doinstalovat dalsi
editory a prohlizée, jako tebajed, nvi, lessaemacs

V souboru/etc/ppp/peers/provider nahrad'te/dev/imodem fettzcem/devi/ttyS #, kde #
zn&i Cislo sériového portu. V Linuxu se porty ozngi Cisly od 0, takZe prvni sériovy port je pod
Linuxem /devittySO . Na Macintoshich se sériovymi porty je modem na pddev/ittySO  a
tiskarna na portudev/ttyS1 . Déle upravte soubdetc/chatscripts/provider , kam vloZite
telefonnicislo ke zprosedkovateli Internetu, uzivatelské jméno a heslo. Sekvggt v Gvodu
hesla nemazte, protoze zabuge zapisovani hesla do souborli se zaznamem spojeni.

Misto owfeni uzivatele v textovém rezimu pouzivaji mnozi zpmeditovatelé protokoly PAP nebo
CHAP, jini pouzivaji oba druhy. Jestlize vas poskytovatetgniuje PAP nebo CHAP, jéeba pos-
tupovat jinym zplisobem. V soubofetc/chatscript/provider zakomentujte vSe za vytaci
sekvenci (zéina ,ATDT"), upravte soubofetc/ppp/peers/provider podle navodu uvedeného
vySe a [lipojteuser jmeno , kdejmeno je vaSe uzivatelské jméno u zprizikovatele fipojeni. Déale
editujte soubofetc/ppp/pap-secrets nebo/etc/ppp/chap-secrets a dophte do r@j heslo.

Do souboru/etc/resolv.conf jeSe dophte IP adresu DNS serveru vasSeho zpextitovatele
pfipojeni.Radky souboruetc/resolv.conf maji nasledujici format:

nameserver - XxXxX.XXX.XXX.XXX

kde x jsoucCisla v IP adrese.fipadré byste mohli do souborietc/ppp/peers/provider pFi-
dat moZnostisepeerdns , 6imZ zapnete automaticky vgbvhodnych DNS serveril podle nastaveni
hostitelského peitaCe.

Pokud va3 poskytovatel pouZiva standardiifilpSovaci proceduru, &o by byt vSe fipraveno k
pripojeni. PPP spojeni spustite pod uZivatelem rddtgzempon a jeho prlgh mizete sledovat
pomociplog. Odpojite se fikazempoff.

Pro dalsi informace 0 pouzivani PPP v Debianu si feCtpte
/usr/share/doc/ppp/README.Debian.gz

Pro statické fipojeni pomoci SLIP budete muset do soubftu/init.d/network pridat prikaz
slattach  (z balikunet-tools ). Dynamické SLIP vyZaduje balidnudip .
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7.2.3.1. Nastaveni PPP p fes ethernet (PPPOE)

PPPOE je fibuzny protokol PPP a pouziva se pro Sirokopasmdigbjeni (najp. xDSL). Nastaveni
zakladniho systému neobsahuje podporu pro takovidpojpni, ale vSe pdebné je nainstalovano.
To znamen4, Ze se miZei@pnout na druhou virtualni konzoli, spugiiipoeconfa nastavit PPPOE
rucne.

7.2.4. Nastaveni APT

UZivatelé nefasgji instaluji baliky programenapt-get z balikuapt .* Aby APT véd@l, odkud ma
ziskavat bafiky, musi se nastavit. S tim pom{iZze aplikaqe-setup. Spravné nastaveni APT je
dulezité, protoze APT vyuZivaji i jeho nadstautselect aptitude nebosynaptic.

Po skoieni instalace mliZete nastaveni APT kdykolivénib spudnim programwapt-setup, nebo
rucné upravit soubofetc/apt/sources.list

Jestlize se v tomto okamziku nachazi v mechanice oficialnipgak by toto CD nélo byt automaticky
bez ptani nastaveno jako zdroj pro apt. Poznate to podle Iehavidite jak je CD zkoumano.

UZivatelim bez oficialnich CD bude nabidnutékolik moZnosti, jak ziskat debiani baliky: FTP,
HTTP, CD-ROM nebo lokalni souborovy systém.

V3imnéte si, Ze je Gpl@d normalni (a dokonce vyhodné) mikolik rliznych APT zdrojli i pro jeden
a ten samy archiv Debianapt-get automaticky ze vSech dostupnych verzi &li vybere tu s ne-
jvy8Simcislem verze. Nebo pokud méte figgad jako zdroje uvedeny HTTP i CD-RONpt-get
bude implicitré vyuzivat CD-ROM a HTTP pouZije pouze pokud na siti budegjfiwerze daného
balitku. Na druhé stranneni nejlepsi napadidat zbyt&€né mnoho APT zdrojli, protoze to zpomali
proces kontroly sitovych archivili na nové verze.

7.2.4.1. Nastaveni sitovych zdrojli s bali  ¢cky

Jestlize planujete instalovat zbytek sytému po siti, nejvBjSi volba je asi zdrdjttp . Zdroje dos-
tupné gesftp nejsou o nic horsi, ale navazovani spojeni miize trvat déle.

V dalSim kroku sélite apt-setupu zemi, ve které Zijete, a podle toho se zobrazi podmnoZic&bfi
nich internetovych zrcadel Debianu leZicich v dané zemal@dnutého seznamu vhodnych serverll
si néktery vyberte.

Po vykeru zrcadla budete dotazani na nastaveni proxy serveryy Beover slouzi jako prosdnik
mezi vami a Internetem — misto abyste se obrafilinm na server v Internetu, pozadate sviij proxy
server a ten vas dotaZeula cilovému serveru v Internetu. Internetovy server epaSemu proxy
serveru a tenfieda odpogd’ vasemu poiteti. Vétsina doméacich uzivatelll zde nemusi nastavovat nic,
proxy server se &sinou vyskytuje jako sadst firewallu pro @tSi nebo podnikové &it kde slouzi
jako jediny vstupni bod do Internetu.€idy je proxy server nastaven, tak, ze vyZaduje autentizaci
uzivatele. V takovémippace budete muset zadatiiipluSné uzivatelské jméno a heslo.

Nakonec bude ndvzvoleny sitovy zdroj balk{l otestovan, a jestli vie dopadne tinlkbudete vam
nabidnuta moznostfgat dalSi zdroj. Pokud se vyskytne problém (server nesfugmy, neobsahuje
zvolenou verzi Debianu, apod.), miiZzete si ze seznamu vjibyaserver, piipadré zkusit jiné nas-
taveni proxy serveru.

1.

stara o ziskani poebnych balikll ze s, CD nebo jiného zdroje a také ofegeni zavislosti mezi nimi.

2.

Je-li zvoleny server dlouhodémedostupny, je mozné, Ze jiz neexistuje, protoze seznam zrcadgléd pred vyjitim

stabilni verze Debianu, coZ mohlo by rékolika mesici (a v ekterych fipadech i ped rekolika lety).
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7.2.5. Instalace bali ¢kd

Déale vam bude nabidnut seznaifippavenych softwarovych uloh. VZdy saniejmé miizZete fejit
k programuaptitude a balik po baliku Wit, co se mé instalovat. OvSem projit vSechny baliky vam
pravcépodobg zabere hodincasu, protoZe budete vybirat z 14900 dostupnych balik{!

Z tohoto dlivodu vdm dopotujeme nejprve vybiratlohya teprve poté doinstalovat konkrétni baliky.
Ulohy predstavuiji rlizné&innosti, které byste s @itatem mohli provadt. Nagiklad ,desktopové
prostedi“, ,webovy server” nebo ,tiskovy server®.

Jestlize si chcete systém sestavit balik po baliku, vyhepegramutaskselmoznost ,réni vyber
balikt®“.

AZ skortite s vylierem, vyberte tléitko Ok. Tim se spusthptitude, kter4 nainstaluje vybrané
balicky. | kdyZz nevyberete Zadné ulohy, doinstaluji se vSechhyb&jici baliky s prioritou
standardni, poZadované a dllezité. (To je ekvivalentniBpi gikazu tasksel -ris av
soltasné dob to znamena asi 37 megabaijtti blali). FFed samotnou instalaci se jé&tobrazi poet
instalovanych balikli a celkova velikost balik{, kteréraesi stahnout ze it

Pokud jste vybrali rani vybér balikli, mohou se nyni zobrazit&vlizné obrazovky. Jestlize jste vy-
brali pouze réni vyber balikll a Zadné Glohy, objevi se hlavni olagtitude, kde miiZzete okamzt
prohlizet/vybirat/odebirat dostupné Ii&lf. Pokud jste v3ak kroénruéniho vykeru balikdl vybrali

i nékterou z pipravenych Uloh, spusti saptitude s gepin&em --visual-preview, coZz vam ukaze
pouze baliky, které se budou instalovat. Chcete-li proeh&gemi baliky, musite z menu vybrat
Pohledy—Novy pohled na baliky. Samotnou instalaci pak zahajite klavegpu

Poznamka: Chcete-li opravdu minimalni systém, zvolte ruéni instalaci balikdl a nevybirejte zad-
nou z Uloh — implicitné se nebudou instalovat Zadné baliky a veSkera zodpovédnost za vybér
dilezitych balikd pfechazi na vas.

Zde musime zminit, ze vifpravenych Glohach je zahrnuta pouze médat ze vSech 14900 dostup-
nych balEkd. Informace o dalich balicich ziskafékpzemapt-cache search hledany- Yet &zec
(viz manudlova stranka apt-cache(8)), nebo si podle papiispustte programptitude.

7.2.5.1. Pokro Cila sprava balik( programem aptitude

Aptitude moderni program pro spravu balikli, ktery umoje vybirat jednotlivé baliky (jakdse-
lect), mnoZiny balikll vyhovujici zadanym kritériim (pro pokiié uzivatele), nebo celé tlohy (jako
taskse).

i

Nejdllezigjsi klavesové zkratky jsou:

Klavesa Akce

nahoru, doll Posune se nafedchozi resp. nasleduji@dek.
Enter Otewve/shali/aktivuje polozku.

+ Oznd&i balik pro instalaci.

- Ozn&i balik pro odstraéni.

d Zobrazi zavislosti baliku.

3. Protoze jebase-configvelmi liny, tak si na pomoc vola jiné aplikace. Pro zobrazeni seznamntu spasti program
tasksel| pro riéni vykér baltkdl pak programaptitude. Tyto nastroje mlZete spustit i samostatykoliv po instalaci a
(od)instalovat si tak dalSi béky. Pokud pdebujete po skateni instalace doinstalovat konkrétni Bak, jednoduSe spust'te
pfikaz aptitude install balik , kdebalik je jméno baltku, ktery chcete nainstalovat.
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Klavesa Akce

g Provede staZeni/instalaci/odstéai balikU.
q Zawre aktualni pohled.

F10 Prepne se do menu.

Vice pikazll naleznete v napéde pod klavesoq.

7.2.6. Vyzvy b éhem instalace bali ¢k

Kazdy bal€ek, ktery jste vybrali v programedhskselneboaptitude, bude stazen, rozbalen a nain-
stalovan programspt-get a dpkg. Pokud jsou k instalaci balku potebné informace od uzivatele,
budete na @ dotdzéani Bhem této faze instalace. Na obrazovce se také mohou oppegity o insta-
laCnich problémech.

7.2.6.1. Nastaveni X Serveru

X server na iMacech agkterych starSich Macintoshich neéfia spravné nastaveni obrazovky. Proto
budete muset &hem nastaveni videa zvolit poloZiAdvanced a nastavit horizontalni frekvenci
obrazu n&9-63 . Vertikalni obnovovaci frekvenci mtiZete ponechat naggiinich hodnotach.

Zafizeni pro mys by rélo byt/dev/input/mice

7.2.7. Nastaveni poStovniho serveru

V dnesni dok je elektronicka posta dlleZitou skasti nasich Zivotd, takZe neni Zadnyrelkyvapenim,
Ze Debian vam nabidne nastaveni poStovniho serveru rovhmstalaci systému. Standardnim pos-
tovnim démonem v Debianu gxim4, protoze je jednoduchy na pochopeni a zanojeedostaténé
pruzny, aby vyhol i nar&néjsim pozadavkiim.

Pokud se ptate, zda je poStovni serveffglog i pro nezasitovany géac, odpoed' zni ,ano”. Nek-
teré systémové programyrébacron, quota, aide, ...) totiz mohou elektronickou poStou zasilat
uzivatellim dblezita upozoémi.

Prvni obrazovka vam nabidné&kolik typickych scéndl pouZiti. Vyberte z nich ten, ktery nejvice
odpovida zamyslenému pouZiti:

internetovy pgitat

Vas systém je fipojen k paitatoveé siti a posta je odesilanéjmana gimo protokolem SMTP.
Na nasledujicich obrazovkach budete dotazahkblik zakladnich Gdajll, jako je postovni jméno
nebo seznam domén, pro které chcédigrmat nebo jjedavat postu.

odesilani postyies chytry pgéiteC

Podle tohoto scéiié je vesSkera odchozi poSta posilana ,chytrémuitoi, ktery ji za vas
rozeSle. Chytry péitaC takécasto uklada vasifichozi poStu, tudiz nemusite byt neust&lipg-
jeni. To pak znamena, Ze poStu mugiitet na chytrém ptaci, nebo ji z réj stahovat programem

typu fetchmail. Tato volba je vhodna pro uZivatele s viggdnym ipojenim.
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pouze lokalni posta

Systém neni ifpojen k siti a posSta se rozesila pouze mezi lokalnimi déluaTato volba
je dlraz@ dopor@ena i kdyZ neplanujete posilani zadnych zprav, protozaeélsystémové
nastroje mohou elektronickou postou zasilat nejgj&nystrahy a varovani (néiglad oblibené
.Prekrctili jste diskovou kvotu“). Tato volba je také vhodna pro BowZivatele, protoZze se

nepta Zzadné dalSi otazky.

Zadné nastaveni

Tuto moznost vyberte jedinpokud [jesre vite, co @late, protoZze dokud postovni systém nenas-
tavite, nebudete mociijimat a odesilat Zadnou postu a miiZete téktp duleZité zpravy od
systémovych program.

Jestlize vam nevyhovuje Zadny z nabizenych sg¢éngebo pokud péebujete jemajsi nastaveni,
budete muset &&né upravit konfiguréni soubory v adregé/etc/exim4 . DalSi informace @xim4
naleznete v adreBausr/share/doc/eximé4

7.3. Prihlaseni do systéemu

Po dokofteni instalace balikl se setkate s vyzvouiklaSeni do systému (tzlogin promp). Frih-
laste se na svilj osobnEét, systém jeffipraven k pouzivani.

Pokud jste zéinajici uzivatel, asi si budete chtit prohlédnout dokuraeinrdostupnou v systému. V
soltasné dob existuje kolik dokumentanich systémd, ale pracuje se na jejich sjednoceni.

Dokumentace vztahujici se k instalovanym programlim je vesad /usr/share/doc/ %
podadresé se jménem programu. N&glad prirucka pro pouziti programapt (APT User’s Guide)
je v souboruusr/share/doc/apt/guide.html/index.html

~or

lusr/share/doc/ navic obsahuje &kolik specialnich adrefad Nagiklad linuxové navody ,jak

na to" (HOWTO) jsou v adre$a/usr/share/doc/HOWTO/en-txt/ . Nainstalujete-li balildhelp,
ziskate soubotusr/share/doc/HTML/index.html , ktery obsahuje seznam vesSkeré instalované
dokumentace.

Tyto dokumenty miiZzete jednoduSe prohlizet tak, Ze vsteugpd adres@ s dokumentacicd
{usr/share/doc/ ) a napiSetéynx . (teCka znamena aktuélini adrésa

Dokumentaci k pikazu miZete ziskat, kdyZ napiSete fitkkgzovémiadkuinfo prikaz neboman
prikaz . Zkraceny navod k pouzitiffkazu obvykle ziskate, kdyz zd&igaz [Fidate paramet-help
Jestlize je vystup delSi nez obrazovka, napiste na korikazu jeS€| more (vystup se pak zastavi
po kazdé pIné obrazovce). VSechriflgazy z&inajici uCitym fettzcem zobrazite tak, Ze napiSete
fettzec a dvakrat stisknete klaveEab. Napowdu k povellim shellu ziskatdéikazemhelp .

Obsahlejsi avod do Debianu a GNU/Linuxu najdete (anglicky) v
lusr/share/doc/debian-guide/html/noframes/index.htm I.
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8.1. Prvni kroky se systémem UNIX

Jestlize se systtmem Unix aate, néli byste si pdidit (a hlavieé peCist)

néjakou literaturu. Mnoho hodnotnych informaci naleznete ®Bebian Reference
(http://www.debian.org/doc/user-manuals#quick-refee). Za shlédnuti stoji také seznam
unixovych FAQ (http://www.fags.org/fags/unix-faq/), ek§ obsahuje spoustu usenetovych
dokumenttl, jez mohou slouZit jako pohled do historie.

Linux je jednou z implementaci systému Unix. Na strankaahukiDocumentation Project (LDP)
(nttp://iwww.tldp.org/) je shroma&mho obrovské mnoZstvi elektronickych knih a navodli HOWTO
tykajicich se Linuxu. ¥t3inu z &chto materialll si mlzZete pgitat lokalré, st&i nainstalovat jeden

z balikt doc-linux-html (HTML verze) nebodoc-linux-text (ASCII verze). Dokumenty se
nainstaluji do adre§d /usr/share/doc/HOWTO . V balicich jsou dostupné roed geklady rék-
terych navodd.

8.2. Orientace v Debianu

Debian GNU/Linux se od ostatnich linuxovych distribuci méiodliSuje. Proto i kdyzZ jste jiz s Lin-
uxem pracovali, pokud si chcete udrZet systém Kaphu, je teba se seznamit s tim, jak distribuce
funguje. Tato kapitola vdm pom{iZze se v Debianu |épe zarient O@t se jedna pouze o letmy
prehled.

8.2.1. BaliCkovaci systém Debianu

Nejdllezigjsi je pochopit, jak pracuje békovaci software, protoZe systém je z veliésti spravovan
prawe baltkovacim systémem. Jedna se o adiesa

« Jusr (vyjmal/ustr/local )
« /var (vyjmalvar/local )
« /bin

- /sbin

- /lib

Do vyjmenovanych adrel# byste neréli zasahovat, protoZe byste mohli narusit informace udrzo
vané baltkovacim systémem a mohlo by to vést az k netunif aplikacim. Napklad kdyZ nahradite
program/usr/bin/perl , nejspis bude vSe fungovat, alefeghodem k no®jsi verzi balikiwperl o
své Upravy fijdete. ZkuSeni uZivatelé tomu dokazi zabranigyedenim baliku do stavu ,hold".

Jedna z nejlepSich instélz@ich metod je wité apt. MlZete ji pouZit ziikazovéradky programem
apt-get, nebo v celoobrazovkové textové aplikaci aptitude. Apt \dovoli slowit vSechny archivy
(main, contrib a non-free), takZze mlzete instalovat jangardni, tak exporénomezené verze
balickd.
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8.2.2. Sprava rlznych verzi program(

Pokud udrzujete vice verzi rliznych aplikaci, bude vasymagjimanuélova strankdigazu update-
alternatives.

8.2.3. Sprava Cronu

VSechny periodické UGlohy spojené se spravou systému &ly oyt v adresa /etc , protoze to
jsou konfigur&ni soubory. Pokud spoustite administratorské Glohy éetydré, nebo ndsing,
umisete je ddetc/cron.{daily,weekly,monthly} . Spou&éni €chto uloh jgizeno souborem
letc/crontab . Ulohy pol®Zi postupé podle abecedniho faui.

Jestlize vSak mate speciajgi pozadavky (pdtbujete Glohu spoust pod jinym uZzivatelem nebo
chcete UGlohu poust v uttitém ¢ase nebo intervalu), mliZete pouZit soulete/crontab , hebo
jeSe lépeletc/cron.d/cokoliv . Tyto soubory maji navic pole pro jméno uZivatele, pod kiery
se ma Uloha spustit.

V obou pgipadech sta pfidat/upravit soubory a cron je automaticky rozpozna a&nea
pouzivat — neni pdeba spou&t zadny pikaz. DalSi informace jsou v cron(8), crontab(5)
l/usr/share/doc/cron/README.Debian

QO

8.3. DalsSi dokumentace

Hledate-li popis Bjakého programu, vyzkouSejte nejprve kombimaam program ainfo  program .

Uzitetné informace najdete v adrésa /usr/share/doc , Obzvlas¢ v podadredich
Jusr/share/doc/HOWTO a /usr/share/doc/FAQ . Pokud chcete nahlasit chybu,
preCtéte si soubory /usr/share/doc/debian/bug* . Upravy, které vyvojd provedli v

distribuovanych programech, jsou zdokumentovany v sadborusr/share/doc/(ndzev
bali tku)/README.Debian

Webové stranky Debianu (http://www.debian.org/) sdribhiromné mnozstvi informaci. V prvni
fack se podivejte do Debian GNU/Linux FAQ (http://www.deb@g/doc/FAQ/) a Debian Reference
(http://www.debian.org/doc/user-manuals#quick-refee). Seznam dalsi dokumentace vztahuijici se
k Debianu naleznete na strankach Debian Documentatioedr(jttp://www.debian.org/doc/ddp).
Ohromné mnoZstvi informaci obsahuije také archiv debiattigitusnich listd (http://lists.debian.org/).
Komunita okolo Debianu si navzajem pomaha (uzivatelé witien), takze pokud se chcetéitp

l&sit k nekterému z debianich diskusnich listll, podivejte se @mktr FihlaSeni do diskusnich list
(http://www.debian.org/MailingLists/subscribe).

Zakladnim zdrojem informaci o Linuxu je Linux Documentatigroject (http://www.tldp.org/), kde
mimo jiné naleznete navody HOWTO (jak na to) a odkazy na dal&iichenty o jednotlivyclgastech
systému GNU/Linux.

8.4. Kompilace nového jadra

PraC byste si chili sestavit nové jadro? Obvykle nejde o nutnost, &@uz jadro dodavané s De-
bianem funguje ve &sirg paitatll. V Debianu také byvaji dostupna alternativni jadrag&taohou
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odpovidat vasemu hardwaru Iépe nez jadro vychozi, takze bgsa & urcité meli podivat. Nicméa
nové jadro miiZze byt uzitmé v nasledujicich situacich:

- Pofebujete vyesit hardwarovy konflikt Zézeni nebo specialni naroky hardwaru, které dodavané
jadro nezvladne.

+ Ve standardnim j&& postradate podporu iZzeni nebo ajakou sluzbu (nap podporu vysoké
pangeti).

- Chcete mensi jadro bez ovldia které nepouzivate. Urychlite start systému afitggiangt.

« Chcete monolitické jadro misto modularniho.

« Chcete jadro z vyvojovéady.

« Chcete se o jag dozedét reco vic.

8.4.1. Spréava jader

Nebojte se kompilace jadra, je to zdbava a budete z ni mékuzit

Doporteeny zplisob kompilace jadra v Debianu vyZzaduje tyto batékeroot |, kernel-package
kernel-source-2.6.8 (aktualni verze v dob vzniku dokumentu) a dalsi, které jiz mate pétrn
nainstalované (Uplny seznam je v soubuss/share/doc/kernel-package/README.gz ).

Tato metoda vytvid ze zdrojovych textll jadra .deb bédk, a jestliZze pouzivate nestandardni moduly,
taktéz z nich vyrobi aktualni bé&Ky. Fi instalaci baltku se do adregé/boot uloZi pekré pohro-
mack jadro, mapa symbolfiystem.map a aktualni konfigurace.

Jadronemusitepfipravovat touto cestou, ale domnivame se, Ze s vyuZitifGhkmlaciho softwaru se

proces zjednodusSi a je také begzp&si. Misto baliku kernel-source-2.6.8 si klidné mlizete
stdhnout posledni zdrojové texty jadid@rpo od Linuse.

Popis balikukernel-package se nachazi v adreSad/usr/share/doc/kernel-package Y
nasledujicich odstavcich najdete jen &tmativod k jeho pouZiti.

V dalSim budeme fedpokladat, ze zdrojové texty jadra verze 2.6.8 ulozékam do svého do-
movského adre$d! Pfejdéte do adresé, kde chcete mit zdrojové texty jadral ( ~/build ), rozbalte
archiv gar xjf /usr/src/kernel-source-2.6.8.tar.bz2 ) a vejcéte do vzniklého adreBa
(cd kernel-source-2.6.8/ ).

V prosfedi X11 nakonfigurujte jadroffkazemmake xconfig , nebo v terminalu fikazemmake
menuconfig  (musite mit nainstalovany béékncurses-dev ). PrcCtéte si ndpogdu a pozora vy-
birejte z nabizenych moZnosti. Pokud siékterém bodu nebudet@&dét rady, je etSinou lepsi za-
fizeni do jadra vlozit. Volby, kterym nerozumite a které seatahuji k hardwaru, r&ji nechte na
prednastavenych hodnotach. Nezapateelo jadra zahrnout ,Kernel module loader* (tj. autoniadic
vkladani modulll) v sekci ,Loadable module support*, kigigdnastavené nebyva, avsak Debian tuto
sluzbu pedpoklada.

Pfikazemmake-kpkg clean  proCistite strom zdrojovych textll a vynulujetéepichozi nastaveni
balikukernel-package

1. Existuji i jind mista, kam mlizete zdrojové texty jadra rozbalit, ale pouzitEnost je nejiednodussi a nevyZzaduje Zadna
speciélni prava.
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Kapitola 8. Co dal?

Kompilaci jadra provedete ffkazem fakeroot make-kpkg --revision=jadro.1.0
kernel_image . Cislo verze si mliZete zvolit podle vlastni Gvahy, slouzizeok vasi orientaci v
pfipravenych balicich. Kompilace zabere chédisu, zalezi na vy@etnim vykonu vaseho géate.

Pokud vyuZivate Z&zeni PCMCIA, nainstalujte také balficmcia-source , ktery do/usr/src
nakopiruje komprimovany soubor se zdrojovymi texty. Testchiv rozbalte v adreg&/usr/src
protoZe programy iigdpokladaji, Ze najdou moduly v adrésésr/src/modules . Balik s PCM-
CIA moduly pripravite fikazemmake-kpkg modules_image . Pro oba Ukony musite mit rootovska
prava.

Az kompilace skodi, jadro nainstalujete jako kazdy jiny balik. Jako root iBEpdpkg -i
../kernel-image-2.6.8- podarchitektura _jadro.1.0_powerpc.deb . podarchitektura

je volitelné upgesreéni architektury, které jste zadalifip konfiguraci jadra. dpkg -i
kernel-image... nainstaluje jadro spolu s doprovodnymi soubory. Jednafelgato soubory
System.map , ktery je uZit&€ny pfi dohledavani problémd v jdid, a /boot/config-2.6.8
obsahujici konfiguéni soubor jadra. Balik s jadrem je dostad® chytry, aby Bhem instalace
spustil zava& (pfislusny k vaSi platfori®) a obnovil zavaéci zaznamu na disku. Pokud jste
vytvorili balik s moduly (feba PCMCIA nebo Im-sensors), je nanejvys vhodné ho takéstadovat.

Nyni je Cas spustit systém s novym jadrem. Pébgsi chybové hlasky, které se mohli ipstalaci
jadra vyskytnout, a pokud vSe vypada éelrestartujte fikazemshutdown -r now

Popis balikikernel-package  najdete v adresié/usr/share/doc/kernel-package
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Priloha A. Jak na instalaci

Tento dokument popisuje, jak nainstalovat Debian GNU/kirsarge pro architekturu PowerPC
(.powerpc®) pomoci nového instataiho programu. Jednéd se o rychlého prlivodce instata
procesem, ktery by & pokryt vetSinu typickych instalaci. Vifpadech, kdy je vhodné 8tit vice
informaci, se odkazujeme do hlavniho dokumentu: Debian G&MuUx — Instal&ni prirucka.

A.l. Pfiprava

Zaznamenate-li &hem instalace &jaké chyby, podivejte se do 5.3.5, kde naleznete instrjike

je nahlasit. Pokud mate otazky, na které nemliZzete nalgmivddi v tomto dokumentu, ptejte se v
diskuzni skupi@ debian-boot (debian-boot@lists.debian.org) nebo na(k&@al #debian-boot v siti

freenode).

A.2. Zavedeni instala ¢niho programu

Tym debian-cd nabizi obrazy CD slebian-installer em na strdnce Debian CD
(http://lwww.debian.org/CD/). Vice informaci o ziskani @Bleznete v kapitole 4.1.

Nékteré metody instalace vyzaduiji jiné soubory nez obrazy lGipitola 4.2.1 vysgtluje, jak najit
na zrcadlech Debianu ty spravné obrazy.

Nasledujici podkapitoly o®tluji, které obrazy byste @li pouzit pro ktery typ instalace.

A.2.1. CDROM

Pro instalaci sarge existuji dva rtizné obrazy ,sitovy€D. Tyto obrazy maji slouZit k zavedeni
instal&niho systému z CD a k instalaci zbytku zegsfproto jimfikame ,sitové"). Rozdil mezi
obéma obrazy spiva v tom, Ze na plném sitovém obrazu jsou i Bi se zakladnim systémem,
zatimco u mensiho sitového CD je musite stdhnout &e Bitkud byste ragi nepouZili sit, mlizete
si stdhnout i plné (650 MB) CD, které k instalaci sit nejetiuje. (Z celé sady vam bude &tgouze
prvni obraz.)

Stahréte si preferovany obraz a vypalte jej na CD. Pro zavedeneRdacu z CD stiskéte lehem
zavaeni klavesic. DalSi moznosti zav&mhi z CD naleznete v 5.1.1.

A.2.2. Diskety
NemuzZete-li zavaet z CD, mlZete si stahnout obrazy disket. Budetefghmvat soubor
floppy/boot.img , floppy/root.img a mozna Bktery z obrazll s ovlada

Zavadkci disketa bude ta, na kterou zapiSetet.img . Po zavedeni jadra z této diskety budete
pozédani o vioZeni druhé diskety (je na ni obraz.img ).

Chystate-li se instalovat ze &jtje lepSi si stahnout i diskefioppy/net-drivers.img , ha které
se nachazi dalSi ovlade sitovych karet a podpora pro PCMCIA.

Mate-li CD, ale nemliZete z&)zavadt, zaved'te instalini systém z disket a s pomoci ovlddana
floppy/cd-drivers.img pfipojte instal&ni CD. Déle postupujte jako Wekné instalace z CD.
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Pfiloha A. Jak na instalaci

Diskety jsou jednim z nejnespoleh#ijgich dostupnych médii, takze budfégoaveni na mozné prob-
Iémy (viz 5.3.1). Kazdy soubor sfiponou.img zapiste na jednu disketu. K tomu muZete pouZzit
prikaz dd, nebo ®@jaky jiny zplisob - viz 4.3. ProtoZe budete mit nejénéné diskety, je dobré si je
popsat.

A.2.3. USB Memory Stick

Instalovat mliZete také z vignnych USB zézeni. Naiklad USB klcenka je Sikovnym instagmim
zdizenim, které mliZete nosit stale s sebou a velmi rychleaz$fovatiady paitacli s Debianem.

USB klicenku gipravite jednoduSe. Nejprve stae soubohd-media/boot.img.gz , rozbalte jej

a vysledny obraz zapiStéimo na 128 MB kl€enku. Tim samdejme zruSite vSechna data, ktera na ni
byla — na jejich mist se nyni usadil souborovy systém FAT obsahujéiatik souborti. Souborovy
systém pipojte a nakopirujte naéj obraz sitového CD. Na jmé&mwobrazu nezdlezi, jedina podminka
je, Ze musi koéit na.iso .

Funk€ni klicenku s instalénim programem lIze vyrobit vice cestami, z niclEkieré jsou popsany v
kapitole 4.4. (Nafiklad navod, jak pouZzit ktienku mensi nez 128 MB.)

Zavadni systémll Macintosh z USB izzeni vyzaduje réni zasah do Open Firmwaru. Postup
naleznete v 5.1.3.

A.2.4. Zavedeni ze sit &

DalSi z moznosti, jak zavéstbian-installer je pomoci si. Konkrétni postup zavisi na vasi
architektite a sitovém progedi. Obeci budete pdebovat soubory z adra&netboot/

A.2.5. Zavedeni z pevného disku

Také je mozné spustit instdiai systém =z pevného disku. Stébe si  soubory
hd-media/initrd.gz , hd-media/vmlinuz a obraz instaléniho CD do kéenového adrega
pevného disku. Ujigtte se, Ze obraz CD mdiponu.iso . Nyni jiZ jen st&i zavést stazené jadro
vmlinuz spolu s jeho ramdiskem initrd.

A.3. Instalace

Po startu instaleniho programu budete uvitani Gvodni obrazovkou. Nynitsieté bud pecist navod
pro rlizné zpuisoby zavadi (viz 5.2), nebo jednoduse stiskndrtter a zavést instalaci.

Za chvili budete vyzvani k vyiru jazyka, ve kterém ma instalace probihat. Po seznamwzeten®
pohybovat Sipkami, pro pokéavani stiskéte Enter. Dale budete dotazani na §bzeng. Pokud
neni poZadovana zeéhnv zobrazené nabidce, miZeftejfi do Gpiného seznamu zemita.

MUZete byt vyzvani na potvrzeni klavesnicového rozloZz@okud si nejste jisti, ponechte vychozi
navrh.

Nyni se pohodlé usad'te a nechtgebian-installer , aby rozpoznal zékladni hardware a nahral
zbytek sebe sama z CD, disket, USB, apod.

Instal&ni program se pokusi rozpoznat sitovdizeni a nastavit sitovanifes DHCP. Pokud nejste

pripojeni k siti, nebo pokud nepouzivate DHCP, budete mitmosZnastavit sit' réné.
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Nyni je spravnytas pro rozdleni diskll. Nejprve vam bude nabidnuta moZnost autokyatazcglit
cely disk nebo volné misto na disku. Toto je dogimmy zplisob roztleni disku pro z&at&niky
nebo pro lidi ve spchu. Pokud nechcete vyuzit této moznosti, vyberte z ma&mi nastaveni tabulky
oblasti.

Na dalSi obrazovce uvidite svou tabulku oblasti s informagetom, jak budou oblasti formatovany a
kam budou fipojeny. Pro zrénu nastaveni nebo pro smazani oblasti ji jednoduse vyb@raved'te
pozadovanou akci. Pokud jste vyuzili automatickéedhi, n€lo by st&it vybratUkoncit rozdélovani.
Nezapomate vytvdit alespa jednu oblast pro odkladaci prostor Gppjit kofenovou oblast na.
Vice informaci o rozélovani ma kapitola B.

Nyni debian-installer naformatuje oblasti a zah4ji instalaci zakladniho syst@mtimize chvili
trvat. Nasledovat bude instalace jadra.

Poslednim krokem je instalace zagéd. Pokud instalator rozpozna nafteci jiné oper&ni systémy,
prida je do zavaéciho menu.

debian-installer vam oznami, Ze instalace skdla. Vyjmeéte zavadci média (najp CD) a restar-
tujte patitet klavesolEnter. Méla by se spustit druha faze instaiého procesu, jez je popsana v 7.

Pokud potebujete k instalaci vice informacitgttéte si 6.

A.4. PoSlete nam zpravu o instalaci

Pokud jste zdar dokorili instalaci Debianu, najte si chvilku a poSlete nam o tom kratkou
zpravu. V kazdécerstvé instalaci se v adrésdroot nachazi Sablona zpravy nazvana
install-report.template . Prosime vypite ji a poSlete jako hlaSeni o chylproti baliku
installation-reports , jak je popsano v 5.3.5.

Pokud jste pi instalaci nedorazili kbase-configi (druhé fazi instaléniho procesu), nebo jste se
dostali do jakychkoliv potizi, pravibodob jste narazili na chybu uebian-installer u. Aby-
chom mohli tuto chybu odstranit a instalator vylepsit,fpbtijeme o problémechédt. Najckte si
prosim chvilku a nalezené chyby nahlaste (viz 5.3.4).

A.5. A na zav ér...

Doufame, Ze se vam instalace Debianu libi a ze shledavatamebit€&nym. Nyni byste si mozna
chtéli precist kapitolu 8.
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Priloha B. Poznamky k rozd élovani disku

Menu ,Rozalit pevny disk“ vam nabidne disky k roalbni a spusti program, ktery provede zaznam
do tabulky oddilli. Musite vytiit alespd jeden oddil ,Linux native* a nejspis budete chtit vyiivo
oddil ,Linux swap" pro virtualni parét.

B.1. Pocet a velikost oblasti

Jako aplné minimum pétbuje GNU/Linux jeden diskovy oddil. Tento oddil je vyugib operéni
systém, programy a uzivatelska dat#&t8§ina uzivatelll navic poklada za nutnost mitéhedoucast
disku pro virtualni parét (swap). Tento oddil slouzi opémaimu systému jako odkladaci prostor.
Vydéleni ,swap" oblasti umozni efektiéjsi vyuZiti disku jako virtualni pa#ti. Je roviéz mozné pro
tento (el vyuZit oby¥ejny soubor, ale neni to dop@enéfeseni.

Vétsina uzivatelll v§leni pro GNU/Linux vice neZ jeden oddil na disku. Jsou k taina diivody.
Prvnim je bezpénost, pokud dojde k poSkozeni souborového systégtsinou se to tyka pouze jed-
noho oddilu, takze potom musite nahradit ze zaloh pddat systému. MinimaimlzZete uvazit
vydéleni kdenového svazku souborll. Ten obsahuje zasadni komposgsitymu. Jestlize dojde
poskozeni gjakého dalSiho oddilu, budete stale schopni spustit GMiUAa provést napravu, coz
vam miize uséit novou instalaci systému.

proces zéne nekontrolovad zabirat diskovy prostor. Pokud se jedné o proces se suyaelZkymi
pravy, miize zaplnit cely disk a narusi tak chod systémuéypan? Linux pdiebuje i béhu vytv&et
soubory. K takové situaci miize dojit i z&Sich Ficin, nagiklad se stanete @i spamu a nevyzadané
e-maily vam lehce zaplni cely disk. Raddnim disku na vice oddill se Izéegd podobnymi problémy
uchréanit. Pokudfeba vyelite proivar/mail  samostatnou oblast, bude systém fungovat, i kdyZ bude

zahlcen nevyZadanou postou.

Jedinou nevyhodoufppouzivani vice diskovych oddilll je, Ze je obtizné mu odhadnout kapac-
itu jednotlivych oddilll. Jestlize vytvite rektery oddil @ilis maly, budete muset systém instalovat
znovu, a nebo se budete potykaffegunovanim soubort z oddilu, jehoZ velikost jste podbbiliir/
opanéem pgipace, kdy vytvdite zbyt&ne velky oddil, plytvate diskovym prostorem, ktery by se dal
vyuzit jinde. Diskovy prostor je dnes sice levny, alewyhazovat penize oknem?

B.2. Strom adresa fu

Debian GNU/Linux dodrZuje standard pro pojmenovani solitzoadresil (Filesystem Hierarchy
Standard (http://www.pathname.com/fhs/)), coz zaje, Ze uzivateléi programy mohou odhadnout
umiseéni souboriti adresdll. Kofenovy adregdje reprezentovan lomitkerm a na v3ech debianich
systémech obsahuje tyto adrigsa

Adresar Obsah

bin Dulezité programy

boot Statické soubory zavade

dev Soubory zéizeni

etc Konfigur&ni soubory zavislé na systému
home Domovské adregé uZivatell
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Adresar Obsah

lib Podstatné sdilené knihovny a moduly jadra

media Obsahuje fipojné body pro vyrénna média

mnt Misto pro d@asné fipojovani souborovych
systému

proc Virtualni adreshobsahujici systémové
informace

root Domovsky adregaspravce systému

shin Dllezité systémové programy

sys VirtudlIni adresapro systémové informace (od
jader 2.6)

tmp Docasné soubory

usr Druha Groveé hierarchie

var Pronenliva data

opt Softwarové balikyfetich stran

Nasledujici seznam by vamé&hpomoci gi rozhodovani o rozéleni disku na oblasti. Berte prosim
na &domi, Ze vyuziti disku se velmi li&i podle zplisobu poufivgystému a proto jsou nasledujici
dopori&eni pouze obecné aaty by slouzit jen jako mozny zaklad pr@&kni disku.

- /: kofenovy adresamusi vzdy fyzicky obsahovat adrésedetc , /bin , /sbin , /ib a/dev ,
protoze jinak byste nemohli zavést systém. Typicky jefgdm 150-250 MB, ale v konkrétnich
podminkach se pozadavky mohou liSit.

- Jusr : obsahuje vSechny uzivatelské programusi(bin ), knihovny (usr/lib ), dokumentaci
(/usr/share/doc ), atd. Protoze tat@ast souborového systému sSietiuje nejvice mista, &
byste ji na disku poskytnout alesp600 MB. Pokud budete instalovat h@baltkl, meli byste
tomuto adres@vyhradit jeSE vice mista. Velkoryse pojata instalace pracovni starebe serveru
miiZe klidré zabrat i 4-6 GB.

« /var :vtomto adresébudou uloZena vSechna prémliva data jako pispevky news, e-maily, we-
bové stranky, vyrovnavaci pat pro baltkovaci software, atd. Velikost tohoto adries&elmi
zavisi na zplisobu pouzivani vaSehdipate, ale pro @tSinu lidi bude velikost dana rezijnimi
naklady spravce bdlkli. Pokud se chystate nainstalovat najednou v3e, co Deliaizi, nélo by
st&it pro/var vyhradit dva azfi gigabaijty. V [Fipac, ze budete instalovat systémgistech (ne-
jprve sluzby a utility, potom textové zalezitosti, naslédt ...), bude stét 300 aZz 500 megabaijtll.
Jestlize je vaSi prioritou volné misto na disku a neplaeuiéidné velké aktualizace systému, Ize
vyjit se 30 az 40 megabaijty.

« /tmp : sem programy &tSinou zapisuji dcasna data. Obvykle by&to st&it 40-100 MB. Nekteré
aplikace — etrg nadstaveb archiGaich programd, authoringovych CD/DVD néstrojti a multi-
mediélnich programll — mohatmp vyuZivat pro uloZeni celych obrazl. Planujete-li vyuZiva
takovéto programy, &li byste dostupné mistdislusre zvysit.

« /home : kazdy uZivatel si bude ukladat data do svého podadzeséomto adredd Jeho velikost
zavisi na tom, kolik uZivatelll bude systém pouZivat a jakébery se v jejich adreg&h budou
uchovavat. Pro kaZzdého uZivatele bystélinpoCitat alespd 100 MB mista, ale cft zavisi na
konkrétni situaci.
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B.3. Doporu Cené rozd éleni disku

Pro nové uzivatele, doméci piteCe a jiné jednouzivatelské stanice je asi nejjednodus&ipmanu
oblast jako kdenovou (a pipadreé jednu pro virtudlni pa#t). Pokud bude éktera oblast &tSi nez 6
GB, pouzijte ra@ji jiny souborovy systém nez standardni ext2 fnamt3). Oblasti se souborovym
systémem ext2 se totiz musi pravidekontrolovat, coz mlize ugiSich oblasti trvat poémré dlouho
a prodluzuje se tim n& systému.

Jak jsmefekli dfive, pro viceuzivatelské systémy je lepSi pouzit ju , /var , /tmp a/home
samostatné oblasti.

Chcete-li instalovat hodn programil, které nejsoufimo sowasti distribuce, mlize se vam hodit
samostatny oddil prtusr/local . Na pciteci, ktery slouzi jako poStovni server, ma smysl vytto
svazek pravar/mail . Nékdy je také dobré oddit adresé/tmp na samostatny oddil s kapacitou
20 aZz 50MB. Na serveru s vice uZivateli je vyhodné vymezikywealddil pro domovské adresa
(/fhome). Obecr® ale plati, Ze roz&leni disku se lisi pditeC od pciteCe a zalezi na tom, kemu
systém pouZivéte.

Pfi instalaci komplikovaBjSiho systému (serveru) se podivejte do Multi Disk HOWTO
(http://www.tldp.org/HOWTO/Multi-Disk-HOWTO.html) na mbobrgjsi informace. Tento odkaz
miiZe byt zajimavy rov&v pro zprosedkovatele fipojeni k Internetu.

ZUustava otazka, kolik vyhradit pro virtualni p&th Nazory systémovych administratort jsou rtizné.
Jedna (dobrd) zkuSenolka, ze je dobré mit stefnodkladaciho prostoru jako mate patm ale
rozhodr@ ne még nez 16MB (To uZ je skoro lepsi odkladaci prostor nepouiilaéc). Samdzejmeé

Ze existuji vyjimky — budete-[feSit soustavu 10000 rovnic na@Ci s 256 MB, budete pétbovat
vice jak gigabajt odkladaciho prostoru.

Na 32-bitovych architekturach (i386, m68k, 32-bit SPARM@averPC), vyuZije Linux z jednoho
odkladaciho oddilu maximé&in2 GB, takZe neni dlivod, prgfekraCovat tuto hranici. Mate-li $tSi
naroky na virtualni past, zkuste umistit odkladaci oddily na rlizné fyzické glisk pokud mozno,
na rlizné IDE nebo SCSI kandly. Jadro bude automaticky waeat z&Z mezi jednotlivé oblasti,
c0Z se projevi ve zvySeni rychlosti.

Napfiklad starsi domaci @itat miize mit 32 MB paréti a 1,7 GB IDE disk na Zézeni/dev/hda
Rekréme, e nadev/hdal je oblast pro druhy opetai systém o velikosti 500 MB. Odkladaci oddil
ma 32 MB a je nddev/hda3 . Zbytek, tj. asi 1,2 GB n&lev/hda2 je kofenovy svazek pro Linux.

Pro [fedstavu, kolik mista zaberou jednotlivé Ulohy, se potdéves C.3.

B.4. Jak Linux pojmenovava pevne disky

Disky a oddily na nich maji v Linuxu odliSné nazvy nez v jinyaber&nich systémech. Tyto nazvy
budete pdebovat i rozdélovani disku a fipojovani oblasti. Zakladni kzeni:

- Prvni disketova jednotka je nazvatiav/fdo

- Druh& disketova jednotka jdev/fd1l

«+ Prvni disk na SCSI (podléisel zd@izeni na sbrnici) je/dev/sda

- Druhy disk na SCSI (vyssiislo na sBrnici) je/dev/sdb  atd.

« Prvni SCSI CD mechanice odpoviflgv/scd0  nebo takédev/sr0
« Hlavni (master) disk na prvnim IDEadiCi se jmenujedev/hda

« Podizeny (slave) disk na prvnim IDEadiCi je /dev/hdb
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- Master a slave disklim na druh&adii jsou postup@é fifazeny/devihdc  a/dev/hdd . Nowvgjsi
IDE fadice maji dva kanaly, které se chovaji jako dadiCe.

Oddily na discich jsou rozliSenyipojenimcisla k nazvu zédzeni:sdal asda2 predstavuji prvni a
druhy oddil prvniho SCSI disku.

Nap‘iklad uvazujme péitac se déma disky na SCSI éonici na SCSI adresach 2 a 4. Prvnimu disku
(na adrese 2) odpovidatzzenisda, druhémusdb . TFi oddily na diskusda by byly pojmenovany
sdal, sda2, sda3. Stejné schéma zdani plati i pro dislsdb a jeho oblasti.

Mate-li v pctitati dva SCSkadite, pdadi diskl zjistite ze zprav, které Linux vypisujé gtartu.

B.5. Délici programy v Debianu

K rozcéleni disku nabizi kazda architektura rlizné programyvBEdyp pdéitate jsou k dispozici:

partman

Doportéeny nastroj, ktery umi krotnceleni diskll i nénit velikost oblasti, vytvi@t souborové
systémy a fitfadit je k @ipojnym bodtm.

cfdisk
Jednoduchy, celoobrazovkovy program pro spravu oddillyzestuje snadnym ovladanim.

Poznamenejme, Zefdisk oblasti FreeBSD nerozpozna vibec a tim padem se naiizena
mohou znénit.

mac-fdisk
Mac verze programftdisk.

Jeden zé&chto programll se spusti automaticky, kdyZ vyberete Rakdélit pevny disk. Pokud se
vam standardni program nezamlouva, uete ho, pepréte se na druhou konzolitf2 ) a rucné

spustte pozadovany program (Bgadnymi parametry). V takovéntipad® krok Rozdélit pevny

disk preskdte.

Jestlize budete pracovat s vice nez dvaceti oblastmi, enkisivacaté prvni a vSem dalSim oblastem
vytvorit odpovidajici zéizent, protozZe jinak by dalsi krok (inicializace oblast)hal. Zdizeni mlizete
vytvorit na druhé konzolity2 . Pfikazy pro vytvdeni 21. oblasti:

cd /dev

mknod hda2l b 3 21
chgrp disk hda2l
chmod 660 hda2l

H* OH R H*

Podobr, pokud nebude mit vyt¥ena gisluSna zéizeni, selze i zavedeni systému. Proto po instalaci
jadra a modulti spustte na druhé konzoli:

cd /target/dev

mknod hda2l b 3 21
chgrp disk hda21
chmod 660 hda2l

ST Y
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DuleZité je, Ze na macintoshich discich je odkladaci dblapoznana svym jménem:
musi byt nazvana ,swap“. VSechny linuxové oblasti na masihich pouzivaji

stejny typ oblasti Apple_UNIX_SRV2. DalSi uziteé Cteni je mac-fdisk Tutorial

(http://penguinppc.org/projects/yaboot/doc/macKeiasics.shtml), kde je krok za krokem popsan
zpusob sdileni disku s MacOS.

B.5.1. Déleni disku na nov €jSich Macintoshich

Pokud instalujete na ,Newworld“ PowerMac, musite pro z&ag/tvorit speciélni zavaéci oblast.
Tato oblast by réla byt typu Apple_Bootstrapo velikosti 800KB. Pokud oblast nebude mit
pozadovany typ, nebudete schopni zataslystém z pevného disku. Tuto oblast vyfte bud' v
partmanu tak, Ze vytvdite oblast a fifadite ji typ pouZziti ,Zavaélci oblast NewWorld“, nebo v
mac-fdisku pfikazemb.

Tim, Ze fitadite zavaéci oblasti specialni typfpdejdete problémim s MacOS, ktery by jinak oblast
pripojil a tim ji znicil, protoze tato obsahuje specialni modifikace pro Opemware. Modifikace jsou
nutné pro automaticky start z oblasti.

Cela zavadci oblast je vytviena pro iti malé soubory: prograngaboot, jeho konfiguréni soubor
yaboot.conf  a prvnicast zavaé&e OpenFirmware —efboot.b. Tato oblast se nemusi a néla
by se ipojovat do souborového systému, natoZ na ni kopirovabjaedbo co podobného. Pro
manipulaci s touto oblasti slouzi utilifgbin a mkofboot.

Aby mohl OpenFirmware zavést Debian GNU/Linux automatick§la by se zavéeti oblast objevit
pred vSemi ostatnimi oblastmi na disku, obzv§3ed zavadécimi oblastmi MacOS. To znamena, Ze
zavéadci oblast by réla byt prvni, kterou vytvdte. OvSem i kdyz fidate zavadci oblast pozéi,
mUiZete pouzit programac-fdisk a pfikazemr preskladat tabulku oblasti tak, aby tato oblast nasle-
dovala hned po tabulce rozigni disku (coz je vzdy prvni oblast). Totofjpdi je logické, ne fyzické
uspdadani na disku, ale o to nam jde.

Apple disky totiz obsahuiji @kolik malych oblasti pro ovlade. Pokud chcete mit na disku Debian
i MacOSX, musi tyto oblasti zlistat zachovar§etre malé HFS oblasti (jeji minimalni velikost je
800K). To je proto, Ze MacOSX nabiziikazdém zavé&éni inicializaci vSech diskll, které nemaiji
aktivni MacOS oblasti a oblasti s ovlaia
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C.1. Priklad p redkonfigura cniho souboru

Toto je kompletni funkni pfiklad redkonfigur&niho souboru pro automatizované instalace. Zplisob

pouziti je vysetlen v 4.7. ed pouzitim souboru je vhodné odkomentovéitteréradky.

Poznamka: Pro lepSi zobrazeni v tiSténé prirucce jsme nékteré fadky zalomili. To je indikovano
znakem pro pokracovani fadku ,\“ a poté vétSim odsazenim nasledujiciho fadku. V opravdovém
souboru musi byt takto rozdélené fadky pojeny do jediného.

,Cisty* ukazkovy soubor je dostupny na ../example-preseed.txt.

#### Uprava syslinux.cfg.

Abyste mohli pouZit soubor s p fednastavenim, musite zavést

instala  ¢ni program a fici mu, ktery soubor ma pouzit. Toho doséhnete
parametrem, ktery p  fedate jadru bud’ ru tné pfi zavdd éni, nebo skrze
soubor zavad e€ce syslinux.cfg (nebo podobny), kde na konec fadku append

pfidate p fisluSné parametry.

Pro zavad éni ze sit @ pouzijte:
preseed/url=http://pocitac/cesta/k/preseed
Pokud si vyrabite vlastni CD, zkuste pouzit:
preseed/file=/cdrom/preseed
Pro USB kli €enku umist &te soubor do ko Fenového adresdé fe USB kli tenky
a pouzijte nasledujici:
preseed/file=/hd-media/preseed
Ujist &éte se, ze soubor nakopirujete na spravné misto.

Nékteré tCasti instala tniho procesu nemohou byt zautomatizovany
pomoci kaZzdého typu p Fednastaveni, protoZze se n ekteré otazky
objevuji jest € pred tim, nez se na Cte soubor s p Fednastavenim.
Napfiklad pro stazeni souboru ze sit € musi nejprve prob  €hnout
jeji nastaveni. Z tohoto pohledu je vyhodné pouzit p fednastaveni
Vv initrd, protoze umoz huje nastavit i prvotni kroky instalace.

KdyZz uz upravujete soubor zavad €cCe, p fidejte na stejné misto

parametr debconf/priority=critical, ktery odchyti v étSinu p Fipadnych
otazek, které zde zapomenete nastavit.

Déle miZete v syslinux.cfy nastavit parametr timeout na 1 , abyste
nemuseli pro zavedeni instala tniho systému stisknout enter.

Jadro akceptuje nejvy3e 8 parametti a 8 prom énnych prost fedi (v Cetn &
standardnich voleb pro instala ¢ni program). Pokud tento limit

pfekro Cite, jadra fady 2.4 p Febyvajici parametry zahodi, jadra 2.6

zpanika . S jadry 2.6.9 a nov €jSimi mizete pouzit az 32 parametti

a 32 prom énnych prost fedi.

Pro v étSinu instalaci miZete celkem bez problémi
odstranit implicitni volby 'vga=normal’ a 'devfs=mount’ , COZ vam
umozni p fidat dalSi volby pro p fednastaveni.

HOHHH H HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHEHHHHHHHH
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Vybeér jazyka, zem & a klavesnice nemize byt nastaven v souboru

s pfednastavenim, protoze tyto otdzky se zobrazuji jest € pred tim,
nez se soubor s p Tfednastavenim na Cte.

Abyste se t emto otazkam vyhnuli zadejte jadru dalSi parametry:

languagechooser/language-name=Czech
countrychooser/shortlist=CZ
console-keymaps-at/keymap=cz-lat2

HOHH K HHHHHR

###### Nastaveni sit €.

Pokud nahravate soubor s p fednastavenim ze sit €, pak nasledujici
samozfejm & nebude fungovat! V takovém p fipad & zadejte pot Tfebné

parametry zavad €cCi jadra stejn € jako vyb ér jazyka/zem €/klavesnice.

o

Zavadite-li z CD nebo USB, bude nastaveni fungovat bez prob lémi.

H OH R H

# netcfg zkusi pouZzit rozhrani, jehoz druhy konec je aktivni
# Tim padem pfesko €i vyb ér ze seznamu nalezenych rozhrani.
d-i netcfg/choose_interface select auto

# Mate-li pomalejsi dhcp server a instala tnimu systému vyprsi Cas pfi
# Ctekani na odpov ed’, bude uZite  ¢tné nasledujici.
#d-i netcfg/dhcp_timeout string 60

# Pokud davate p fednost ru €nimu nastaveni sit €
#d-i netcfg/disable_dhcp boolean true

#d-i netcfg/get_nameservers string 192.168.1.1

#d-i netcfg/get_ipaddress string 192.168.1.42

#d-i netcfg/get_netmask string 255.255.255.0

#d-i netcfg/get_gateway string 192.168.1.1

#d-i netcfg/confirm_static boolean true

# Nazev po Cita te a domény pfi fazené p fes DHCP maji v etsi prioritu nez
# hodnoty nastavené zde, nicmén € takto mate jistotu, Ze tato otazka

# nezobrazi (at’ uz nastaveni z DHCP obdrzime nebo ne).

d-i netcfg/get_hostname string nenastavene-jmeno

d-i netcfg/get_domain string nenastavena-domena

# Zakaze otravny dialog o WEP Kli Ci.
d-i netcfg/wireless_wep string
# Prast eéné DHCP jméno potita Ce, které pouZivaji n ekte fi ISP jako heslo.

#d-i netcfg/dhcp_hostname string radish
##### Nastaveni zrcadla.

d-i mirror/country string enter information manually
d-i mirror/http/hostname string http.cz.debian.org
d-i mirror/http/directory string /debian

d-i mirror/suite string testing

d-i mirror/http/proxy string

#### Rozd éleni disku.

# Pokud ma systém volné misto, miZete je vybrat k automatick ému rozd éleni.
#d-i partman-auto/init_automatically_partition \
# select Use the largest continuous free space
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# Alternativn €& mizete zadat k automatickému d €leni cely disk. Nazev
# zaftizeni mize byt v tradi tnim formatu nebo ve formatu devfs.

# Napfiklad pro pouziti prvniho disku, ktery devfs najde:

d-i partman-auto/disk string /dev/discs/discO/disc

# MizZete vybrat libovolny z p fednastavenych schémat d  éleni:
d-i partman-auto/choose_recipe select \
All files in one partition (recommended for new users)
#d-i partman-auto/choose_recipe select Desktop machine
#d-i partman-auto/choose_recipe select Multi-user works tation
# Nebo zadat va$ vlastni navod na d éleni...
# Format navodu je popsan v souboru devel/partman-auto-rec ipe.txt.
# Pokud umite do prost fedi d-i dostat soubor s navodem na d éleni,
# sta €i na n & odkazat.
#d-i partman-auto/expert_recipe_file string /hd-media/ recipe
# V opatném pripad & mizete zadat cely navod na jednu fadku. Nap fFiklad
# vytvo fime malou /boot oblast, vhodny swap a zbytek pouZijeme jako
# kofenovou oblast:
#d-i partman-auto/expert_recipe string boot-root :: \
20 50 100 ext3 $primary{ } $bootable{ } method{ format } form at{ } \
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 } mountpoint{ /boot } . \
500 10000 1000000000 ext3 method{ format } format{ } \
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 } mountpoint{ / } . \
64 512 300% linux-swap method{ swap } format{ } .
Pro jistotu zde uvadime stejny recept v Citeln  &jSi podob &:
boot-root ::
40 50 100 ext3
$primary{ } $bootable{ }
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ /boot }

500 10000 1000000000 ext3
method{ format } format{ }
use_filesystem{ } filesystem{ ext3 }
mountpoint{ / }

64 512 300% linux-swap
method{ swap } format{ }

HOHH K H HHHHHHHHHHHHEHHHHR

# Nasledujicim feknete partmanu, aby disk rozd élil bez potvrzeni.
d-i partman/confirm_write_new_label boolean true
d-i partman/choose_partition select \
Finish partitioning and write changes to disk
d-i partman/confirm boolean true

#H#H# Instalace zavad éce.

# Implicitni zavad €t (pro x86) je Grub. Chcete-li misto n €j instalovat
# LILO, odkomentujte nasledujici:

#d-i grub-installer/skip boolean true

# Toto je bezpe ¢€né nastaveni - pokud nenalezne jiny opera tni systém,

# nainstaluje Grub do MBR.
d-i grub-installer/only_debian boolean true
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# Toto nainstaluje Grub do MBR i kdyz nalezne jiny opera tni systém,
# coZ je mén €& bezpe tné, protoZe se jiny systém nemusi zavést.
d-i grub-installer/with_other_os boolean true

# Alternativn €& mizZete instalovat jinam nez do MBR - odkomentujete
# a upravte tyto fadky:

#d-i grub-installer/bootdev string (hd0,0)

#d-i grub-installer/only-debian boolean false

#d-i grub-installer/with_other_os boolean false

#### Dokon Ceni prvni faze instalace.

# Vynecha posledni hlasku, ze je instalace kompletni.
d-i prebaseconfig/reboot_in_progress note

#i## Shellové p Tikazy.

# Prednastaveni d-i neni uZ ze své podstaty bezpe tné. Nic

# v instala ¢tnim systému nekontroluje pokusy kolem p fete teni bufferu

# ani zneuziti hodnot v souboru s p fednastavenimi. Pouzivejte tyto

# soubory pouze z div  éryhodnych zdroji!

# Nasleduje ukazka, jak v d-i spustit automaticky n éjaky shellovy p fikaz.

# Prvni p fikaz je spust en co nejd five - hned po na ¢€teni p fednastaveni.

#d-i preseed/early_command string anna-install nejaky-u deb

# Tento p fikaz je spust én t ésné pred koncem instalace, ale jest € je
# pfipojen adresa T /target.

#d-i preseed/late_command string echo foo > /target/etc/b ar

# Tento p fikaz je spust en pfi startu base-config.

#base-config base-config/early_command string echo ahoj mami
# Posledni p fikaz je spust én po skon teni base-config, t ésné pred
# vyzvou login:. Takto miZete doinstalovat baliky, nebo ta ké doladit

# nastaveni systému.

#base-config base-config/late_command string \
# apt-get install zsh; chsh -s /bin/zsh
#Hi##HH# P fednastaveni druhé faze instalace.

### Prednastaveni base-config.

# Vynecha uvodni hlasku.
base-config base-config/intro note

# Vynecha zav ére tnou hlasku.
base-config base-config/login note

# Pokud jste instalovali spravce zobrazeni, ale nechcete je j spustit
# hned po dokon teni base-config.

#base-config base-config/start-display-manager boolea n false

# Nekteré verze instala tniho systému mohou vyvoja  &im Debianu hlasit

# seznam bali Cki, které jste nainstalovali, coZz poméha p Fi

# rozhodovani, ktery software je oblibeny a proto by m el byt za fazen
# na CD. Vychozi hodnotou je zédkaz posilani tohoto seznamu, a le meéli
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# byste zvazit jeho povoleni.
#popularity-contest popularity-contest/participate bo olean false

####H Nastaveni hodin a tasového pasma.

# Nastavi, zda jsou hardwarové hodiny nastaveny na UTC.
#base-config tzconfig/gmt boolean true

# Pokud jste instala ¢tnimu systému Tfekli, Ze Zzijete ve Spojenych

# statech, mizete vybrat tasovou zénu nasledujici prom énnou.

# (Moznosti jsou: Eastern, Central, Mountain, Pacific, Ala ska, Hawaii,

# Aleutian, Arizona East-Indiana, Indiana-Starke, Michig an, Samoa, other)
#base-config tzconfig/choose_country_zone/US select Ea stern

# Pokud se nachazite v Kanad €.

# (MozZnosti jsou: Newfoundland, Atlantic, Eastern, Centra I,

# East-Saskatchewan, Saskatchewan, Mountain, Pacific, Yu kon, other)
#base-config tzconfig/choose_country_zone/CA select Ea stern

# Pokud se nachazite v Brazilii.

# (MoZnosti jsou: East, West, Acre, DeNoronha, other)

#base-config tzconfig/choose_country_zone/BR select Ea st

# Mnoho zemi méa pouze jedno ¢Casové pasmo (jako CR). Pokud se nachézite
# v nékteré z t echto zemi, mizete vybrat Ctasové pasmo nasledujici

# otazkou.

#base-config tzconfig/choose_country_zone_single bool ean true

# Tato otazka slouzi jako zachytny bod pro zem €, které maji vice

# Casovych pasem a které nevyhovuji zadné p fedchozi otazce.

# MiZete zadat n ekteré z Casovych pasem nebo "other".

#base-config tzconfig/choose_country_zone_multiple se lect

#### Nastaveni uzivatelskych G cti.

# Sem mizete zadat rootovo heslo, coZ neni nejlepsi napad. S touto

# volbou bud'te velmi opatrni!
#passwd passwd/root-password password jsem_r0Ot
#passwd passwd/root-password-again password jsem_r00t

# Chcete-li p fesko ¢Cit vytvd TFeni b @Zzného uzivatelského U Ctu.
#passwd passwd/make-user boolean false

# Alternativn €& miZete p fednastavit jméno uzivatele.

#passwd passwd/user-fullname string Uzivatel Debianu

#passwd passwd/username string franta

# UzZivatelovo heslo, op ét bud'te opatrni!

#passwd passwd/user-password password nebezpecne

#passwd passwd/user-password-again password nebezpecne

#### Nastaveni APTu.

# Tato otdzka ur tCuje, odkud se budou instalovat baliky ve druhé fazi

# instalace. Moznosti jsou cdrom, http, ftp, filesystem, ed it sources
# list by hand.

base-config apt-setup/uri_type select http

# Zvolite-li ftp nebo http, musite zadat zemi a zrcadlo.

base-config apt-setup/country select enter information m anually
base-config apt-setup/hostname string http.cz.debian.o rg
base-config apt-setup/directory string /debian

# Zastavi po vyb €éru jednoho zrcadla.

base-config apt-setup/another boolean false
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# MiZete si nainstalovat software ze sekci non-free a contr ib.
#base-config apt-setup/non-free boolean true
#base-config apt-setup/contrib boolean true

# Povoli bezpe t€nostni aktualizace.
base-config apt-setup/security-updates boolean true

#### Vyb ér balikd.

# MiZete zvolit libovolnou kombinaci dostupnych uloh.

# V dobé psani to zahrnuje: Desktop environment, Web server,

# Print server, DNS server, File server, Mail server, SQL dat abase,
# manual package selection. Posledni moznost spusti aptitu de.

# Také mizete instalaci Uloh vynechat a instalovat baliky n €jakou
#

jinou cestou.
tasksel tasksel/first multiselect Desktop environment
#tasksel tasksel/first multiselect Web server, Mail serve r, DNS server

##H##H# Nastaveni posty.

# Béhem normdlni instalace se exim pta pouze n ekolik otazek. (Je mozné
# prednastavit i sloZzit €jSi nastaveni.)
exim4-config exim4/dc_eximconfig_configtype \
select no configuration at this time
exim4-config exim4/no_config boolean true

# Toto je vhodné nastavit na jméno uzZivatele, kterého jste vy tvo fili
# dfive. Pokud nechate prazdné, pijde posta pro uZivatele pos tmaster
# do /var/mail/mail.

exim4-config exim4/dc_postmaster string

#### Nastaveni X Window.

# Prednastaveni t  &chto otazek je mozné, ale musite znat podrobnosti
# o grafickém vybaveni po Cita Ce, protoze automatické nastaveni

# X Window nerozpozna kaZdou grafickou kartu/monitor/mys/ klavesnici.

# | kdyZz X rozpozné spravny ovlada ¢ grafické karty, zde jej mizete

# pfepsat. Vesa bude fungovat ve v etsin & pfipadi.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/device/drive r select vesa

# Pokud se automatické rozpoznani mysSi nezda i, dostanete se do

# nekone tné smycky, protoze nastroj se bude ptat znovu a znovu

# a pokazdé (ne)nalezne stejnou nefunk tni mys.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/autodetect_mouse boo lean true

# Automatické rozpoznani monitoru je doporu ceno.

xserver-xfree86 xserver-xfree86/autodetect _monitor bo olean true

# Odkomentujete pokud mate LCD displej.

#xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/icd b oolean true

# X ma tfi metody nastaveni monitoru. UkaZzeme st fedni cestu

# ("medium”), kterd je dostupnd vzdy. MozZnost "simple" nemu si byt

# dostupnd a "advanced" se pta p fili§ mnoho otazek.

xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/selec tion-method \
select medium

xserver-xfree86 xserver-xfree86/config/monitor/mode- list \
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select 1024x768 @ 60 Hz

#### VSe ostatni.

# Je mozné, Ze se objevi dalSi otazky v zavislosti na tom, jaky

# software nainstalujete nebo podle toho, co se b €éhem instalace

# pokazi. Seznam vSech moZnych otazek instala tniho programu ziskate
# prtikazy:

#  debconf-get-selections --installer > file

#  debconf-get-selections >> file

# Prednastaveni miZze byt uloZeno v n €kolika souborech, na Ctete je

# néasledovn é:
#d-i preseed/include string x.cfg

# Zadat mizete i vice soubod najednou, sta Ci je odd élit mezerami.

# Pozdéji uvedené volby p  fepisuji volby uvedené d five. Pokud cestu

# zadate relativn €, hledaji se soubory ve stejném adresa fi, jako tento
# soubor.

# Mnohem pruzn &jSi je pouziti shellového p fikazu, ktery vrati nazvy

# soubori, jez se maji nahrat. V nasem p fiklad & se pfikaz rozhoduje

# mezi soubory podle konkrétniho USB za fizeni (zde vestav éné Cte Cky
# karet):

#d-i preseed/include_command string \

# if $(grep -q "GUID: 0aec3050aec305000001a003" /proc/scs i/lusb-storage-*/*); \
# then echo kraken.cfg; else echo otherusb.cfg; fi

# Chcete-li si jest € pfed instalaci zkontrolovat format vaSeho souboru

# s prednastavenim, miZete pouzit debconf-set-selections:
#  debconf-set-selections -c preseed.cfg

C.2. Zafizeni v Linuxu

V Linuxu existuje v adredd /dev spousta specialnich souborll nazyvanych souboiizers. V
unixovém sete se k hardwarufstupuje prae pres tyto soubory. Soubordaeni je vlastd abstraktni
rozhrani k systémovému ovlatlaktery komunikuje pimo s hardwarem. Soubory v adréséev

se chovaji jinak, neZ oligjné soubory. V nasledujicim vypisu je uvederdkalik nejdulezigjSich

souborl.

fdo prvni disketova mechanika

fd1 druhd disketovd mechanika

hda pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE
fadici (Master)

hdb pevny disk IDE / CD-ROM na prvnim IDE
fadiCi (Slave)

hdc pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE
fadici (Master)
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hdd pevny disk IDE / CD-ROM na druhém IDE
fadici (Slave)

hde pevny disk IDE / CD-ROM nafidavném IDE
fadici (Slave)

hdf pevny disk IDE / CD-ROM nafidavném IDE
fadici (Slave)

hdal prvni oblast na prvnim pevném IDE disku

hdd15 patnacta oblast nétvrtém pevném IDE disku

sda pevny disk SCSI s nejnizSim SCSI ID (tj. 0)

sdb pevny disk SCSI s nejbliz§im vysSim SCSI 1D
(tj. 1)

sdc pevny disk SCSI s nejbliz§im vysSim SCSI 1D
(tj. 2)

sdal prvni oblast na prvnim pevném SCSI disku

sdd10 desata oblast nétvrtém pevném SCSI disku

sr0 neboscd0

SCSI CD-ROM s nejnizSim SCSI ID

srl neboscdl

SCSI CD-ROM s nejbliz§im vy3sim SCSI ID

ttySO sériovy port 0, pod MS-DOSem COM1

ttyS1 sériovy port 1, pod MS-DOSem COM2

Ip0 prvni paralelni port

Ip1 druhy paralelni port

psaux rozhrani mySi na portu PS/2

gpmdata pseudozézeni - jenom opakuje data ziskana :
GPM (ovlad& mysi)

cdrom symbolicky odkaz na CD-ROM mechaniku

mouse symbolicky odkaz na rozhrani mysi

null cokoliv poSlete na toto Z&eni, zmizi beze
stopy

zero z tohoto zéizeni miZete az do nekotreatist

nuly

C.2.1. Nastaveni mysi

My3 miiZete pouzivat jak na konzoli, tak v pi@sti X Window. Je toho dosaZeno pouZitim gpm
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opakovde, ktery ieposila signal z mysi k X serveru.

my$S => /dev/psaux => gpm => /dev/gpmdata -> /dev/mouse => X
/dev/ttySO (opakova €) (symbolicky odkaz)
/dev/ttyS1

V souboru/etc/gpm.conf nastavte opakovaci protokol na hodnodw a v X ponechte plivodni
mysSi protokol (souboryetc/X11/XF86Config nebo/etc/X11/XF86Config-4 ).

Duvod pouziti gpm i pro X Window System je ten, Ze kdyZ se mg&erkavag odpoji, stai restar-
tovat pouze gpm a ne celé X Window.

# /etclinit.d/gpm restart

Pokud z m@jakého dlivodu neméate gpm nainstalované nebo ho nepteiZzivastavte Xy, aby
Cetly gimo z mysSiho zézeni (nap. /dev/psaux nebo /dev/input/mice). Mnohem vice inforimac
najdete V  lusr/share/doc/HOWTO/en-txt/mini/3-Button-Mouse.gz , man gpm
lusr/share/doc/gpm/FAQ.gz a README.mouse (http://www.xfree86.org//current/mabsal).

Na PowerPC nastavte v soubaetc/X11/XF86Config nebo/etc/X11/XF86Config-4 zdizeni
mysSi na"/dev/input/mice"

NoveéjSi jadra umoiiuji emulovat titlacitkovou myS i na mysi jednotidtkové. St&i do souboru
fetc/sysctl.conf pridat nasledujiciadky.

# emulace 3 tla titek

# zapne emulaci

/dev/imac_hid/mouse_button_emulation = 1

# signal prost Tedniho tla  €itka posilej klavesou F11
/dev/imac_hid/mouse_button2_keycode = 87

# signal pravého tla Citka posilej klavesou F12
/dev/imac_hid/mouse_button3_keycode = 88
# programem showkey miZete zjistit (a pouzit) kody jinych k laves.

C.3. Misto pot febné pro ulohy

Zakladni instalace pro i386 s jadrem 2.4 zabere na digktr& vSech standardnich balikli 573MB.

Nasledujici tabulka ukazuje velikosti Uloh tak, jak je vsyge program aptitude. ProtoZze se mohou
baliky v rekterych Ulohachiekryvat, je mozné, ze celkova velikost instalovanych ®ade mensi
nez soget jejich velikosti.

Pfi urcovani velikosti diskovych oblasti budete muéista uvedend v tabulcdigat k velikosti zak-
ladniho systému. ®Sina z hodnot ve sloupci ,Instalovana velikost* skon /usr , pfi instalaci je
vSak jesg tfeba péitat s hodnotami ze sloupce ,Stadhne se“, které ségsi@) ulozi v adreda/var .

Uloha Instalovand velikost | Stdhne se (MB) Misto b éhem
(MB) instalace (MB)
Desktopovy poitat 1392 460 1852
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Uloha Instalovana velikost | Stahne se (MB) Misto b éhem
(MB) instalace (MB)

Webovy server 36 12 48

Tiskovy server 168 58 226

DNS server 2 1 3

Souborovy server a7 24 71

PoStovni server 10 3 13

SQL databaze 66 21 87

Poznamka: Uloha Desktopovy pocitat nainstaluje desktopova prostfedi KDE a GNOME.

Instalujete-li v jiném jazyce nez angting, je mozné, Zeéaskselautomaticky nainstalujecalizacni
Glohupro dany jazyk. Velikost lokalizani Glohy zavisi na tom, co do ni jeji tvlirci umistili za kil
maximalré byste réli poCitat s 200MB ¢etre velikosti @i stahovani.

C.4. Instalace Debianu ze stavajiciho
unixoveho/linuxoveho systému

Tato kapitola se, na rozdil od zbytkdiucky, nezabyva oficialnim instaaim programem, ale
popisuje instalaci Debianu ze stavajiciho unixového neghxbvého systému. Tuto kapitolu si vyza-
dali uzivatelé pechazejici z distribuci Red Hat, Mandrake a SUSEdPokladame zde jisté znalosti
s pouzivanim *nixovych iikazti a pohybem v souborovém systému. V této sekci platffikazy
uvozené prompter zadavate ve svém stavajicim systému, zatinfdapy uvozené se spousti v
chrootovaném progedi.

A7 si Debian vyladite k obrazu svému, mliZete @ppiievést stavajici uzivatelska data a plynulejis
k nové distribuci bez zbytmych prostojli. Tento druh instalace je téZ vhodny proésggts podivnym
hardwarem, ktery jinak neni podporovan instalgmi médii.

C.4.1. Pripravné prace

Nejprve si rozélte disk. Budete pétbovat aspo jeden oddil (kéenovy) plus oblast pro virtualni
paret (swap). Prctistt konzolovou instalaci ptebujete oblast velkou minim&nl50 MB, jestlize
budete instalovat i X Window System, fitejte s nejméa 300 megabaijty.

Na novych oddilech vytwbe souborové systémy. Néklad souborovy systém ext3 na oblasti
/dev/hda6  vytvorite prikazem:

# mke2fs -j /dev/hda6

(Ve zbytku ndvodu budemdedpokladat, ze kenovy oddil je/dev/hdaé .) Jestlize chcete vytvi
systém ext2, vynechejte parametr.

Inicializujte a aktivujte odkladaci oddil (nezaponte znénit Cislo oblasti podle skubmosti):

# mkswap /dev/hda5
# sync; sync; sync
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# swapon /dev/hda5

Pripojte budouci kéenovou oblast/() do adresée /mnt/debinst . Na jméré gipojného adresé
nezalezi.

# mkdir /mnt/debinst
# mount /dev/hda6 /mnt/debinst

Poznamka: Chcete-li mit asti souborového systému (napf. /usr) pfipojené na rliznych oblastech,
musite tyto adreséare vytvorit a pfipojit ruéné jesté pred pristi kapitolou.

C.4.2. Instalace baliku debootstrap

debootstrap je program, kterym se v Debianu instaluje zakladni systém.mMnimum zavislosti
(pouze/bin/sh , ar awget), takZe se da pouzit na t&hilibovolném systému. Pokud jé&Sivgetaar
nemate, nainstalujte si je.

Na systému pouzivajicim RPM békly si miZete stazeny.deb soubor [levést
do formatu .rppm  programem alien, nebo miZete pouzit Tipraveny balik z
http://people.debian.org/~blade/install/debootstrap

Posledni moZnosti je émi instalace. Vytvide si pracovni adregado kterého pozéii balik rozbalite:

# mkdir work
# cd work

Z poolu (http://ftp.debian.org/debian/pool/main/d/detstrap/) si statéte balikdebootstrap pro
svou architekturu, ulozte jej do pracovniho adfesa vybalte z &j binarni soubory. K instalaci
souborll musite mit rootovska prava.

# ar -x debootstrap_0.X.X_arch.deb
# cd /
# zcat /cesta-k-pracovnimu-adresari/work/data.tar.gz | tar xv

Pro keh debootstrapu musite mit nainstalovanou rozumnou minimalni verzi kartyoglioc ~ (mo-
mentali@ GLIBC_2.3).debootstrap samotny je shellovy skript, ale vyuziva rlizné nastrojerét
vyZadujiglibc

C.4.3. Spust éni debootstrapu

debootstrap si umi stahnout péebné soubory fjimo z debianiho archivu. Aby se soubory nesta-
hovaly ges pll Zengkoule, nahrad'te v ukazce servatp.us.debian.org/debian néjakym
bliz§im. Seznam zrcadel naleznete v http://www.debigimtsc/README.mirrors.

Pokud mate prvni oficialni CD, mliZete jejmojit jako /cdrom a misto sitové adresy pouZit odkaz
na souborfile:/cdrom/debian/
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V ukazkovém pikazudebootstrapnahrad'teARCHjednim z nasledujicictaipha , arm, hppa, i386 |,
ia64 , m68k, mips , mipsel , powerpc , s390 nebosparc .

# [usr/sbin/debootstrap --arch ARCH sarge \
/mnt/debinst http://http.us.debian.org/debian

C.4.4. Nastaveni zakladniho systému

V adresa /mnt/debinst  ted mate opravdovy, i kdyZ minimalni, systém Debian. Na&t&s se do
néj presunout:

# LANG=C chroot /mnt/debinst /bin/bash

C.4.4.1. Pripojeni oblasti

Nejprve musite vytvit soubor/etc/fstab

# editor /etc/fstab

Jako vzor mliZete pouzit nasledujici $3ablonu (m¥stg dosad'te vlastni oblasti):

# letc/fstab: static file system information.

#

# file system mount point  type options dump pass
/dev/XXX / ext3 defaults 0 1
/dev/IXXX /boot ext3 ro,nosuid,nodev 0 2
/dev/XXX none swap sw 0 0
proc /proc proc defaults 0 0
/dev/fd0 /mnt/floppy  auto noauto,rw,sync,user,exec 0 0
/dev/cdrom /mnt/cdrom is09660 noauto,ro,user,exec 0 0
/dev/IXXX /tmp ext3 rw,nosuid,nodev 0 2
/dev/IXXX Ivar ext3 rw,nosuid,nodev 0 2
/dev/XXX fusr ext3 rw,nodev 0 2
/dev/XXX /home ext3 rw,nosuid,nodev 0 2

Souborové systémy, které jste zadali /d@/fstab miiZete pipojit vSechny najednouffkazem
mount -a , nebo individualg pfikazem:

# mount /cesta # napf.. mount /usr

Pred dalSi praci si gifte, Zze mate ppojeny virtualni souborovy systémroc . Pokud tomu tak nent,
pripojte jej:

# mount -t proc proc /proc
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Prikazls /proc by nyni n&ll vypsat neprazdny adrasdokud by se tak nestalo, stale bystélim
byt schopni pipojit proc z vnéjSku chrootu:

# mount -t proc proc /mnt/debinst/proc

C.4.4.2. Nastaveni klavesnice

Klavesnici nastavite:

# dpkg-reconfigure console-data

Klavesnici nem{iZzete v chrootu nastavit,&ma se projevi az pdigtim restartu.

C.4.4.3. Nastaveni sit &

Sitovani se nastavuje v souborecktc/network/interfaces , letc/resolv.conf a
/etc/hostname

# editor /etc/network/interfaces

Pro z&atek vam mohou pomoci ukazkyusr/share/doc/ifupdown/examples

BHHHH R R R R R R R R R BHHHBRHHH R

# letc/network/interfaces -- configuration file for ifup( 8), ifdown(8)
# See the interfaces(5) manpage for information on what opti ons are
# available.

BB R R A R AR R R R R FHHETH TR TR

# Virtualni loopback chceme vzdy.
#

auto lo

iface lo inet loopback

Pouziti dhcp:

auto eth0
iface ethO inet dhcp

H* H H R

Statick&d IP adresa: (broadcast a gateway jsou volitelné)

auto eth0

iface ethO inet static
address 192.168.0.42
network 192.168.0.0
netmask 255.255.255.0
broadcast 192.168.0.255
gateway 192.168.0.1

HOH R K HH R R
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Do /etc/resolv.conf zadejte nastaveni jmennych servert (DNS):

# editor /etc/resolv.conf

Jednoduchyetc/resolv.conf

search hqgdom.local\0O00
nameserver 10.1.1.36
nameserver 192.168.9.100

Zadejte nazev svého systému (délka @spa nejvySe 63 znaky):

# echo JmenoPocitace > /etc/hostname

Jestlize méte vice sitovych karet@inbyste si pohrat s nazvy modulliatc/modules  , aby se karty
vzdy fifadily ke stejnému rozhrani (ethO, ethl, atd.)

C.4.4.4. Nastaveni Casové zony, uZivateld a programu APT

Nastaventasové zdny, fidani obytejného uzivatele a vy zdrojli praapt zajisti prograrmbasecon-
fig:

# /lusr/sbin/base-config new

C.4.4.5. Nastaveni Locales

Aby se s vami systém bavil v jiném jazyce nez je attilia, musite nainstalovat a nastavit balik pro
podporu narodnich prasdi:

# apt-get install locales
# dpkg-reconfigure locales

POZNAMKA: Pred timto krokem jiZ musite mit nastaveny systém pro sprélitkiyi — apt. Také
nebude od &ci nastudovat si odpovidajici dokumenty HOWTO.

C.4.5. Instalace jadra

Jestlize budete chtit tento systém i za&tha 99% ano), musite si nainstalovat jadro (a mozna
zava@C). Nasledujicim fikazem zjistite dostupn&ipravena jadra:

# apt-cache search kernel-image

Vybrané jadro nainstalujte:

# apt-get install kernel-image-2.X.X-arch-atd
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C.4.6. Nastaveni zavad écCe

Abyste mohli zavaét svlij Debian, nastavte v za\éi aby nahral instalované jadro s novouféw-
ovou oblasti. Pamatujte, Ze debootstrap zebaginstaluje, takZe jej budete muset doinstalovat zvlast
(nag. pomoci apt-get uvriitchrootovaného pro&di).

Navod k nastaveni zavatke prozradi fikaz man yaboot.conf . Pokud si ponechate plivodni op-
er&ni systém, std do stavajicihgiaboot.conf  pridat pfislusnou polozku. Tento soubor si také
miiZete zkopirovat do nového systému, zde ho upravit aisgién (pouzije konfiguréni soubor
systému, ze kterého jej spoustite).

Pro inspiraci nabizime minimalrdtc/yaboot.conf

boot=/dev/hda2

device=hd:

partition=6

root=/dev/hda6
magicboot=/ustr/lib/yaboot/ofboot
timeout=50

image=/vmlinux

label=Debian

Na rekterych pgitaCich musite mistad: pouzitideO:
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D.1. O tomto dokumentu

Tato girucka byla vytvdena pro instalaci distribuce Sarge (debian-installefjruBka vychazi z
drivéjSiho manudlu pro Woodyho (boot-floppies), ktery je zaseZea na pedchozich instafmich
manudlech. Vyuzili jsmetésti manalu distribuce Progeny, ktery byl v roce 2003 w®mjood licenci
GNU GPL.

Tento dokument je napsan ve formatu XML DocBook. Vystupmifaty jsou generovany rliznymi
programy vyuZivajici informace z balikiocbook-xml  adochook-xs!

Aby byl dokument Iépe udrzovatelny, pouZzivame riizné vgh¥diL, jako jsou entity a profilo-
vaci atributy, které nahrazuji prémné a podminky z programovacich jazykl. Zdrojovy téigky

nagiklad obsahuje pohromadnformace pro vSechny podporované typyipaovych architektur.
Pomoci profilovacich atributll jsou rlizné pasaze textwa@amy jako zAavislé na dané architeldia
pri pfekladu se zobrazi jenom vaitych verzich dokumentu.

D.2. Jak prisp ét k tomuto navodu

Problémy a vylepSeni tykajici se tohoto dokumentu zasil&trmou bug reportu (hlaSeni o
chyt®) v baliku debian-installer-manual . (Viz popis v balikureportbug  nebo online
dokumentace Debian Bug Tracking System (http://bugsastebig/).) Fed nahlaSenim problému
je vzdy dobré nejprve zkontrolovat databazi @exwych chyb baliku debian-installer-manual
(http://bugs.debian.org/debian-installer-manual)a zZiz zavada nebyla hlaSena. Pokud stejny
problém najdete mezi neuZanymi chybami, mlZete doplnit existujici popis o vas @miek
zaslanim zpravy na adresuxxxx@bugs.debian.org >, kde XXXX je Cislo jiz nahlaseného
problému.

JesE lepsi je ziskat zdrojovy text dokumentu ve formatu DocBaoktv&et zaplaty (patch)imo
proti néemu. Pokud jste se s formatem DocBook geesetkali, pro Zaitek vam pomuze soubor
cheatsheet.txt nachazejici se v adreés4e zdrojovymi texty pirucky. Ty mliZzete nalézt na strance
debian-installer WebSVN (http://svn.debian.org/wsvitydNavod, jak ziskat soubory ze SVN, na-
jdete v souboru README (http://svn.debian.org/wsvnRREADME?op=file).

Prosime vas, abystenekontaktovali autory tohoto dokumentu ffmo. Existuje emailova
konference balikudebian-installer , ktera je zaréfena i na tento manudl. Jeji adresa je
<debian-boot@lists.debian.org >. Navod pro pihlaseni do konference naleznete na strance
PrihlaSeni do diskusnich list Debianu (http://www.debtag/MailingLists/subscribe). Starsi
zpravy jsou dostupné v archivu diskusnich listli Debiaritp(Hlists.debian.org/).

D.3. Hlavni spoluauto Ti

Tento dokument plivodn napsali Bruce Perens, Sven Rudolph, Igor Grobman,
James Treacy a Adam Di Carlo. Sebastian Ley sepsal IngtallaHowto. K tomuto
dokumentu fispélo mnoho uZivateli a vyvoji Debianu. Zmime alespd Michaela
Schmitze (m68k), Franka Neumanna (je autorem inétdlee manualu pro Amigu
(http://www.informatik.uni-oldenburg.de/~amigo/dabi inst.html)). Déle to jsou Arto Astala,
Eric Delaunay/Ben Collins (SPARC), Tapio Lehtonen a StéghBortzmeyer (mnoho oprav a
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textu). Také jefieba po&kovat Pascalu Le Bailovi za uziteé informace o zavéahi z USB zéizeni.
Miroslav Kufe zdokumentoval (pry velkédasti funkcionallity nového instataiho programu pro
Sarge.

Velmi uZitecné informace jsme nalezli v dokumentech ,Jim Mintha's HOWT@ network
booting® (neznama adresa), Debian FAQ (http://www.delbigidoc/FAQ/), Linux/m68k
FAQ  (http://www.linux-m68k.org/fag/fag.html), Linux fo SPARC Processors FAQ
(http://www.ultralinux.org/faq.html), Linux/Alpha FAQ(http://linux.iol.unh.edu/linux/alpha/faq/)
a dalSich. Uznani samigme pati i lidem, ktei tyto volné dostupné a bohaté zdroje informaci
spravuiji.

Cast manualu zabyvajici se chrootovanou instalaci (C.83§é&né odvozena z dokumentdl n&:n
vlastni copyright Karsten M. Self.

D.4. Cesky p Feklad

Tento dokument smi byti&n za podminek uvedenych v GNU General Public License tMlesm
autorskych prav k fekladu je Miroslav Kile <kurem@debian.cz > a historicky téz Ji MaSik
<masik@debian.cz > a Viléem Vychodil wychodiv@debian.cz  >.

D.5. Ochranné znamky

V8echny ochranné znamky jsou majetkem svych vlastniku.
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License

Tento text je neoficialnimiekladem GNU General Public License (GNU GPL). Nebyl vydadaci
Free Software Foundation a nevyijaj pravni podstatu podminek prdesii softwaru pouZzivajiciho
GNU GPL — tomuto @elu slouZi vyhrad@é plivodni anglicka verze GNU GPLid3to doufame, Ze

0 » v

tento pgieklad pomuz&eskymctenlim |épe porozurt licenci GNU GPL.

This is an unofficial translation of the GNU General Publicdrise into Czech. It was not published
by the Free Software Foundation, and does not legally statelistribution terms for software that
uses the GNU GPL — only the original English text of the GNU GRles that. However, we hope
that this translation will help Czech speakers understhadiNU GPL better.

Cesky fieklad verze 2¢erven 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. &hklin St, Fifth Floor, Boston, MA
02110-1301, USA.

Kopirovani a distribuce doslovnych kopii tohoto liéatho dokumentu jsou dovoleny komukoliv,
jeho zneény jsou vSak zakazany.

E.1. Preambule

Softwarové licence jsougéiSinou navrzeny tak, Ze vam odebiraji pravo svobodnétiensdi Gprav
program{l. Smyslem GNU General Public License je napretiut@zardit svobodu ke sdileni a
Upravam svobodného softwaru — pro za@ist svobodnéhoffstupu k tomuto softwaru pro vSechny
jeho uzivatele. Tato General Public License se vztahujeatdinu softwaru nadace Free Software
Foundation a na jakykoli jiny program, jehoz autor s$&lpni k jejimu pouzivani. (Rktery dalsi
software od Free Software Foundation je namisto toho pdkiNi Lesser General Public License.)
MUiZete ji rovréZ pouZit pro své programy.

Pokud mluvime o svobodném softwaru, mame na mysli svoba#al\ncenu. NaSe General Pub-
lic License je navrzena pro zajiti toho, Ze miiZzete svobaasiit kopie svobodného softwaru (a
GCtovat si poplatek za tuto sluzbu, pokud chcete), Ze olmlztitojovy kdd anebo jej mliZete ziskat,
pokud ho chcete, Ze mlZete tento software modifikovat nefhmgasti pouzit v novych svobodnych
programech; a Ze vite, Ze tytéai smite &lat.

Abychom mohli chranit vase prava, musime vyttomezeni, kterd zakazi komukoli vam tato prava
odepirat nebo vas zadat, abyste&hto prav vzdali. Tato omezeni se promitaji do jistych powsti,
kterym musite dostat, pokud'&é kopie dotgného softwaru anebo ho modifikujete.

Nagfiklad, Sfite-li kopie takového programu, at jiz zdarma nebo za ptgK, musite poskytnout
prijemctim v3echna prava, kterd mate sami. Musitetiaie [Fijemci rovréZ dostanou anebo mohou
ziskat zdrojovy kéd. A musite jim ukazat tyto podminky, abglzsva prava.

VaSe prava chranime ve dvou krocich: (1) autorizaci sottwa2) nabidkou této licence, kterd vam
dava pravoplatné svoleni ke kopirovaniesi a modifikaci softwaru.

Kvlli ochraré kazdého autora i nds samotnych chceme zaijistit, aby kd#zfyat skuténost, Ze pro
svobodny software neplati Zzadné zaruky. Je-li softwadeym jinym modifikovan a poslan dale,

91



Priloha E.Cesky preklad GNU General Public License

chceme, abyiljlemci veckli, Ze to, co maji, neni origindl, takZe jakékoliv problémmesené jinymi
se neodrazi na reputaci ptivodnich autord.

Konetné, kazdy svobodny program je neustéle ohroZzen softwaroypatgénty. Pejeme si zamezit
nebezpéi, Ze redistributd svobodného programu obdrzi samoségpatentova odeni a tim Gini
program vazanym. Abychom tomu zamezili, deklarovali jskeekazdy patent musi byt bud’ vydéan s
tim, Ze umoauje kazdému svobodné uziti, anebo nesmi byt vydan viibec.

Pfesnéa ustanoveni a podminky pro kopirovarigriiia modifikaci jsou uvedeny déle.

E.2. GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

USTANOVENI A PODMINKY PRO KOPIROVANI, DISTRIBUCI A MODIFIKACI

- Tatolicence se vztahuje na kterykoliv progrénmjiné dilo, které obsahuje zminku, unéabu v iem
drzitelem autorskych prav, o tom, Ze dilo mlize by&$o podle ustanoveni GNU General Public
License. V dalSim textu znamena ,program“ kazdy takovy prognebo dilo a ,dilo zaloZené na
programu“ znamena bud’ program samotny anebo kazdé jinézd#®j odvozené, které podléha
autorskému zékonu: tim se mini dilo obsahujici program fetmcést, bud’ doslové anebo s
modifikacemi, pofipace v g'ekladu do jiného jazyka. (Nadale jégklad zahrnovan bez omezeni
pod pojem ,modifikace".) Kazdy uzivatel licence je oZonaan jako ,vy"“.

Jiné Cinnosti nez kopirovani, @&ni a modifikace nejsou touto licenci pokryty; sahaji mimjd |
ramec. Akt spu&ni programu neni omezen a vystup z programu je pokryt paimdy jestlize
obsah vystupu tvd dilo zaloZené na programu (nezavisle na tom, zda byloofgho Cinnosti
programu). Posouzeni platnostepchozi ety zavisi na tom, co prograngla.

- Smite kopirovat a Bt doslovné kopie zdrojového kédu programu tak, jak jsfeofedrzeli a na
libovolném médiu, zaiedpokladu, Ze na kazdé kopii vidit&lm naleZ# zvdejnite zminku o au-
torskych pravech a absenci zaruky; ponechéte edétvSechny zminky vztahujici se k této licenci
a k absenci zaruky; a date kazdénfijgmci spolu s programem kopii této licence.

Za fyzicky akt feneseni kopie milizete Zadat poplatek a podle vlastnitieaiéntizete nabidnout
za poplatek zartni ochranu.

- MuZete modifikovat svou kopiii kopie programu anebo kterékoliv jeBasti, a tak vytvit dilo za-
loZené na programu a kopirovat a r@asat takové modifikacéi dilo podle podminek paragrafu 1
vySe za pedpokladu, Ze spinite vSechny tyto podminky:

a) Modifikované soubory musite opiaizfetelnou zminkou uvéici, Ze jste soubory zémili a také
uvést datum kazdé zeny.

b) Musite umoznit, aby jakékoliv vami publikovaérozsfované dilo, které obsahuje zcela nebo
zCasti program nebo jakoukoli jefd@st, popipac je z programu nebo jeliasti odvozeno, mohlo
byt jako celek bezpla@nposkytnuto kazdédti osol@ v souladu s ustanovenimi této licence.

¢) Pokud modifikovany program pracuje nornétak, Zette interaktivié povely, musite zajistit, ze
pri nejbézrgjsim zplisobu jeho sp@ti vytiskne nebo zobrazi hlaSeni zahrnujiésiidnou zminku

0 autorském pravu a uvede, Ze neexistuje zadna zaruka (figlaal@, Ze zaruku poskytujete vy),
a Ze uzivatelé mohou z&dhto podminek program redistribuovat, a musi uZivata@lisgakym
zptsobem miize nahlédnout do kopie této licence. (Vyjinkiipac, Ze sdm program je interak-
tivni, avSak zadné takové hlaseni nevypisuje, nepoza@yjeby vaSe dilo zalozené na programu
takové hlaseni vypisovalo.)

Tyto poZadavky se vztahuji k modifikovanému dilu jako celRakud Ize identifikovattasti
takového dila, kteréfejmé nejsou odvozeny z programu a mohou byt samy @& sozumm@
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povazovany za nezavisla a samostatna dila, pak se tatadieejeji ustanoveni nevztahuji na tyto
Casti, jsou-li Sieny jako nezavisla dila. AvSak jakmile tytéasti rozSiujete jakocast celku, jimz
je dilo zalozené na programu, musi byt réagani tohoto celku pdfizeno ustanovenim této
licence tak, Ze povoleni poskytnuta dal3im uZivateltinogéfii na celé dilo, tedy na vSechny jeho
Casti bez ohledu na to, kdo kter@ast napsal.

Smyslem tohoto paragrafu tedy neni ziskani prav na dilaztabsané vami ani popirani vasich
prav viti nému; skuténym smyslem je vykon prava rieni distribuce odvozenych nebo kolek-
tivnich Bl zaloZenych na programu.

Pouhé spojeni jiného dila, jez neni na programu zaloZenmgsgmem (anebo dilem zalozenym
na programu) na pa@tiovém nebo distribénim médiu neuvazuje toto jiné dilo do plisobnosti této
licence.

MUizete kopirovat a roz&ivat program (nebo dilo n&&m zaloZené, viz paragraf 2) v objektové
anebo spustitelné podélpodle ustanoveni paragrafti 1 a 2 vySe, pokud splg#eerou z nasledu-
jicich nalezitosti:

a) Doprovodite jej zdrojovym kddem ve strofditelné formeé. Zdrojovy kéd musi byt roz&van
podle ustanoveni paragrafti 1 a 2 vy3e, a to na mééimbpouzivaném pro vyému softwaru;
nebo

b) Doprovodite jej pisemnou nabidkou s platnosti negrnénmoky, podle niz poskytnete jakékoli
tfeti stram®, za poplatek népvysujici vaSe vydaje vynaloZzené na fyzickou vyrobou i dis-
tribuce, kompletni stroja¥ Citelnou kopii odpovidajiciho zdrojového kodu, jenz mugt Bifen
podle ustanoveni paragrafti 1 a 2 vy3e na médirbpouzivaném pro vyénu softwaru; nebo

¢) Doprovodite jej informacemi, které jste dostali ohlédrabidky na poskytnuti zdrojového kddu.
(Tato alternativa je povolena jen pro nekogr@rsfeni a jenom tehdy, pokud jste obdrzel program
v objektovém nebo spustitelném tvaru spolu s takovou nahbidk souladu s poloZzkou b vySe.)

Zdrojovy kod k dilu je nejvhod&isi formou dila z hlediska jehdipadnych modifikaci. Pro dilo
ve spustitelném tvaru znamena Uplny zdrojovy kod veskergjady kéd pro vSechny moduly,
které obsahuje, plus jakékoli dalsi soubory pro definichrami, plus davkové soubory ebné
pro kompilaci a instalaci spustitelného programu. Zvlagfimkou jsou vSak ty softwarové kom-
ponenty, které jsou norma&rsieny (bud' ve zdrojové nebo binarni foéns hlavnimi sotastmi
oper&niho systému, naé&mz spustitelny programéli (tj. s geklad&em, jadrem apod.). Tyto
komponenty nemusi bytf&iny se zdrojovym kodem, pokud ovSem komponenta sama redigir
spustitelnou podobu dila.

Je-li Sfeni objektového nebo spustiteiného kodméno nabidkou istupu ke kopirovani z
urcitého mista, potom se za distribuci zdrojového kodgitdoi nabidnuti ekvivalentnihdfistupu
ke kopirovani zdrojového kédu ze stejného mista, byitopn nejsou teti strany nuceny ke
zkopirovani zdrojového kddu spolu s objektovym.

Nesmite kopirovat, modifikovat, poskytovat sublicencebangfit program jinym zplisobem nez
vyslovré uvedenym v této licenci. Jakykoli jiny pokus o kopirovanadifikovani, poskytnuti sub-

licence anebo Bni programu je neplatny a automaticky ukbraSe prava dana touto licenci.
Strany, které od vas obdrzely kopie anebo prava v souladuts licenci, vSak nemaji své licence
ukorceny, dokud se jim pkapodizuiji.

Neni vaSi povinnosti tuto licencifipnout, protoze jste ji nepodepsal. Nic jiného vam vsak
nedava moznost kopirovat nebditSprogram nebo odvozena dila. fipad®, ze tuto licenci
negijmete, jsou tyto€innosti zakonem zakazany. Tim padem modifikaci andlemi®h programu
(anebo kazdého dila zalozeného na programu) Yyjate své podzeni se licenci a vSem jejim
ustanovenim a podminkam pro kopirovani, modifikovani f@nsiprogramu a & na rém
zalozenych.
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- Pokazdé, kdyz redistribuujete program (nebo dilo zalozen@rogramu), ziskavarigemce od
ptivodniho drZitele licence pravo kopirovat, modifikovaii program v souladu sémito us-
tanovenimi a podminkami. Nesmite klast Zadné dd@kkdzky vykonu zde zatenych fijemcov-
ych prav. Nejste odpa@dny za vymahani dodrzovani této licenietitni stranami.

- Jsou-li vam z rozhodnuti soudu, ob&imnim z poruseni patentu nebo z jakéhokoli jiného dlivodu
(nejen v souvislosti s patenty) uloZeny takové podminkyjicap fikazem soudu, smlouvou nebo
jinak), které se vylauji s podminkami této licence, nejste tim osvobozen od poektéto licence.
Pokud nemiiZete & program tak, abyste vyh@ zarové svym zavazkiim vyplyvajicim z této
licence a jinym platnym zavazkdim, nesmite jej v dlslediuotsfit viibec. Pokud by ndjklad
patentové osédteni nepovolovalo bezplatnou redistribuci programu vS&do vasim picinénim
ziskaji fimo nebo nefimo jeho kopie, pak by jediny mozny zplisob jak vyBbzarové paten-
tovému osedteni i této licenci sptival v ukorteni distribuce programu.

Pokud by se za&jakych specifickych okolnosti jevil&hteracast tohoto paragrafu jako neplatna
nebo nevynutitelna, povazuje se zagsodatnou rovnovaha vyjéeha timto paragrafem a paragraf
jako celek se povazuje za énodatny za jinych okolnosti.

Smyslem tohoto paragrafu neni nagéstas k poruSovani patendiljinych ustanoveni vlastnick-
ého prava, anebo tato ustanoveni zpoéloylat; jedinym jeho smyslem je ochrana integrity sys-
tému Sfeni svobodného softwaru, ktery je podloZeriepeymi licertnimi predpisy. Mnozi lidé
poskytli své pispevky do Sirokého okruhu softwaruféhého timto systémem, spolehnuvse se na
jeho dusledné uplabvani; zaleZi na autorovi/darci, aby rozhodl, zda'sjesfit software pomoci
néjakého jiného systému a Zadny uzivatel licence nemiizwéatozhodnuti zpochytmvat.

Smyslem tohoto paragrafu je zevros\étlit to, co je povazovano za diisledek plynouci ze zbytku
této licence.

. Pokud je Sieni Ci pouziti programu v ékterych zemich omezeno bud' patenty anebo autorsky
chrarénymi rozhranimi, mdze drzitel plivodnich autorskychvpkéery s\éuje program do piisob-
nosti této licence, fidat vyslovné omezeni pro geografickéesii, vylltujici takové zerg, takze
gifeni je povoleno jen véich zemich nebo mezémi zen&mi, které nejsou timto zplisobem vy-
louCeny. Tato licence zahrnuje v tomtéipace takové omezenirpsre tak, jako by bylo zapsano v
textu této licence.

. Free Software Foundation mlEZas odC¢asu vydavat upravené nebo nové verze General Public
License. Takové nové verze se budou svym duchem podobaaswé verzi, v jednotlivostech
se vSak mohou liSit s ohledem na nové problétnygajmy. Kazdé verzi je fdéleno rozliSujici
Cislo verze. Pokud program specifik@jislo verze, kterd se n&pvztahuje, a ,vSechny nasledu-
jici verze“, mliZzete se podle uvazdfdit ustanovenimi a podminkami bud'to oné konkrétni verze
anebo kterékoliv nasledujici verze, kterou vydala Fre&v&oé Foundation. Jestlize program ne-
specifikujeCislo verze této licence, mliZzete si vybrat libovolnou iekerou kdy Free Software
Foundation vydala.

. Pokud si fiejete zahrnoutasti programu do jinych svobodnych programi, jejichiritistni pod-
minky jsou odliSné, zaSlete autorovi zadost o povolenifiggue softwaru, k Bmuz vlastni au-
torské prava Free Software Foundation, napiSte Free Saft@undation; ékdy Cinime vyjimky
ze zde uvedenych ustanoveni. NaSe rozhodnuti bude ved@&moadeili: zachovanim svobodné
povahy vSech odvozenin naSeho svobodného softwaru a pmdgdileni a optovného vyuziti
softwaru obeca.

ZARUKA SE NEPOSKYTUJE

« Vzhledem k bezplatnému poskytnuti licence k programu se@gram nevztahuje zadna zaruka, a
to v mife povolené platnym zakonem. pokud neni piseémsiianoveno jinak, poskytuji drzitelé au-
torskych prav popipack jiné strany program ,tak, jak je“, bez zaruky jakéhokolilda, at vyslovné
nebo vyplyvajici, ¢etrg, ale nikoli jen, zaruk prodejnosti a vhodnosti préityr icel. Pokud jde o
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kvalitu a vykonnost programu, lezi veSkeré riziko na vaguaidy se u programu projevily zavady,
padaji naklady za vSechnu pebnou Udrzbu, opravti napravu na vas vrub.

« V Zadném pipack, s vyjimkou toho, kdyZ to vyZaduje platny zakon, anebo kaykiylo pisem@
odsouhlaseno, vam nebude Zadny z drzitelli autorskychamidgkadna jina strana, kterd smi mod-
ifikovat Ci §ifit program v souladu sfpdchozimi ustanovenimi, odp&ani za Skody, &etré vSech
obecnych, specialnich, nahodilych nebo naslednych Skptywgjicich z uzivani anebo neschop-
nosti uzivat programu petrg, ale nikoli jen, ztraty nebo zkresleni dat, nebo trvalykbdSzpd-
sobenych vam nebdétim strandm, nebo selhani funkce programu \Csmosti s jinymi pro-
gramy), a to i v pipace, ze takovy drzitel autorskych prav nebo jina strana bybagoréni na
moznost takovych Skod.

KONEC USTANOVENI A PODMINEK

E.3. Jak uplatnit tato ustanoveni na vase nove
programy

Pokud vyvinete novy program a chcete, aby bylejeosti co nejvice k uzitku, mlizete toho nejlépe
dosahnout tim, Ze jej prohlasite za svobodny softwarey kbérze kdokoliv redistribuovat a &mit za
zde uvedenych podminek.

K tomu st&i pripojit k programu nasledujici idaje. NejbeZpéjsi cestou je jejichippojeni na za-
Catek kazdého zdrojového soubotimz se nejtinngji scéli vylouceni zaruky; a v kazdy souboru by
pak nela byt ginejmensintadka s ,copyrightem* a odkaz na misto, kde Ize nalézt Uptisdl

fadka se jménem programu a nastinem toho,&é.d

Copyright (C) rok jméno autora

Tento program je svobodny software; mlzete jéf & modifikovat podle ustanoveni GNU General
Public License, vydavané Free Software Foundation; a to \mrde 2 této licence anebo (podle
vaSeho uvazeni) kterékoli pozdi verze.

Tento program je roz&van v nadji, Ze bude uzitény, aviak BEZ JAKEKOLI ZARUKY:; neposky-
tuji se ani odvozené zaruky PRODEJNOSTI anebo VHODNOSTI RRCITY UCEL. Dalsi po-
drobnosti hledejte ve GNU General Public License.

Kopii GNU General Public License jsteétiobdrzet spolu s timto programem; pokud se tak nestalo,
napiste o ni Free Software Foundation, Inc., 51 Franklieefr=ifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA.

Pripojte rovrez informaci o tom, jak je mozné se s vami spojit elektronickgapirovou postou.

Pokud je program interaktivni, Gd'te, aby se p startu v interaktivnim médu vypsalo hlaseni
podobné tomuto:

Gnomovision verze 69, Copyright (C) rok jméno autora.
Program Packal je absolutibez zaruky; podrobnosti se dozvite zadanim ‘show w'.

Toto je svobodny software a jehdéni za jistych podminek je vitano; podrobnosti ziskatenad
‘show c’.

Hypotetické povely ‘show w’ a ‘show ¢’ by &ly zobrazit isluSné pasdze General Public License.
Odpovidajici povely ovSem nemusi byt pédghow w’ a ‘show c’; mohou to byféeba stisky tlaitka
na mySi nebo poloZky v menu — cokoliv, co se do vaseho progitamalit
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Pokud je to nutné, &li byste také fimét svého zamstnavatele (jestlize pracujete jako programator)
nebo [fedstavitele vasi Skoly, je-liékdo takovy, k tomu, aby podepsaFgknuti se autorskych prav*.
Zde je vzor; jména pozéiite:

Jojotechna, a.s., se timtdikA veSkerého zajmu o autorska prava k programu ‘Packétk(ada
s nakladéem) napsanému Jakubem Programéatorem.

ToméasReditel - podpis, 1. dubna 1989
TomasReditel, vice neZ prezident

Tato General Public License neunfiode zahrnuti vaSeho programu do jinych nez svobodnych pro-
gramdi. Je-li vas program knihovnou podprogramtl, miedéit, zda je uziténé umoZnit sestavovani

i vazanych aplikénich programi s vasi knihovnou. V takovéfpace pouzijte GNU Lesser General
Public License namisto této licence.
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